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ADVERTENCIA.

. esta primera paite del tomo V de los libros astronémicos del Rey D. Alfonso X de Castille, se
manifiesta ligeramente la influencias que tuvo e S publicacion el General D. Antonio Remon Zarco del
Valle (vide pdys. T2 y liima); pero habiendo Sallecido hace poco mas de wn ailo tan respetadle como
ilustrada persona, aguellos Lbros se hallaron pronto sin protector; y en la smposibilidad de terminar
los 4ltimos cien folios de lo obra con caracter oficial, por falle de recursos, ¢l awbor se propone, sin
embargo, publicarlos en el proximo afio.

La sequnda parte del tomo V contendrd estudios comparativos sobre los <nstrumentos astrondmicos
de lo dpoca Alfonst conforme & los libros del Rey sabio. La velojeria Solar, hidrdulice y mecanica
del mismo. La listoria de tode lo publicacion antes de comenzarla, y juicios criticos y de clogio & los
1ibros astronomicos de D. Alfonso, segum las actas académicas estrangeras y prense cientlfica de Buropa,
conforme han visto la luz publics aquellos, con varias otras noticias importantes sobre el mismo asunto.
Concluyendo el trabajo con el glosario de woces castellanas astrondmicas Alfonsies antiguas, y S ver-
SLOn €n Zeazgudje moderno, indispensable en absoluto para que puedon entenderse y traducirse en Su
caso los lestos y libros que han visto lo luz publica.

Lo edicion dela sequnda parte del tomo V serd sgual, tipogrdficamente, @& los volimenes haste
ahora publicados, awngque 10 tendrd el amismo nikmero de cuerpos de libro, mo pasando estos de dos-
cientos ejemplares, en atencion & St €SCEsiwo coste: pero en la creencia e que Su verdaderas tmpor-
tancia tal vew se halle en el glosario de wvoces arribe mencionado, que se ha redactado para los
astrénomos . matemdticos estrangeros, & quienes es mas interesante el final de este publicacion, antes
de rematir & las Academias, bibiiotecas, establecimientos cientificos y personas dustradas de Lurope y
América la segimda parte del tomo Vy ditimo de las obras astrondmicas del Rey D. Alfonso de Cas-

tille, el autor lo anunciard en la prensa estrangera con la debida oportunidad.

OJU[‘JC(MLLG()/ &LOO %» S'bu,o@océ.

CODICES ASTRONOMIGOS VERDADEROS Y ESPURIOS DE DON ALFONSO EL SABIO.

EL tiempo, que es el descubridor de los secretos de la naturaleza y de los
histéricos en las ciencias, decia Van-Langren (1), nunca fué tan prédigo que
quisiera dar todas sus riquezas de una vez, ni tan avaro que no premiase muy
liberalmente 4 los que le sirven con diligencia y amor. Este principio, qui-
latado en la piedra donde se tocan y ensayan los hechos, por cuyo medio
es dable seguir en sus multiplicadas manifestaciones el desarrollo de la in-
teligencia de los siglos y de sus hombres, nos parecié siempre que tenia
la ley del oro con veinticuatro quilates, del axioma y de las verdades
bien demostradas.

Si el principio anterior encierra una verdad, tambien es evidente, leyendo
las obras astronémicas del Rey D. Alfonso el X de Castilla, que este y los
sébios de que se rodeé en Toledo en el siglo XIII, redactando dos veces
su trabajo enciclopédico de Astronomia préactica, y una sus tablas sobre

dicha ciencia, sirvieron al tiempo diligentes y con amor; por consecuencia

que aquel no debi6 serles avaro, negando 4 tan doctos y entendidos va-
rones, lo que en el trascurso de siglos posteriores concedi6 & otros con
liberal y rica mano. | |

Cierto es, como se ha escrito en Castilla hace mas de dos siglos (2);

(1) Advertencias de Migqel Florencio Van-Langren, Matemético de S. M., 4 todos los profesores yamadores de la Matematica, 'tocantes
4 la proposicion de la longitud por mar y tierra, que ha hecho4 8. M. C.=Madrid y febrero de 1634. ‘
(2)  Idem. ‘ ) :
TOMO V. 1
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que los que trataron de la Alquimia y de la Astrologia judiciaria, natural
y médica, buscando de ordinario con esquisito cuidado el oro y los juicios
que perdian, hallaron en ocasiones riquezas de mayor estimacion y utilidad,
de las que, poco contentos por no ser las deseadas, las despreciaron cn su
tiempo, utilizdndolas, sin embargo, una posteridad que habia de ser &vida de
lo Gtil y de todo lo que fuese de estimar..

Sentadas las premisas anteriores, y refiriéndolas 4 los libros Alfonsies cas-
tellanos del Sabder de Astronomia y de las ZTablas del mismo nombre que
se llevan publicadas, es facil demostrar que el positivismo de la razon y del
claro sentido comun concurrente de los sébios que rodearon 4 D. Alfonso de
Castilla en la segunda mitad del siglo XIII, fue un foco de luz en Tole-
do, cuyos rayos vivisimos debieron poseer facultad enérgica penetrante al
través del tiempo, pasando de inteligencia en inteligencia, para purificarse
y perfeccionarse conforme los siglos trascurrieran, hasta alcanzar la ciencia
de los cielos, su grado méaximo de exactitud y precision en la mente de los
sdbios.

Si esta primera consecuencia de lo que se lleva espuesto fuese 16gica,
los libros Astronémicos Alfonsies no seria licito juzgarlos, segun el dicho
de Van-Langren, aplicindolos de una manera absoluta lo que este escribié
como criterio de la razon filoséfica contra la Alquimia antigua, y que nos
hemos tomado la libertad de ampliar 4 la Astrologia judiciaria, despresti-
giada en las obras de D. Alfonso.

Espuestas las dos consecuencias anteriores, surjen en la mente con
naturalidad, la pregunta y el deseo de saber, cémo siendo los libros as-
trondmicos de la pléyada Alfonsi del siglo XIIT entidades reales, y la ciencia
positiva de sus autores foco de luz de rayos con facultad penetrante muy
enérgica al través de los siglos de la inteligencia, segun nuestra afirmacion,
apenas se sintiesen los efectos de aquella luz en los progresos del verdadero
saber, pocos afios despues que D. Alfonso desaparecid de la escena social
en sus reinos de la Peninsula.

La contradiccion de frase que existe entre la pregunta anterior y los
resultados de aquella ciencia merecen fijar la atencion con tanto mayor
cuidado, porque se trata del saber de los hombres de la edad media, tesoro
que comparado podrd ser pequefio, pero que no estd bhien conocido por la
inmensidad de la riqueza de los tiempos modernos. Aquella contradiccion
la hemos llamado de frase, diciendo que merecia meditarse profundamente
en ella, porque la ilustracion, &4 nuestro juicio, sostenida bajo la firme y
segura base de las ciencias positivas, es lenta en su evolucion, y se alcanza
prévios numerosos y grandes trabajos; no es hija de la improvisacion, y
menos de la brevedad del tiempo. Tampoco se pierde, una vez conseguida,
tan rdpidamente como la luz del relampago. Su influencia, si se disminuye,

va poco 4 poco desapareciendo, y casi con tantas dificultades como las

@
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hubo para su desarrollo. Tal es la ley eterna de las afinidades que existen
entre la verdad y la inteligencia.

Baylli escribi6 bellisimas frases sobre la sabiduria astronémica de un
pueblo oriental anterior & todos los conocidos en la historia, parafraseando
tal vez los fragmentos que se han conservado de aquel filssofo de la an-
tigiedad, que intent6 conservar la memoria de ciertos pueblos y civiliza-
ciones sumerjidas en el Atlintico. Otros ingenios, movidos posteriormente
por la curiosidad, particular inclinacion del espiritu humano, y por la opi-
nion filoséfica de que los estudios y el cultivo afortunado de las ciencias
fisicas, naturales y exactas marcan hoy y debieron estampar ayer un sello
caracteristico 4 las civilizaciones histéricamente perdidas de ciertos pue-
blos, han intentado juzgar por hechos concretos lo que fueron las ciencias
positivas, y cual su influencia civilizadora en las tierras que.se estienden
del pie de los Himalayas hasta los mares mas orientales, y en direccion
contraria hasta llegar 4 las orillas, islas y 4 las peninsulas del Mediterra-
neo, en los tiempos considerados como anteriores & la historia por las cien-
cias modernas.

Pero nada diremos aqui de las obras que, siguiendo el camino indica-
do, se han escrito en estos Ultimos tiempos sobre asuntos ecriticos tan im-
portantes. Nada tampoco de los esfuerzos é inmensas penalidades y gas-
tos que los particulares, las sociedades sdbias y los gobiernos de los pue-
blos que hoy se hallan al frente de la civilizacion cientifica del mundo,
llevan hechos para recojer como restos, las ruinas cientificas y las de las artes,
reflejo de la inteligencia 6 de la destreza en los lugares donde dominaron
los Califas, alli donde florecieron Ptholomeo é Hiparco, en los paises mas
apartados de la Caldea, en el oriente distante de la China, y en los mas

~velados por el tiempo de las Indias. Hoy nuestro horizonte es limitado;

y aunque por su naturaleza sea analogo, por su fin concreto es diferente
de los estudios generales referidos.

Teniendo presente lo espuesto, ayer recojimos todo lo que en materia
de conocimientos positivos debiera considerarse como Alfonsi G original de
la pléyada de sibios astronémos de que se roded aquel Rey en Toledo,
para compararlo con lo que se escribié en los siglos XIV, XV y XVI,
antes y despues de la imprenta, con el nombre de obras astronémicas Al-
fonsies. Por este camino creimos seria facil, estudiando log Cdédices que se
guardan en las bibliotecas mas principales de Europa con aquel califica-
tivo, saber: 1.° por su numero, cuil pudo ser en las centurias XIV
y XV la influencia estensiva y civilizadora de los verdaderos libros as-
tronémicos de D. Alfonso; 2.° si los sébios 6 los que se creyeron tales en
las dos’ centurias referidas consideraron dichos libros como clasicos, y
tradicionalmente los creyeron criterio innegable de autoridad en la cien-
cia de los cielos; 3.° si los testos Alfonsies se conservaron integros y ori-
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ginales en las dos centurias siguientes 4 la XIII, 0 si en ellas se comentaron,
adicionaron y esplicaron de modos diferentes, 6 tal vez se falsificaron para
atisfacer ciertos deseos y pasiones. Con todo lo cual creimos seria posi-
ble determinar la verdadera influencia intensiva y arraigadora, bien positiva
6 ya negativa, de los libros llamados Alfonsies; eslabon innegable, que s0s-
tuvo en la edad media el amor 4 la ciencia de los astros, y sirvié 4 nuestro
juicio de lazo, mucho tiempo inc6gnito, entre el saber astrondémico escrito
en el siglo XI y el tradicional mas antiguo de Oriente, con los estudios pos-
teriores hasta alcanzar la época vigorosa del renacimiento.

Para determinar, pues, las dos influencias, estensiva por el ndimero de
los ejemplares que existen en Kuropa de los verdaderog libros cientifi-
cos de D. Alfonso el X, é intensiva en la inteligencia de los sabios que
florecieron con posterioridad, emprendimos hace tiempo el presente trabajo
bibliografico de los cédices de dicho Rey que se guardan en las bibliotecas
de Madrid, Toledo, Escorial, Roma, Paris y Londres, adquiriendo ademas
notas mas ¢ menos determinadas de otros varios que no hemos podido
examinar por nosotros mismos, y de algunos que tal vez no han existido.
De todas estas noticias resulta, que los c6dices verdaderamente originales, y
los finjidos é hipoteticos, calificados con el nombre de obras Alfonsies
en log siglos XIV y XV, cuya existencia estd fundada en alguna me-
moria tradicional, bien se conserven los primeros inéditos 6 ya los diese
4 luz la imprenta, fueron préximamente de unos ciento. Si todos ellos
conservan en la actualidad aquel nombre es por cierta corruptela que
comenzé en las centurias citadas en Barcelona, de donde se trasmitio
4 Mompeller para pasar pronto al Norte y Mediodia de Italia, de alli a
Francia, generalizindose posteriormente en toda Furopa varios Cddices
tabulares astronémicos y ediciones impresas con el noble nombre de Don
" Alfonso, mientras los verdaderos originales se conservaban casi desconoci-
dos en Sevilla, Toledo y Florencia, y que hoy, por lag vicisitudes de los
tiempos, se guardan en Madrid, en el Escorial, en Oxford y en Roma.

Los C6dices referentes 4 la ciencia de los cielos del Rey mencionado como
obras distintas se sabe fueron dos: el primero llamado del Saber y de los
- Instrumentos; el segundo el Tabular 6 sean las Tablas Astrondmicas.
‘De estos dos, para aclarar nuestras dudas, saber en qué estado los conservd
la posteridad, determinar con algun grado de certeza en qué lugares se

debilité 1a luz de la ciencia Alfonsi, por quiénes se conservo y por quiénes

se alter6 la pureza de sus tintas, y dénde existi6 cierta niebla densisima de
‘la razon estraviada por las pasiones, al través de la cual fue imposible
pasasen los rayos mas penetrantes de aquellos libros; en definitiva, para
esplicarnos la contradiccion de que anteriormente se hizo mérito entre la
existencia positiva de los shbios astrénomos de D. Alfonso y los pocos re-
sultados que estos dieron, en oposicion 4 la légica y & los principios fun-
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damentales de la historia de la inteligencia, intentando con todo que la
critica severa de los tiempos modernos sea justa refiriéndose 4 los libros
astronémicos de aquellos, hemos examinado y redactado la descripcion biblio-
grafica de los Cédices Astrondmicos, y los Tabulares impresos con el nom-
bre de D. Alfonso que siguen, en la creencia de ser este el {inico camino
para resolver la cuestion tan grave y delicada, histérica y criticamente, de
que en un principio se hizo mérito.

CODICE NUM. {.

B i

De este primer Cédice dio cuenta el mismo Rey D. Alfonso en su copi-
lacion astronémica llamada de los litbros del saber, citando su primer
trabajo como reunion de libros 6 cuadernos que se escribieron y traslada-
ron en castellano entre el cuarto y séptimo afio de su reinado. 6 sea desde
el 1256 de la era cristiana hasta el 1260 6 61.

Los libros que evidentemente pudieron formar este Cddice Alfonsi, si
se copilaron, fueron: ‘

1° Los de las cuarenta y ocho figuras de la ochava esfera y de sus
estrellas, que era un traslado del ardbigo y caldeo, verificado en el cuarto
afio del reinado de D. Alfonso, 6 sea en el 1294 de la era del César, en
el de 1256 de la de Cristo v en el cuarto de la Alfonsf, de cuyas fechas
se hace mérito en el prélogo 4 los libros correspondientes, en el segundo
Cédice del Saber de Astronomia (1).

2° Tos libros de la Azafea de Azarquiel, vertidos del arabe en castellano
por D. Fernando de Toledo, cuya traduccion se concluyé en el afio cuarto
del reinado de D. Alfonso, y por consecuencia en igual época que los del
catilogo estelar y de las constelaciones, anteriormente referidos (2).

3° T,os libros de la Alcora, que compuso el sabio de Oriente que tuvo
por nombre Cozta, cuyo traslado del ardbigo en castellano fué hecho y
concluido la primera vez el jueves 6 de febrero del séptimo afo del rei-
nado y de la era del sobredicho Rey, de la del César el 1297, y el 69 de
aquel siglo de la era de Cristo, verificando dicha version Joan Daspa, cleé-
rigo del Rey,y Ihuda el Cohen (3).

Tales pudieron ser los libros que formaron el primer Cédice del Suber
de Astronomia del Rey Don Alfonso, quien hizo de ellos especial

(1) Proélogo 4 los libros de las 48 figuras de la ochava esfera y de sus estrellas, de los codices complutense y vaticano.
(2) Prologo escrito por el Rey D. Alfonso & la version castellana de los libros de 1a Azafea de Azarquiel en el codice complutense.
(3) Prologo escrito por el Rey D. Alfonso 4 la version casiellana de los libros del Alcora en el cédice complutense.
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mencion, escribiendo las fechas en que se concluyeron, y citando por su
nombre 4 los mateméticos y astrénomos & quienes encargé los trabajos
referidos.

TLos originales de los tres tratados Alfonsies dichos no se sabe si en la
actualidad existen, no teniendo mas noticias que las que se leen como lle-
vamos espuesto en el Cédice del saber de Astronomia, arreglado por cl
Rey D. Alfonso, y por los maestros Juan de Mesina y Juan de Cremona,
desde el afio 1276 al de 1279 0 80 de Jesueristo.

Es probable y casi seguro, que en el trascurso del aho de 1260 al 76
se escribieron y redactaron por Rabicag el de Toledo, Samuel el Levi,
el alfaqui Don Abrahem y D. Bernaldo el ardbigo, las otras trece partes de
que se compuso en definitiva la copilacion de los libros astronémicos del
Rey de Castilla. Esta afirmacion tiene grandes probabilidades de ser cierta,
porque se nota en el Cddice Alfonsi, considerado como segunda recopila-
cion, que en 6l se copiaron, seguidos en las vitelas, sin dejar blancos y con
la férmula al final en sus libros de agui se concluye (por ejemplo)
el tratado de la Ldmina universal é se comienzan los lrbros de la
Azafea. Esta composicion tan seguiday sin blancos, como llevamos indi-
cado, verificada por los afios de 1276, supone por necesidad la existencia
de otros originales, y por consecuencia de los trece tratados, que reunidos
4 los tres ya conocidos, constituyeron en definitiva el Cddice llamado del
Saber de Astronomia.

Alguno pudiera creer que ciertos cédices fragmentarios de que hablan
el P. Higuera, D. Nicolds Antonio y Castro, los dos dltimos en sus
Bibliotecas, tal vez sean los cuadernos originales de que se trata; pero nues-
tra opinion sobre este punto es contraria & tales asertos, por razones
que se espondran en el lugar correspondiente, al hablar de los Cddices
que tenemos clasificados de hipotéticos, 6 hijos de una memoria tradi-
cional, oscura y poco determinada.

CODICE NUM. 2.

—— T —

Este Cédice membraniceo es el del saber de la Astronomia caste-
llana, que segun demostramos en el capitulo IV de la introduccion al
tomo 1.° de la presente publicacion, pertenecié con toda probabilidad a
D. Alfonso como manuscrito propio destinado para su uso y estudio.

Hasta pocos afios antes de la muerte de aquel Rey, pudo llamarse &
este libro, por el lugar donde mas principalmente se redactaron y copila-
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ron sus diez y seis tratados, y por la patria de los sabios que los escri-
bieron, el Cédice Toletolense. En los tdltimos tiempos del siglo XIII y fi-
nal del reinado de D. Alfonso, este libro.le trasladé el Rey & Sevilla, donde
se conservd durante la mayor parte del siglo XV; y por ello, sesenta aiios
despues de muerto el Rey, le mandé traducir alli en lengua florentina el
ilustrado viajero italiano Gueruccio, Figliuolo de Cione Federighi, de la noble
ciudad de Florencia, cuya version italiana, seis siglos despues de verificada,
pasé 4 ser propiedad de la hiblioteca del Vaticano.

Considerado este Cédice como obra en que tomé parte el Rey D. Alfonso,
y sus primeras copias y versiones en lenguas vulgares, propiedad probable

‘de 5. Luis de Francia, de D. Dionis de Portugal, de los principes de Tos-

cana, de los emperadores Marroquies en el siglo XIII, aunque sin pruebas
bastantes para asegurarlo, pudo formar parte, 4 nuestro juicio, de los libros
peregrinos de Mateméticas, de Astronomia, de Astrologia y de Ciencias fisi-
cas y naturales, que adquirié con-tantas penalidades y gastos no pequenos
en Espafla & ultimos del siglo XIV D. Enrique de Aragon, Marqués de Ville-
na. En este supuesto, aquel sabio bibliéfilo, y el mayor coleccionista de libros
que en su época se conocid, pudo trasladar el Cédice de que se trata, desde
Sevilla & Madrid, por los afios de 1400. .

Con posterioridad, el original mismo 6 alguna copia fragmentaria de sus
libros, que es lo mas probable, pudo existir en Toledo en el siglo XV, si
fuesen exactas las indicaciones que de los libros del Saber de Astrono-
mia Alfonst escribié el Padre Higuera, en cuyas afirmaciones no tienen
gran confianza los bibliégrafos, criticos é historiadores espaiioles en los
tiempos actuales. |

Este Cédice, sin afirmarlo positivamente, conservé su caracter de pro-
piedad régia y laica en los primeros afios del siglo XV. Si pertenecid &
D. Enrique de Villena, como arriba se supone, fué con otros astronémi-
cos y astrolégicos que creemos haber reconocido en alguna biblioteca de
Espaila, como propiedad de aquel principe, de los que se salvaron del fuego
en Madrid, despues de la muerte de aquel sébio tio del Rey D. Juan. Tras-
curridos cincuenta 6 sesenta afiogs de la catastrofe bibliografica que sufri6
la librerfa de Villena, tristemente sentida por las Musas, 4 quien con tal
motivo hizo llorar el plectro de Juan de Mena, y censurada ruda y varo-
nilmente por el Bachiller Cibda-Real en su Centon epistolario, el Cédice Alfonsi
de que se trata pasé 4 ser en Madrid propiedad del gran Cardenal Cis-
neros, siendo este probablemente aquel libro de Astronomia con puntos
de oro que se cita en el catilogo de los del dicho Sefior Cardenal, el cual
se le cedi6 & los estudios del colegio Ildefonsino complutense por los anos
de 1500, segun nota del Becerro original, é inventario que se guarda
actualmente en la Universidad de Madrid, de las propiedades, alhajas, libros
y moviliario que aquel Emmo. Sefior legé 4 sus estudios de Alcald.
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A mediados del siglo XVI le examinaron y estudiaron en las hiblio-
tecas de esta dltima ciudad, entre otros el matemadtico portugués Pedro
Nuilez, Honorato Juan, Juan de Herrera y Diego de Valencia, ocupandose
estos dos tultimos, por encargo del Principe D. Carlos, en copiarle, trazando
de nuevo sus figuras; copia que se guarda en la actualidad en la Biblio-
teca Escurialense.

Este Cddice régio, que en otra parte le hemos llamado »ar: nantes in
gurgite vasto, estaba completo, conservando todas sus vitelas y magnifi-
cencia de escritura y ornamentacion, en el trascurso del siglo XIV, pues
de no ser asi, hubiera sido imposible la version florentina que de &l se hizo
en Sevilla en 1841, la cual casi se corresponde exactamente columna 4
columna, teniendo por otra parte calcadas y exactamente iguales todas sus
figuras. *

En el estado de perfecta conservacion de que hemos hablado debi6
guardarse este Cédice original hasta altimos del siglo XV, época en la
cual pudieron desglosarse algunas de sus vitelas con peligro de perderse;
cuya conjetura la fundamos en la existencia de la copia completa de los
tres primeros libros de las estrellas, que se guarda actualmente en la Bi-
blioteca de la Academia Matritense de la Historia, cuyo codice, aunque
en papel, sus primeras hojas parecen escritas 4 dltimos del siglo XV 6
principios del XVI. No se puede decir de ellas que sean un facsimile del
Cddice Alfonsi original del siglo XIIT, como lo es casi la version floren-
tina, actualmente vaticana. Pero si este fragmento castellano en papel es sim-
plemente copia de las antiguas vitelas Alfonsies, las figuras de las cons-
telaciones en el centro de sus asteriscos parecen reproducciones fieles por
el calque de las mas antiguas y primitivas; sirviendo estas figuras para
demostrar que el Cédice Alfonsi original del .Saber de Astronomia, aunque
algunas 6 todas sus vitelas estuviesen desglosadas, se conservaban todavia
integras por su ntmero en los primeros afios del siglo XVL

En la primera mitad de esta Gltima centuria creemos dehié sufrir el
Codice original del Saber de Astronomia grandes pérdidas, desapare-
ciendo de él muchas vitelas del principio, y resultando otras mutiladas;
por cuya razon, en la copia de Honorato Juan 6 del Principe D. Carlos,
- que se guarda actualmente en la Biblioteca Escurialense, aunque concluida
por Juan de Valencia y trazadas sus figuras por el ilustre Juan de Herrera, se
suprimieron en ella los tres primeros libros de las estrellas y los del quadrante
de rectificar, estos ultimos por faltar las tres 6 cuatro vitelas del 2.° libro,
v aquellos por haber desaparecido las 31 ¢ 32 primeras, y las que quedaban
hasta llegar al libro del cuento de las estrellag, linfantilmente mutiladas.

- Los libros Alfonsies del Saber de Astronomia continuaron guardados
en la Universidad de Alcals, en el estado ultimo que llevamos referido, en
el ’tra,sourso de los siglos XVII y XVIII. En estas dos centurias fueron
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poco conocidos, aunque se reconocieron diferentes veces con motivo de la
entrega de la libreria & diferentes bibliotecarios de la Universidad de Alcala.
Estos reconocimientos, signados al principio y final del Cédice, pueden ser-
vir para demostrar que hoy, como desde principios del siglo XVII, conserva
este libro 201 vitelas sin numeracion antigua ni moderna, en lag cuales
se hallan quince tratados de los instrumentos Alfonsies, y el cuarto libro
de las constelaciones, llamado del cuenfo de las estrellas, segun puede
verse en la descripcion bibliografica y detallada de este Cddice original del
Rey D. Alfonso.

Respecto de las fechas en que se escribieron los libros de este segundo
Cédice del Rey D. Alfonso, dispuesto y arreglado por el mismo, se cor-
respondieron desde el aflo 1276 al de 1279 0 80 de Jesucristo; & cuya con-
secuencia se llega leyendo los prélogos que escribié aquel para los tratados
siguientes de esta segunda copilacion astronémica.

1.° En el de los cuatro libros de las estrellas de la octava esfera, se
dice que se trasladaron a4 este Cddice arreglados en el lenguaje, y quita-
das muchas razones que al Rey le parecieron sobejanas, en el afo 1314 de
la era del César, 6 sea el 1276 de la de Cristo, 6 el 24 de la era Alfonsi.
Este traslado le modificé en el lenguaje el Rey mismo, y es en el que
dice le ayudaron como astrénomos los maestros Juan de Mesina y Juan

de Cremona (1). |
2.° Los libros de la Alcora, de Cozta, segun su prélogo se arreglaron ¢é

- fizieron componer para esta segunda edicion de los libros del Saber de As-

tronomia Alfonst en el afio 1315 de la era del César, 6 sea en el de
1277 de la de Cristo, y en el 25 de la Alfonsi (2). |

3.° Los libros del cuadrante para rectificar, aunque como instrumento
rayoso se escribiese su tratado antes, se trasladé al Cédice Alfonsi por
orden del Rey en el afio de 1315 de la era del César, 6 sea el 1277 de la de
Cristo, y en el 25 del reinado de dicho Rey. Atendiendo al orden de co-
locacion que tiene este tratado del cuadrante en el Cddice de que nos ocu-
pamos, es mas probable que las fechas dichas se refieren al afio en que
le escribié el sabio Rabicag el Toledano, poniéndole antes de los libros de
los relojes solares, hidraulicos y mecénicos, porque en los dos del cuadrante
Alfonsi para rectificar, se consideré este, como instrumento geométrico de
aplicacion 4 la Astronomia, y ademés como relogio portatil para medir las
horas y dividir el dia, tomando con sus curvas horarias las alturas del
sol (3). | | '

4° Los libros de la Azafea de Azarquiel, en la segunda edicion de los

(1) Prélogo & los libfos de las constelaciones Alfonsies.
(2) Prélogo de los libros del alcora en el cddice del saber.
(3) Prologo de los libros del cuadrante para rectificar, id.

TOMO V.
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Alfonsies, se arreglé para el Cédice de que se trata, con muchas variantes

y adiciones, por D. Bernaldo el Arabigo, ayudandole D). Abrahen Alfaqui
del Rey. Este segundo arreglo se verificé primero en Burgos, y segun su
prélogo se trasladd & este Cddice, copilado por el Rey D. Alfonso en el ailo
de 1316 de la era del César, 6 sea el de 1278 de la era de Cristo, y el 20
de la Alfonsi toledana (1). |

Tales son los libros de que constan lag fechas en que se trasladaron &
este segundo Cddice, intercalando entre ellos, sin duda por el orden con
que se copiaban, los libros del astrolabio redondo, del llano, de las armellas,
de las laminas 6 tablas planetarias, seguidos de los correspondientes 4 la
relojeria solar, hidréulica, mecénica, y del instrumento astrolabico llano del
Atacir. Para tener una idea completa del estado actual de este Cddice, véase
su descripcion en el apéndice A. |

CODICE NUM. 3.

Este Cédice membraniceo contiene la version florentina de catorce li-
bros del saber de la astronomia, verificada en el ano 1341, en Sevilla, por
encargo de Gueruccio, figliuolo de Cione Federighi.

Se puede inferir de los estudios comparativos que ha publicado el Sefior
Enrico Narducci, en el afio pasado de 1865, de esta version italiana de los
libros del Rey D. Alfonso, que este Cddice se conservé en Florencia una
vez redactado en Sevilla, 6 pocos afios. despues, durante los siglos XV y
XVI. Entonces fué conocido de muy pocos, pues las primeras noticias que
se han publicado dando cuenta de su existencia en Florencia como libro
de antigiiedad veneranda, no pasan del ano de 1612, en el cual se le cit6
en los vocabularios de la Academia de la Crusca con el nombre de libro
6 tratado de Astrologia, «testo a penna che fu guia de Giovam Batista
»Strozzi.» Aunque hay algunas dudas si el Cédice Strozziano seria la primi-
~ tiva traduccion de Sevilla del siglo XIV, 6 bien una copia que se cree actual-
mente existe en la libreria de Monte Casino, con el nim. 671 de sus ma-
nuscritos de autores inciertos -y desconocidos.

‘Este Codice pudo pertenecer cuando se guardaba en Florencia, segun
una nota manuscrita que cita el Sefior Narducci, & Luigi della Robbia en
el siglo XVII. |

(1) Prologo de los libros castellanos de la azafeha.
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Se cree que el original de Gueruccio se conservé en Florencia mu-
chos afios del siglo XVIII, desde donde fué trasladado & la Biblioteca Va-
ticana, correspondiéndole el nimero 8174 de sus manuscritos, y la nota de:

*®

Trattato della sfera, composto per ordine di Alfonso Re di Castiglia, é tradotto de la lingua
Araba in Italiano da Gueruccio, figlinolo di Cione Federighi, della molto nobile cittd de Firenze, nell
anno 1341, come ricavasi dal foglio 103 della medesima opera.

Tl Sefior Narducei tiene demostradas las inexactitudes bibliograficas
contenidas en la noticia anterior de este Cédice Alfonsi, actualmente Vati-
cano, bien respecto 4 ser una version italiana de la lengua ardbiga, equi-
vocacion originada por el examen € interpretacion ligera de las primeras
lineas del prélogo castellano 4 los libros de las estrellas y de las cuarenta
y ocho imAgenes 6 constelaciones Alfonsies, y por no tener en cuenta lo
que espresamente consigné el traductor toscano en el mismo Cddice,

folio 103, en que se lee:

E gli anni Domini in MCCCXI, essendo in Ispagne nella citta de Sibilia, Gueruecio, figlivolo di
Cione Federighi, della molto nobille citta di Firence, fece trasladare questo libro di castellano in fio-

rentino.

Este Cédice, en el catalogo de la Biblioteca Vaticana tiene el nombre de
«Tratado de la esfera;» pero es la traduccion mas completa que existe en
la actualidad de los catorce primeros tratados que compusieron el que lla-
mé D. Alfonso su libro del Saber de la Astronomia, faltindole algunas
figuras en la segunda parte de las laminas 6 astrolabios planetarios, los dos
libros del relogio dicho el palacio de las horas, y los dos ultimos del ins-
trumento para echar los rayos y levantar el Atagir.

Por lo demés, el Cédice florentino ayer y Vaticano hoy & que nos re-
ferimos, guardado en Italia con sumo cuidado durante mas de cinco siglos,
no ha perdido ninguna de sus vitelas primitivas; siendo probable que las
del palacio de las horas y de los libros del Atagir que le faltan, por ser
las tltimas en el Alfonsi castellano, no llegé & traducirlas Gueruccio, bien
por cansancio, 6 ya por falta de tiempo. |

Respecto de las bellisimas iniciales con que esta adornado el Cédice caste-
llano original, siendo caligraficamente dificiles de trazar, y consideradas como
trabajo de pluma y tintas coloreadas, que son delicadisimas miniaturas del
mejor tiempo y gusto del siglo XIII, tambien faltan en los libros Alfon-
sies Vaticanos; en cuyas columnas se dejaron espacios en blanco, para trazar
aquellas iniciales cuando Gueruccio tuviese en Italia tiempo a vagar. Con
relacion 4 las grandes figuras trazadas geométricamente para ilustrar el
testo del segundo libro de las ldminas planetarias, son tan complejas que
es probable que Gueruccio no quedase satisfecho, en esta parte, del tral.aa—
jo de su caligrafo 6 trazista, suprimiéndolas por ello en la truduccion
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florentina de los libros Alfonsies, concluida en Sevilla por orden de aquel
lustre viajero italiano.

Las precedentes conjeturas, que como probabilidades se han espuesto
para darnos una esplicacion de las faltas notadas en el Cédice Alfonsi del
Vaticano, podrén juzgarlas algunos como un criterio de la razon; pero
examinado cuidadosamente, se encuentran en él otras pruebas fisicas que
aumentan las probabilidades de nuestra esplicacion sobre las faltas que se
echan de ver en él. Creemos imposible la existencia de un libro cuya edad
sea de cinco siglos, que haya estado espuesto durante algunos afios 4 los
efectos del abandono, hasta perder vitelas, sin que 4 la vez no se perciban
las senales de aquel en cualquiera de las hojas que le quedaron. Si esto
fuese exacto, el Cédice Alfonsi Florentino, que se guarda hoy en Roma,
presenta sus vitelas y escritura, trascurridos 526 afios, tan bellas y bien
conservadas como si se hubiesen trazado é iluminado ayer. Estado que, &
nuestro juicio, corrobora la esplicacion que se di6 anteriormente de las
faltas que presenta este ejemplar de las obras astronémicas del Rey Don
Alfonso.

En estos tltimos afios, ademés del Sr. Narducci, se han ocupado, elo-
giando en sumo grado la version literal del Cédice Alfonsi de que se trata,
los caballeros Giuseppe Spezi, Prieto Fanfani y Francesco Zambrini, con-
siderandole como una de las obras cientificas y de liguistica toscana mas
importante que posee la Italia actual, legada como presente por los astré-
nomos castellanos de la edad media.

CODICE NUM. 4.

Eiste Codice Alfonsi en papel, se guarda en la Biblioteca de la Academia
de la Historia de Madrid (est. 26, gr. 4, D., num. 97): es una copia caste-
llana de los tres primeros libros de las estrellas y constelaciones del Saber
de Aszronomm con el principio del cuarto. Por los folios de que se com-
pone, por las dos letras distintas que en este libro se leen, y por los gran-
des planisferios celestes adicionales con que concluye, se puede juzgarle de
reunion 6 copilacion de tres fragmentos Alfonsies: el primero de letra re-
donda, al parecer del siglo XV; el segundo, aunque es la continuacion del
testo, se debié escribir en la segunda mitad del siglo XVI; y el tercero,
constituido por los tres planisferios adicionales de que arriba se hace merito,
precedidos de un prélogo, redactado 4 nuestro juicio en la misma centuria
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décimasesta. En este nos parecié reconocer la intencion de imitar & fingir
el lenguaje antiguo de los tiempos cientificos de D. Alfonso, para que aquellas
laminas, aunque intercaladas, se considerasen como propias 0 originales
del Rey. '

segun algunos, este Cédice le adquirié la Academia Matritense de la
Historia & principios del siglo actual, entre otros varios que reuni6 aquella
sdbia corporacion con motivo del proyecto del Sr. Marina, de publicar todas
las obras legislativas, histricas, poéticas y cientificas que por su época y
origen castellano se considerasen Alfonsies 6 del Rey D. Alfonso.

Ll libro, en épocas anteriores, pertenecié 4 D. Francisco Bribino y Cal-
deron, muy 4 los principios del siglo XVIII. En el XVII, 6 tal vez & ulti-
timos del XVI, pudo encontrarse en poder de D. Miguel de Villalobos Coca,
y probablemente de uno llamado el Licenciado José Carrasco (1). Tambien
pudo poseerle un D. Felix ¢ Felisardo, segun ciertas cartas de quejas amo-
rosas que se hallan en este libro, en los versos de las fojas 28, 27 y 36, es-
critas todas de la misma pluma y con letra del siglo XVII.

Ademds de estas cartas y avisos dirigidos al duefio del Cédice, que po-
dria estimarle en mucho, y en cuyas piginas se estamparon contando que
el libro era frecuentemente consultado por D. Felix, se leen otras notas

‘vulgares, por las cuales es facil demostrar que este Cddice, en la misma

edad, pasé por una época de abandono y sin estimacion, corriendo el grave
riesgo de perderse, hasta que le adquirié el Sr. Bribino, quien le conservé
cuidadosamente. Se ignora quiénes fueron las personas que se encargaron
de la copia de este libro; no pudiéndose adivinar mas sucesos de su historia
que los que se llevan espuestos, referentes 4 este apreciable fragmento
castellano de los antiguos libros de las cuarenta y ocho constelaciones
Alfonsfes. |

El Cédice de que se trata tiene actualmente gran importancia, por ser
el Ginico que existe en las bibliotecas de Espafia, que nosotros sepamos, en
el cual se han conservado los testos castellanos de las primeras vitelas del
Cédice original del Saber de Astronomia, demostrandose con ellos, como.
en otro lugar se indica, que si desaparecieron de aquel, debieron perderse en
los primeros anos del siglo XVTI.

Los calques y figuras de las constelaciones en el centro de los asteris-
cos, en este libro, estdn sencillamente iluminados, pero sus contornos y per-
files se corresponden exactamente con las que se encuentran en los Codi-
ces Complutense y Vaticano. Respecto de los planisferios celestes, de cuyo
prélogo castellano se hablé con anterioridad, son 4 nuestro juicio una pre-
tendida intercalacion 6 adicion con la cual, imitando 4 los planisferios que
se grabaron para ilustrar los Almagestos impresos de Ptholomeo, se preten-

(1)" Notas varias que se leen en las. mirgenes y versos en hlanco de las hojas de este codice.
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di6 dar mas valor 4 la copia de los libros Alfonsies de las estrellas y cons-
telaciones en este Cédice, pues de dichas esferas celestes delineadas en un
plano, nada se lee en los tratados de las cuarenta y ocho imigenes, ni en
los libros de la Alcora. |

Si en este Cddice, y como testo esplicativo de los planos celestes, no
existiese nada escrito, hubiera podido creerse que aquellos planos eran la
copia delineada de algun antiguo globo celeste ¢ alcora metalica castellana,
semejante 4 las que se guardan arabes en el Museo Borguese en la hiblioteca
imperial de Paris, en Londres y Dresde; pero el testo y esplicacion en roman-
ce que les precede (1), es tan conocidamente fingida en su lenguaje y
redaccion ajustada 4 algun Cédice de Ptholomeo, que patentiza el origen
sospechoso, bibliograficamente considerado, de los planisferios dichos, en el
supuesto de pretender considerarlos como Alfonsies, y documentos incégni-
tos de la sabidurfa de aquel Rey.

Algunos de los félios de este Cédice, aunque no por su numeracion mo-
derna, se presentan irregularmente colocados, indicando que esta copia Al-
fonsi debié hallarse muchos afios con sus hojas sueltas, dando ocasion para
que algunas, al unirlas en el libro, resultasen mal colocadas. La descripcion
detallada de este Cédice véase en el apéndice B.

CODICE NUM. 5.

Iiste Codice se guarda en la actualidad en la Biblioteca Bodleyana de
Oxford. Segun las noticias, aunque brevisimas, que comunicé el Sr. Mau-
ricio Steinschneider, de Berlin, al Sr. Nardueci, este libro castellano es una

(1) De las figuras del espera, de lcémo debe ser fecha ¢ cémo deben nombrarlas por ella.—Ptolomeo fué muy gran sibio en el arte de
- astrologia e de astronomia, et tanto supo en cada uno destos saberes, porque lo mas ..... {..».. con los ommes fallar fue lo que él dixo e
fizo entender por sus libros et por muestras de pruebas ciertas por maneias de estrumentos que el fallo primeramente que otro, e de
aquellos todos fue el primero el estrolabio, que era finta rredondo todo asi como espera, et el tornolo llano en figura redonda & manera
~de torta, e nombrolo astrolabio, que es palabra griega, que quiere decir tanto como estrumento cierto e bueno para catar las estrellas, et
dizenle los arabigos arrad ennefui, que quier dezir el catador de las estrellas. Et deste estrumento usaron mas que de otro aquellos que se
trabaxaron destos saberes que ya deximos, et por aqueste sacaron otros estrumentes de muchas maneras, los unos para saber los logares
de Tas estrellas en sus Jonguezas et en su altatezas. Et otros para saber los eclipsis, et la alteza del Sol et de las otras estrellas, et las
conjunciones et las oposiciones dellas, et todas las otras cosas que son menester para esta arte. Tambien para entender ciertamente como
para obrar por ellos ca non aya otra ni grado nin menudo, ni segundo, ni otra cuenta quan pequefia quier sea, que se pueda saber a
menos de los eslmmentos, e de los cercos, e de las lifias, e de las medidas que en ellas gon mas, porque los nombres destos estrumentos
son muchos: otrossi las figuras dellos non queremos agora aqui fablar en esta'sazon mas decirlo emos adelante, alli o convienen, e mostra-
~ remos cada uno qué nombre ha, e que figura, e c()mo obran con él segun los sabios antiguoslo dixeron en sus libros, e lo mostraron
por vista e por obras: mas porque el espera es mas antigua que todos los otros estrumentos, et mas complida, porque es feita segun
‘la forma de los cielos, e estan v figuradas todas aquellas. estrellas que estan en el cielo ochavo, et della an forma todos los estrumentos
0_.en todo o en I3 mayor parmda, por. eso queremos aqul mostrar de quiles maneras puede ser. fecha of figurada el espera toda lana,
- & ¢omo se puede entender..... :
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copia de los libros Alfonsies dichos de las Armellas. Pero s todas las 174
vitelas de que se compone, contuviesen testos del Sader de Astronomia,
parte de los cuales son los libros de las Armellas, por necesidad el Cddice
de Oxford deberd contener alguno de los tratados que preceden y siguen al
de aquellos instrumentos, que fue el octavo en el original del siglo XIII.
Esta conjetura la fundamos en que los libros dichos son breves para ocu-
par 174 vitelas de letra antigua. Sin embargo, y aun en el caso de no ger
asi, el Cddice referido contiene un fragmento Alfonsi, segun la nota siguiente
de Steinschneider.

Catalogi codicum manuseriptorum Bibliothecee Boileianse, pars tertia, Codices graecos et latinos
canonicianos coniplectens. Confecit Henricus O. Coxe Oxonii 1854. (col. 692.)
340.
Cartaceus et membranaceus ff. 164, sece. XVI, XV et XIV.
1.° Tl libro de la fabrica et composicion del instrumento de las armillas, el qual fue fecho por

‘mandado del rey D. Alfonso el Sébio de Castilla, fol. 16.

Incip. prol. «Pues que dicho auemos et mostrado.»
Incip. lib. «Dixo el sabio Abucach Azarchel.

Esta nota, y los términos con que estd citado este fragmento Alfonsi
castellano en los catélogos de la Biblioteca de Oxford, dan motivo suficiente
para creer que es un traslado literal de los libros de las Armellas de aquel
Rey Sabio, verificado probablemente en el siglo XV 6 XVI, copidndolos del
original complutense. |

A dicha copia se la adiciond el epigrafe de ser la del libro de la fdbrica
et composicion del instrumento de las Armellas, cuya redaccion caste-
llana no corresponde al siglo XIII, sino mas bien al XVI. Afiadiremos aqui,
porque conviene, que los libros & que se refiere el catilogo de la Biblioteca
de Oxford son ¢ deben ser dos, redactados por Rabicag de Toledo; si bien
en el principio del primero, hablando de las escelencias del instrumento de
las Armellas, se refiri6 aquel sabio astrolomiano 4 un libro sobre la construc-
cion y no sobre los usos, que escribi6 Abuz-Hac-Azarquiel por los afios de 1070
en la misma ciudad de Toledo. De lo espuesto se infiere, que en el Cédice de
Oxford se halla la version castellana del libro que escribié Azarquiel sobre
las reglas de construir las armellas, con las aclaraciones y adiciones que se
crey6 convenian’en el siglo XIII, escritas por el sébio Rabicag en caste-
llano, con un segundo libro original del tltimo sobre el uso y préictica de
aquellos aparatos, redactado de orden del Rey D. Alfonso, en el cual se

~hallan las reglas para usar astrondémica, geométrica y geograficamente las

esferas armilares, con pinulas y ahdndas para emplearlas como aparatos
rayosos 6 bien de vision directa. |

Estos libros los redacté Rabicag por los afios sesto 6 septlmo del reinado
de D. Alfonso, 6 poco tiempo despues, trasladdndolos del primer cuaderno
al Cédice del saber de Astronomia G original del Rey en el afio de 1278,
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6 sea cuando trascurria el 26 de la era Alfonsi, poniéndolos & continua-
cion de los libros de la Lamina universal y de los de la Azafea, copiados en
dicho aflo por la relacion que habia entre el primer libro de las Armellas y
los segundos, considerados de la pluma de Azarquiel.

No tenemos mas noticias que las espuestas de este fragmento Alfonsi,
que no hemos tenido ocasion de examinar por nosotros mismos; pero si el
nam. 340 en el catélogo de la Biblioteca de Oxford pudiera servir como
indicacion del orden sucesivo con que se fueron adquiriendo en aquella log
cddices y manuscritos antiguos, en dicho numero, aunque muy vaga, cree-
mos hallar una indicacion de que estos libros de las Armellas Alfonsies pu-
dieron pasar 4 Inglaterra en los primeros afios del siglo XVII, como parte
de la riquisima coleccion que formé en Madrid, de libros impresos , copias
manuscritas y de cddices originales, el Principe de Orange.

GODICE NUM. 6.

— ST

~ EBste Cédice, en papel f6lio, se guarda en la Biblioteca Nacional de Ma-
drid (L. 97), y contiene tres fragmentos de los libros astronémicos Alfon-
sies. Entre estos, el que se refiere 4 los del Sabder de la Astronomia es el
ultimo: le componen actualmente 200 folios, de letra, al parecer, del si-
glo XV; en ellos se halla la copia de los libros de los instrumentos, 6
sea la de quince de los diez y seis tratados de que se componia la obra
arriba dicha, comenzando por los libros de la Alcora. :

Las figuras y ldminas con que estdn ilustrados los testos Alfonsies en
este Codice, estan trazadas 4 pluma y reducidas 4 escala menor, compa-
radas con las del original complutense. La letra, aunque muy cursiva, es
dificil de leer por su forma, nexos y muchas abreviaturas.

. De este Cédice no se tienen noticias referentes 4 su origen y procedencia,
ni de I‘a época en que le adquiri6 la Biblioteca Nacional de Madrid. En
los dltimos afios, con motivo de arreglos en su encuadernacioﬁ, que se
h:et renovado, han desaparecido de este Cédice dos hojas, al parecer del
siglo XVI: la una contenia, dibujado 4 lapiz, la cabeza de un jéven caba-
llero con traje de la época, que se creia fuese el retrato del Principe
~D. Juan de Austria, hermano de Felipe IT; y la segunda en la que se veia
un 'dibujo 4 pluma, que parecia ser pensamiento para alguna medalla que
habia de grab.arse 6 modelarse 4 la memoria de algun arquitecto célebre
de aquella misma centuria. | o
- Pero estas dos hojas, de las que conservamos el ‘,rec‘uerdo, no existiendo
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ya en la copia del Cddice Alfonsi de que se trata, faltan con ellas las
pruebas para asegurar, aunque fuese conjeturalmente, si esta copia fue o
no la que algunos afirmaron habia poseido el ilustre arquitecto Juan de
Herrera en el siglo XVI (1).

En este Codice se halla como importante el segundo libro del Cuadrante
para rectificar, que no existe, por mutilacion antigua, en el Cddice Com-
plutense, que le contiene el del Vaticano, y que falta con el primer libro
de dicho Cuadrante en el Cédice Alfonsi Escurialense, sin duda porque la
mutilacion del original Alfonsi del siglo XIIT era anterior 4 la época de
Honorato Juan y Juan de Herrera, & quienes por esta razon les pareci6
preferible suprimir todo el tratado en su copia del aflo 1562. La descripcion
detallada de este Cédice, véase en el apéndice C.

GODICE NUM. 7.

Este Cédice membrandceo se guarda hoy en la Biblioteca Nacional de
Madrid (L. 3), folio maximo, formado de 49 vitelas. Contenia antiguamente
la copia de los cuatro libros de las 49 constelaciones, y el del cuarto de
las estrellas del Saber Alfonsi de Astronomia; pero en la actualidad no con-
serva mas que las vitelas correspondientes al 2.° y 3. libro, en que se
trata de las constelaciones zodiacales y australes, con el principio del cuarto;
faltando -al primero los seis folios de la introduccion y testo de la Ossa
Menor. |

La letra y bellisimas miniaturas trazadas 4 pluma y colores en las vi-
telas de este Cédice, son de los mejores tiempos del arte caligrafico en
el siglo XVI, constituyendo, bajo el punto de vista artistico, una de las
mas preciadas riquezas en su género que posee actualmente la Biblioteca
Nacional de Madrid. |

- No constan los caligrafos ¢ delineantes que concluyeron este bellisimo
libro, ideado por algun poderoso para que en su edad se honrase y enal-
teciese la memoria pasada del saber de D. Alfonso, haciendo concurrir lo
mas dificil y costoso de ciertas artes en esta copia de los libros astro-
némicos de aquel Rey de Castilla, verificada sin duda por alguno de los
primeros y mas habiles maestros de la escuela de Juan de Iziar 6 Fran-
cisco Lucas de Sevilla.

(1) Castro, Biblioteca Rabinica Espafiola, tomo 2, pag. 643. ; ;
TOMO V. S 3
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Relativamente al primer dueflo de este precioso fragmento Alfonsi, se
pueden formar algunas conjeturas, y tal vez determinar con certeza,
por el escudo de armas que trazé el caligrafo en la primera vitela, y des-
pues repiti6 muchas veces en otras del cuerpo del Cddice; pero mnosotros
no hemos podido saber hasta ahora quién fue el poderoso de la corte del
emperador D. Carlos 6 de su hijo D. Felipe, que tuvo, por amor 4 D. Al-
fonso de Castilla, el deseo de poseer, sin perdonar gastos, una copia de los
libros astronémicos de aquel, tan costosa como esta, 6 bien para quién y
por quién se trazaron sus bellisimas vitelas.

Este Codice estuvo mucho tiempo sin encuadernar, resultmdo que du-
rante todo el siglo XVII y parte del XVIII, hasta que se encartond, sus
folios sufrieron mil cambios de lugar, encontrindose hoy en un desorden
completo de colocacion, que nosotros atribuimos & la curiosidad con que
se los ha examinado cientos de veces por diferentes personas antes de
su encuadernacion, reuniéndolos entonces con otro en papel, copia del C6-
dice escurialense en vitela llamado el Lapidario de Abolais.

A pesar de lo que llevamos indicado sobre el lujo y riqueza artistica de
las vitelas en el Cédice Alfonsi de que se trata, le debi6 alcanzar en el
siglo XVII una época de singular abandono y desprecio. Este tiempo le
dej6 anotado la pluma de un andénimo en la primera hoja membranicea
antigua de dicho libro, en la cual se lee:

«Se comprd en Madrid el 18 de junio de 1684, en cuatro doblones de dos escudos, ¢ sean 192 rs.»
Anadiendo. «Si esta obra estuviese entera se estimaria en cien doblones (proximamente 5000 rs.) Parece
original, y no tienen precio sus l4minas por el gran ajustamiento y hermosura. Aunque es obra Real,
compuesta y mandada hacer por el Rey D. Alfonso el Sahio, es distinta de sus Tablas Astronémicas,
y no se ha publicado.»

Posteriormente 4 la fecha referida no se tienen noticias de este pre-
ciado Cédice, ni del tiempo y como llegé a formar parte de los manus-
critos que se guardan en la Biblioteca Nacional de Madrid. Tampoco se
sabe, ni es facil averiguar, cuando perdié las vitelas que le faltan, y quién
copild estas con los libros de mineralogia astrolégica de Abolais, sin duda
‘porque en el prélogo de estos dltimos se les llamé Alfonsies. La descrip-
cion detallada de este Cddice, véase en el apéndice 2.
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CODICE NUM. 8.

Don Nicolds Antonio en su Biblioteca antigua (tomo 2, pag. 82, c. 2)
da noticia de un Cédice castellano, volimen en félio, trazado 4 pluma con
figuras colorcadas de instrumentos astronémicos, y formado de libros di-
ferentes, los unos que se decian traducidos del arabe y los otros origina-
les en castellano, copilados todos al parecer por los cuidados y orden del
Rey D. Alfonso el Sabio, y por consecuencia de la edad y época de la mejor
ilustracion astrondmica cristiana de Toledo.

Este Codice se manifiesta en la Biblioteca citada, que pertenecia en el
siglo XVII &4 D. Juan Lucas Cortés, quien le conservaba en su libreria. Es
de sentir que D. Nicolds Antonio no espresase, fundado en la letra, en el
papel 6 en las vitelas del Cdédice, el siglo probable &4 que pertenecia, para
considerarle nosotros como original 6 como copia de otro mas antiguo.

A falta de estas indicaciones, que servirian hoy para desvanecer la duda,
¢ ignorando el lugar donde se conserva, si existe este manuscrito, nos ten-
dremos que contentar con las breves indicaciones que de €l se leen en la
Biblioteca citada, para juzgar si sus libros copilados fueron verdaderamente
Alfonsies, y si alguno de aquellos formé 6 pudo formar parte del llamado
del Saber de Astronomfa.

Cinco parece eran los tratados astronémicos de este Cédice. Los dos

primeros traducidos del arabe en lengua castellana; el tercero, ciertas tablas

que se decian de Abuizac el Zarquiel; cuarto, un tratado del cuadrante se-
Dero para rectificar; y el quinto, dos libros. de los cuadrantes movible y
fijo, atribuidos & Rabicag de Toledo, quien segun este Cddice, los escribié
de orden y por encargo del Rey D. Alfonso de Castilla.

Como prueba de que tales eran los tratados copilados en el libro del
Sr. Cortés, y demostrar su procedencia Alfonsi, D. Nicolds Antonio publicé

las notas siguientes.

En sus primeros folios se lee: «Aqui se comienza el libro de los cidnones de Albateni, que mandd
escribir el muy noble Rey D. Alfonso, 4 quien Dios dé vida é salud por mucho ,’biempo. Capitulo I del
prélogo de este libro. Dixo Mohamad, hijo de Geber Albateni, que la primera cosa en que debe home
comenzar en cada libro, es de loar 4 Dios e alabarlo, que did entendimiento al home con que se pueda
allegar 4 estas sciencias preciosas. E yo Mahomad el sobredicho, despues que estudié mucho en esta
sciencia, que es la 'sciencia de la Astrologia, y aturé de pensar en ella, etc.» '
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Se seguian, segun D. Nicolas Antonio, 4 este prélogo los 57 capitulos
de testo ilustrados con varias figuras. Pero sobre este primer tratado, por
la redaccion castellana de las lineas anteriores, se puede asegurar casi con
certeza que estdn escritas 6 arregladas en el siglo XVI, no pudiéndolas
conceder mas antigiiedad que la del siglo XV, época de la cual hemos
visto en la Biblioteca del Museo Britanico, un Cdédice latino con el titulo
de Canones y tablas astrondmicas de Albateni, pero sin las figuras, ni refe-
rencia 4 los instrumentos que se dice temer el libro copilado del Sr. Cortés.

Este contenia ademds unas tablas astronémicas, adicionadas con algunas
dichas de Azarquiel, que por nuestra parte no las creemos Alfonsies, sino
copia de las de un Cdédice tabular y canonicio andénimo, redactado en el si-
glo XV ¢ tal vez & tltimos del XIV en Italia, con la ficcion de haber
escrito & su cabeza el nombre respetado de aquel sdbio astrolomiano de
Toledo en el siglo XI, y de cuyos manuscritos apéerifos hemos visto en
Londres y Paris algunas copias antiguas.

Al Cédice del Sr. Cortes, como cuarta y quinta parte, se seguian los
tratados de los cuadrantes y sus usos en la astronomia practica, dandolos
a conocer D. Nicolas Antonio con las palabras castellanas de:

«Este es el prélogo del libro que es de saber cdmo puede home rectificar por el cuadrante sennero
todas las estrellas, quier los planetas ¢ las estrellas fixas, etc.; de cémo puede escusar con 6l todos
los otros estrumentos de rectificar.....

»Cap. I. De saber ell arredramiento de la estrella qué tanto es del equador del dia en la parte del
septentrion, et en la parte del medio dia, et qué tanto es su altura en el cerco de medio dia por la su
longura et por la s ladeza.»

Este tratado del cuadrante sennero simple 6 de una sola pieza, en el C6-
dice de Cortés tenia trece capitulos, & cuyo testo se dice seguia el prélogo
de otra obra sobre los cuadrantes, de la cual no se tienen mas noticias que
las que se infieren de estas palabras:

Et por esto nos D. Alfonso el sobredicho, mandamos 4 Rahicag de Toledo, nuestro sihio el sobre-
dicho, que lo posiesse en este libro, et que lo mostrara hien paladino, et que aduga sobre cada razon
su prueba de geometria et de astrologia, por toller la duhbda, et porque se paresca la certidumbre del
que habemos dicho. Et este libro es partido en dos partes.

La primera parte es cmo pueden rectificar con un quadrante que se mueve sobre cerco, que es se-
fialado en la tierra en lugar llano que sea en derecho del orizon, et que sea aquel cerco partido por
cuatro partes eguales, que sea cada parte dellas partida por noventa partes eguales, 4 que dizen zon-
tes, et dizerr 4 este quadrante el quadrante movible; et la segunda parte es en cémo pueden rectificar
con un quadrantevque sea armado en la linea del medio dia, et que sea fixable en lugar que non se
mueva, ¢ 4 este dizen el quadrante fixo, et la primera parte es partida en trece capitulos.

: Tales son las noticias que publicé D. Nicolds Antonio del Cédice del Se-
nor Cortés, suponiéndole Alfonsi, en el lugar ya indicado de su Biblioteca
~antigua; pero aunque este libro nos haya hecho dudar algun tiempo, las
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lineas anteriormente trascritas parecen redactadas en el siglo XVI 6 en el
XV, parafraseando imitativamente un lenguaje castellano mas antiguo.

Con relacion 4 las ideas cientificas que se leen en estos tratados de los
cuadrantes llamados Alfonsies, hay muchos motivos para sospechar que el
autor andénimo se sirvié de algunos capitulos tomados de los libros de las
Armellas y del Relogio llamado el Palacio de las horas, originales verda-
deros del Rey D. Alfonso. Dicho anénimo, ademas, se aparté mucho del ob- |
jeto para que se escribieron los libros del Cuadrante entre los del Saber de
Astronomia, puesto que en estos ultimos se consideraba aquel instrumento
simplemente como relé solar portatil, y como aparato propio para resolver
algunos problemas de geometria.

Verdad podra ser, y admitimos que en el Cédice del Sr. Cortés se decia
que aquellos tratados de los cuadrantes astrondmicos y no geométricos, como
los verdaderos Alfonsies, los redacté el sabio Rabicag el de Toledo; pero este
nombre pudo escribirse para darles, como libros, mas aceptacion y valor.
Esta sospecha la creemos fundada, cuando se recuerdan los prélogos del tra-
tado original sobre ¢l Cuadrante del Rey D. Alfonso, y se compara con lo
publicado por D. Nicolds Antonio del Cddice Cortés. En aquellos, toman-
dolo del Complutense y del Vaticano, se lee en el romance de 1277,y en
el florentino de 1341, lo siguiente:

Aqui comienza, el libro del quadrante con que rectifican. Este libro, en que fabla del quadrante
de que agora queremos dezir, es partido en dos partes. Et en la primera fabla de cuemo se debe fazer de
nuevo, et en la segunda, de cuemo deben obrar con él.

Et porque esta parte primera de este libro mo fué fallada en esta sazon de agora cierta ef com-
plida, assi cuemo debe seer, por ende nos Rei D. Alfonso el sobredicho, mandamos & nuestro sabio Ra-
bhicag el de Toledo que lo fiziesse bien cierto et bien cumplido. Bt esto fue cuando andava la era de
nuestro Sennor Yhu Xpo. en mil et doszientos en sotaenta et siete annos, et la del César el mil et ccc
et XV. Et en esta primera parte a VII capitolos, et estas son las tébricas de cada uno dellos, assi

cuemo van por orden una en pos dotra.
Y en florentino, segun el Cédice Vaticano, dice:

Qui si chomincia‘ il libro del quadrante con che si rectifica.=(Q)uesto libro in che fauella del

ante di che ora uogliamo dire si e partito in due parti, e nella prima fauella come si dee fare di

quadr
arti di questo libro

nuovo. E nella seconda come si dee operare con esso. E per che questa primera p
non fue trovata in questa istagione dora certa ne compiuta si come dee essere. E pero noi Re don
Alfonso sopradetto comandamo al nostro sabio Rabizag di Tolleto chel facesse ben certo et ben com-
piuto. E questo fue quando la era del nostro signore Yhu Xpo. correua in MCCLXXVI anni. B que-
lla di Cesare in MCCCXV. E in questa prima parte sono VI capitoli. E questo sono le rubriche di

catum di loro sicome uanno per ordine luna dopo laltra.

Comparados estos verdaderos prélogos de los libros Alfonsies que tratan
de la construccion del cuadrante, cuya primera parte fue la Unica que
escribié Rabicag, pues de la segunda parece existian ya varios tratados en
el siglo XIII, con lo que se leia en el Cddice del Sr. Cortés, es facil demos-
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trar y evidenciar que los libros del cuadrante incluidos en el dltimo, no lo
estaban entre los diez y seis de que se compone el del Saber de Astronomia.
Considerando por otra parte que la copilacion de los Cédices que poseyé el
Sr. Cortés, principiaba con una traduccion del arabe en lengua castellana de
ciertos cénones astroldgicos y de tablas muy dudosas; teniendo & la vista
los libros del lapidario, los judiciarios de las cuarenta y ocho imagenes, los
de los juicios de Mesa-Hali, el alquimista del candado, que aunque se con-
serva en cifra, tiene un prélogo 6 introduccion castellana como los anterio-
res, en los cuales se escribié dolosamente el nombre de D. Alfonso; en defi-
nitiva, examinados los varios Cédices de instrumentos, canonicios y tabulares
en latin que se guardan hoy en las mas importantes bibliotecas de Europa
con el nombre de obras Alfonsies, se llega 4 la consecuencia de que el Co-
dice astronémico que poseyo el Sr. Cortés pudo pertenecer, tanto en su parte
canonicia como en los tratados de los cuadrantes, 4 cierta clase muy nume-
rosa de libros anteriores 4 la imprenta, que se escribieron y coplaron en
Sevilla, Barcelona, Mompeller, Cremona, Paris, Napoles y en otros lugares
de Ttalia y Alemania en el trascurso de los siglos XIV y XV.

En estos volimenes, frecuentemente sus autores andénimos, para obtener
el favor de los poderosos, de los principes, de los reyes como Mecenas, pu-
sieron en lugar de sus nombres el de D. Alfonso de Castilla, 6 el de alguno
de los sabios que por la tradicion se decia le habian auxiliado. Sin duda
se creyo que aquella variante de nombres, estampada como simple frase al
frente de los Cédices referidos, los rodearia de una aureola permanente de
respeto imposible de destruir, conservando su valor y elevado precio en el
comercio de libros, en aquellos tiempos en que la lentisima pluma de los cali-
grafos servia para generalizar y trasmitir 4 la posteridad la ciencia con sus
verdades, con el error involuntario y del momento, 6 con la dolosa equivoca-
cion de nombres y autores, sostenida en el interés y conveniencia personal.

CODICE NUM. 9.

———ER

De este Cddice membraniceo, f6lio méximo, se conserva en la Biblio-
teca del Escorial la introduccion y el indice por capitulos de toda la obra,
comenzando con una letra inicial de bellisimo gusto, y en la apariencia de
Gltimos del siglo XTIII 6 principios del XIV. Este fragmento principia con
las frases siguientes, que son la introduccion ¢ prélogo de toda la obra.

Aqui comienza el libro de las formas; et de las ymdgenes que son en los cielos; et de las uertu-
- des; et de las obras que salen della en los cuerpos que son de yuso del cielo de la luna, que mandg
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componer de los libros de log fildsofos antiguos el mucho alto et ondrado D. Alphonso, amador de
scencias et de saberes, por la gracia de Dios Rey de Castilla.

Ef fue comenzado este libro en el anno XXV de so regno. Et de la era de César en mill et trecen-
tos et catorce annos. Et de la del nuestro Sennor X° en mill et docentos et setaenta et seys annos. Et
acabdse en el XXVII annos de su regno. Et la era de César en mill et tercentos et XVII annos. Et la
del nuestro Sennor Yhu Xpo en mill et dozentos et setaenta et IX annos.

Porque este nuestro libro sea mas paladino, et se pueda mejor entender, et sepan los que leyeren
mas ayna las obras que en él son, pora ayudarse dellas quando las ouieren mester, et lo que touiessen
guissado, pussiemos aqui en el comienco deste libro sus partes et las obras de cada parte sennalada-
mente cada una por si, segun que digieron et prouan los sdhios antigos. Et dezimos primeramientre
de las partes deste libro que son once partes. )

La primera parte es de dbolays, quefabla de las ymagenes et de sus obras que se fazen en las pie-
dras por los grados de los doce signos, et a en ella trezentos et sessaenta captos.

La segunda es de Zuntin, que fabla de otra manera de ymigenes que se fazen por los grados de
los signos en las piedras, et con los metales buelfos en uno, et a en ella trecentos et sessaenta captos.

Et la tercera es de Pitdgoras, que fabla de otra manera de figuras que suben en estos mismos gra-
dos et obran en las nascencias de los omes. Et a en ella trezientos et sessaenta captos.

Et la quarta es de Y/uz, que fabla de las ymigenes que se fazen en las piedras segun las fazes de
los signos. Et a en ella trenta et seys captos.

Et la cinquena es de Belyenuz et de Yluz, que fabla de muchas maneras de ymagenes que se fazen

en las piedras por los planetas quando son en sus dignidades et en sus horas. Et a en ella..... captos.
Et la sesta es de Plindo et de Belyenus et de otros sébios, et fabla de las ymdgenes que se fazen
en las piedras faciendo dellag sortijas. Et a en ella..... captos.

La setena es de Ufarit, et fabla de siete ymégenes que se fazen por las siete planetas en siete pie-
dras sennaladas. Et fizense dellas sortijas. Et a en ella siete captos.

Et la ochaua es de Oagiel, que fabla de XXIIII ymdgenes que se deuen fazer en piedras senna-
ladas. Et a en ella XXIIII captos.

La IX es de Yucoth, que fabla de las aguas et de los lodos que son mester en esta obra de las
piedras. Et a en. ella siete captos.

Et la X es de Aly, que fabla de cuemo se deuen figurar las piedras, et dotras reglas que son mes-
ter en esta sciencia. Et a en ella..... captos.

Et la XI es de las yméagenes que se fallan fechas en las piedras.

En las vitelas siguientes contintia un indice por capitulos, entre los cuales
nos parecié reconocer el del libro llamado Z7 Zapidario de Abolais, se-
guido de los correspondientes & las obras de Tintin, Pitagoras, Iluz, Belye-
nuz, Plinio, Utariz, Oagiel y Yacoth, referentes todos 4 astrologia judiciaria.
Al ver este libro nos parecié que alguno se habia propuesto formar con él
una copilacion enciclopédica de aquella supuesta ciencia, segun las ideas de
los antiguos filésofos griegos, como lo fue Pitdgoras de latinos, como
Plinio de algunos hebreos y caldeos, como pudieron serlo Oagiel y Yacoth.

“Pero son tan estrafios y tan sin sentido comun algunos de los capitulos
del indice que existe en este antiguo Cddice; aparecen en tan raro con-
socio en sus vitelas astrolégicas Pitdgoras y Plinio con otros autores cal-
deos, hebreos y 4arabes, reunidos todos ellos por la sabiduria de D. Alfonso,
que cuando se examina este Cddice, asalta instantineamente la duda de si
el autor anénimo de tan estrafia copilacion abusaria del ilustre nombre de
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aquel Rey, para que sirviese de lazo inquebrantable entre cosas, libros y

escritores de existencia fabulosa. El copilador titulé & esta obra con las
mismas frases que corresponden & los cuatro primeros del Saber de As-
tronomia, originales del Rey Sabio. Esta identidad de titulos y materias
tan diferentes en el contenido, teniendo presente lo que llevamos espuesto,
tienden, al parecer, 4 resolver las dudas referentes 4 los motivos de este
trabajo de copilacion y al autor que se encargé de tal obra, que si la lla-
mé Alfonsi fué para que se le retribuyese bien, y para que CONServase
su alto precio en tiempos ulteriores, por el nombre, por el lujo de las vi-
telas v por la belleza de la escritura, que atendiendo & la época dan un

caracter régio al fragmento que existe de este Cédice astroldgico.

CODICE NUM. 10.

Este Codice, en papel v lengua castellana, se conserva en la Biblioteca
del Escorial (Eta. III, q. 26). Segun Castro en su Biblioteca espafiola, por
creerle anénimo y no haberle examinado, supuso si serfa el libro de Jehuda-
el-Cohen, astré6nomo del Rey D. Alfonso, cuyo titulo era el de las cuarenta
y ocho constelaciones, y por consecuencia que podrian ser los primeros trata-
dos de los Cédices Complutense y Vaticano.

Aquel hiblibgrafo, hablando de este fragmento, dice que esta escrito en
papel, sin division de capitulos, que es anénimo, de mala letra del siglo XIIL,
con el titulo en su primera hoja:

Tablas de los movimientos de los cuerpos celestiales del ilustrisimo Rei D. Alfonso de Castilla
se comienzan, y tambien las longuras y anchuras de las estrellas fixas en el tiempo de D. Alonso, re-
ducidas con gran diligencia 4 la verdad del movimiento, y primero los cdnones hordenados de Juan de
Saxonia para las tablas del Rei D. Alonso.

Empieza:

El tiempo es medida del movimiento del primer mdhile, asi como quiere Aristételis, el quarto de
los fisicos. '

La redaccion del titulo de esta obra canonicia, la advertencia de que se
comienza en ella con los cinones de Sajonia seguidos de otros, y la frase
sobre la medida del movimiento de la octava esfera, nos hizo sospechar
desde luego de la opinion conjetural del Sr. Castro referente al origen de
este Cédice. Examinado cuidadosamente en el Escorial, nos pareci6 que
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su mayor antigiiedad no podia pasar de tltimos del siglo XV. Respecto de
su titulo, se correspondia exactamente con el que se lee escrito en varios
Cédices latinos llamados en Europa Tablas Alfonstes. En definitiva, que
su contenido, en lugar de ser el tratado de las cuarenta y ocho constelaciones
redactadas del Coeneso, que Castro crey6 se habia perdido, no es mas que
una version castellana de los canones latinos atribuidos 4 Juan de Sajonia, y -
algunos adicionales para ilustrar ciertas tablas astronémicas que corrieron
en el siglo XIV y XV por Aragon, Italia, Francia, Alemania é Inglaterra
con el titulo de toledanas y Alfonsies. |

CODICE NUM. 1i.

Este Cédice, en papel, félio, por la Biblioteca donde se conserva actual-
mente puede llamarse Escurialense, aunque tambien pudiera conocerse con
el nombre de Carolino, por el Principe D. Carlos quele mandé copiar 4
Juan de Valencia, y delinear las figuras al gran tracista Juan de Herrera
en el afio de 1562, segun tenemos manifestado en otro lugar. De este libro
di6 algunas noticias D. Nicolds Antonio en su Biblioteca espafiola anti-
gua. Tambien le describid bibliograficamente el Sr. Castro. De él hablaron
con gran entusiasmo Bayer, Casir, el Padre Sarmiento y otros varios li-
teratos y bibliéfilos, que le calificaron de riquisimo tesoro escondido de las
artes, de los artifices y de las ciencias fisicas y matematicas de la Europa
cristiana en los tiempos mas oscuros de la edad media.

Examinado este Cédice por nosotros, debemos rectificar la afirmacion que
publicé Castro referente a su riqueza, lnjo de sus laminas y letras de oro,
que no son realidades, pues en este Cé6dice lo tnico que se encuentra son
figuras trazadas geométricamente con la sencillez de la regla y el compas
de Herrera. Su letra es gruesa y clara: por lo demés es una copia literal de
aquellos tratados completos que conservaba el Cédice membraniceo del

Saber de Astronomia en la Universidad Complutense en el afio en que el

Principe D. Carlos, dirigido por su maestro Honorato Juan, dispuso se veri-
ficase esta copia. ,

Por los afios 1560, el referido Principe se hallaba en Aleald perfeccio-
nando su educacion, entre otros maestros con el matematico Valenciano'
Honorato Juan; v alli es donde se escribieron en el ultimo félio de este ma-

nuscrito, hoy Escurialense, como prueba de lo que se lleva espuesto, las

siguientes lineas.
~ TOMO V. i
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Este libro fue sacado de uno quel Rey D. Alonso deseno mandd tradugir de caldeo y arabigo en
lengua castellana Ayuda el Coheneso Alhaquin, é Guillen Arremon daspaso, clérigo, en la hera
de 1294, v emendado por el dicho Rey en el lenguaje, quitando lo supérfluo y afiadiéndole lo que le
faltaua. En lo qual le ayndaron Maestre Johan de Mesina, y Maestre Johan de Cramona y el sobredicho
e Yhuda e Samuel en el veinte y ¢inco anno de su Reynado que hera del nacimiento de Xpo. N. Sr.
1278. El qual libro estd en la librerfa de las escuelas mayores de Alcal4 de Henares, que se cree ser el
mismo original que se hizo para el dicho Rey, y del le mandd trasladar Honorato Juan, Maestro del
muy alto y muy poderoso Sefior Don Carlos, Principe de las Spafias, etc., hijo del invictisimo Rey Don
Phelippe Ntro. Seflor, & instancia de su Alteza, por tener entendido del dicho su maestro ser ¢l mas
principal v mas necesario libro que en esta sciencia se halla. Trasladé la letra Diego de Valencia,
eriado del dicho Honorato Juan y natural de la ciudad de Najera, y hizo las figuras Juan de Herrera,
Montafiés, criadg de su magestad del Rey Ntro. Sr. Acabdse de trasladar en la villa de Alcald de He-
nares, estando en ella la corte de su Alteza del Principe D. Carlos, en la Hera de 1600, afio del naci-
miento de Xpo. Ntro. Sefior 1562, y desiseteno de la hedad del dicho Prineipe.

A esta copia la faltan los tres primeros libros de las cuarenta y ocho
iméagenes 6 constelaciones con sus asteriscos, algunas lAminag en el libro del
relogio del agua y los dos libros del cuadrante para rectificar, que sin duda
se suprimieron por esta razon en la copia Carolina, por hallarse ya incom-
pletos estos dos tratados en el original Toletolense, como los tres primeros
del Codice del Saber de Astronomia del siglo XIIT. |

De este Cédice fue del que public el Sr. Castro en su Biblioteca (to-
mo 1°, pag. 117 hasta la 159) un larguisimo estracto, comprensivo de los
prélogos € indices por capitulos de todos sus tratados Alfonsies del Saber
de la Astronomia practica. Este trabajo bibliografico se resiente de algunas
equivocaciones de frase, que hemos atribuido & no haber examinado el autor
por si mismo la copia de que trata y describe, filndose en algunas notas
que le fueron comunicadas.

Sin embargo de estas equivocaciones, consecuencia l6gica de la premu-

ra del tiempo 6 de la falta de ocasion propicia, los estractos publicados por
Castro han servido dltimamente al Sr. Narducei para comparar los dos Co-
dices Complutense y Vaticano, demostrando ser las dos una misma obra
Alfonsi, redactada en las lenguas vulgares castellana y florentina. De esta
comparacion ha resultado algun hecho importante paré. D. Alfonso de Cas-
tilla, y es que sus libros, si tienen cientificamente algun interés ante el posi-
tivismo histérico de los tiempos modernos, le tienen decididamente aan
‘mayor, si cabe, bajo el punto de vista filolégico 6 del origen, principio, de-
sarrollo y perfeccion del lenguaje didactico antiguo florentino, en que ha-
bia de escribir el Dante, y del romance, de que se sirvieron en Castilla y
Aragon muchos elocuentes escritores de los siglos XIV y XV, antes de
“alcanzar al siglo de oro y clasico en el mas bello decir castellano.
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CODICE NUM. 14

Este Cédice latino se guarda en la Biblioteca imperial de Paris con el
ndmero 7195 de sus manuscritos, y le ha dado 4 conocer Mr. Sedillot, por
el titulo que tiene, como una version de los libros que escribié Azarquiel
sobre la construccion y uso de la lamina universal toledana, 6 sobre la
Azafes de Sevilla, ideada algunos afios despues que la primera por el mismo
astronomo.

En la pagina XVI de nuestra introduccion al tomo 3.° de la presente
publicacion, espusimos que este C6dice era probable le escribiese Guillermo
Anglico, y nuestras sospechas sobre si serfa ¢ no una version latina de los
verdaderos libros de Azarquiel, traducidos, copilados y adicionados en cas-
tellano de orden del Rey D. Alfonso, para formar una parte del Cédice del
Saber de Astronomia.

En el fugar referido tambien manifestamos nuestras dudas sobre el origen y
método que pudo seguirse para redactar este Codice latino en tiempos pos-
teriores 4 la edad Alfonsi. Tambien se manifesté alli cémo se pudo abusar
de algunas noticias que facilmente se tuvieron en Valencia, Aragomn, Cata-
lufia y la parte provenzal, hasta donde se estendia el poder de los antiguos
condes de Barcelona, de los Jibros originales del Rey D. Alfonso, para escri-
hir otros nuevos en el fondo y de nombre antiguo, intentando con ello
reedificar, sobre la movediza arena de ciertas pasiones y deseos, la ciencia
que la tradicion elogiaba y enaltecia dentro de los muros arabes en el
siglo XI de Toledo y Sevilla. :

Ademés de lo que espusimos en aquel lugar de la introduccion al
tomo III, aqui no afadiremos mas, cOmMO conjetural, tratindose de este
Codice, que Anglico, si fué su autor, como otros contemporaneos suyos
en el arte de hacer libros durante el siglo XIV, debieron decirse: Ornemos
este de la Azafeha con la tinta de una antigiiedad veneranda, y con el
nombre de un sébio que florecié en pais distante y poco conocido, y la
suerte del libro se asegura, mientras que el mérito y la fama de sus
autores llegard hasta el mas remoto porvenir.
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GODIGE NUM. 13.

Existe otro Cddice, y se guarda en la Biblioteca Imperial de Paris con
el ntimero 7295 de sus manuscritos latinos, del cual hablé Mr. Sedillot, y
cuyo titulo es el de Znstrumentum saphae. Este nombre arabe, € igual
al que di6 Azarquiel &4 sus laminas 6 astrolabios universales, podria dar
origen & la duda de si este Cddice es alguna version latina, bien de los
librog arabes de aquel antiguo astrénomo toledano, 6 bien de los mismos,
traducidos en castellano en Burgos y Toledo por orden de D. Alfonso para
formar parte del Coédice del Saber de Astronomia, en el cual existen
como traducciones oficiales verificadas en el siglo XIII.

Sobre esta cuestion y Cddice nos ocupamos en nuestra introduccion al
tomo 3.%, pagina 20, y alli espusimos que el autor de este supuesto trabajo,
si alguno le creyese de Azarquiel, fué 6 dehié serlo el Maestro Johan de
Linneris, que florecié en Paris &4 dltimos del siglo XIV, ocupado entre otros
trabajos en la redaccion de librog de astronomfa, 4 los cuales, por ser del
interés y del gusto de su tiempo, los supuso unas veces Alfonsies, como
las tablas, y en otfras consecuencia de sus estudios cientificos de las obras
de mayor antigiiedad, como lo fueron las de Azarquiel, las cuales le sir-
vieron para escribir libros latinos sobre la azafeha, adivinando, para suplir
con ellos, lo que se decia tradicionalmente que habia concluido aquel sé-
bio astrénomo toledano en el siglo XI, 6 bien lo que se contenia en los
Cddices castellanos del Rey D. Alfonso de la centuria decimatercera.

GODICE NUM. 14.

En la introduccion al tomo III, pig. XX, de la presente publicacion,

manifestamos que existian algunas conjeturas para creer que habia una
pretendida traduccion latina de los libros de la azafeha de Sevilla, nombre
que di6 Azarquiel & una de sus obras cuando, habiéndose retirado de To-
ledo por los afios 1070, residi6 en la antigua capital de Andalucia.
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El Cdédice latino & que nos referimos, y que se guarda en la Biblioteca
Imperial de Paris, parece haberse escrito en Mompeller. En €l se dice que
existia, del tratado de la azafeha arabiga de Azarquiel, una version en las
lenguas vulgares de Espafia, fechada en 1263 de Jesucristo, version que se
concluy6 segun Juan Brixia por el cuidado de algunas gentes hebreas.
Estas noticias tenian en el fondo alguna verdad tradicional; pero aquel es-
critor del siglo XIV, no habiendo hallado la version castellana ni cono-
cido la arabiga original, escribié un Cédice propio suyo, anadiendo que con
€] habia recobrado la ciencia, y por sus cuidados se habian restablecido

en latin los testos 4rabes originales de Abuicac Azarquiel en sus libros de

la azafea sevillana.

Brixia pudo florecer poco tiempo despues de aquella época, en que se
falsificaron en Barcelona y Mompeller las Tablas Astrondmico-Alfonsies,
escribiendo al frente de tales Cdédices, tanto en su parte canonicia como
tabular, el nombre de obras del ilustrisimo y sapientisimo D. Pedro III,
Rey de Aragon.

La existencia de estos Cédices astrondmicos, y las afirmaciones refe-
rentes 4 la fiel version del arabe en latin, verificada por Brixia en Mom-
peller, de algunos libros de Azarquiel, son & nuestro juicio muy dudosas,
atendiendo 4 lo que espusimos en el lugar arriba dicho, y & las razones
que se espondrdn mas adelante.

CODICE NUM. 15.

_—TESTT T

En 1783, Mr. de Sainte-Pelage presenté 4 la Academia de Bellas Le-
tras é Inscripciones de Paris, una composicion poética inédita de Froissac,
cuyo titulo era el Relox amoroso, redactada en el siglo XIV, que aque-
lla corporacion acord6 se publicase en el Diario de los sabios de dicho afo.

Segun Dubois, hablando de esta composicion, el gran historiador del
siglo XIV se entretuvo en describir en versos notables para su €poca, un
relogio de su tiempo, cuyas principales estrofas fueron las siguientes:
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L’HORLOGE AMOUREUSE.

.......... L’'Orloge est, au vray considérer,
Un instrument trés bel et trés notable,
Bt s'est aussy plaisant et pourfitable,

Car nuict et iour les heures nous aprent
Par la soubtilité qu’elle comprent

En 1'absence méisme dou soleil:

Dont on doit mieuls prisier son appareil,
Ce que les autre instruments ne font pas,
Tant soient faits par art et par compas:
Dont celi tiens pour vaillant et pour sage,
Qui en treuva primierement l'usage,
Quant par son sens il commenca et fit
Chose si noble et de si grant proufit.....

Or, veeil parler de l'estat de 1'Orloge:

La premeraine roe qui y loge,

Celle est iz mére eb 11 commencemens

Qui faict mouvoir les aultres mouvemens
Dont I'Orloge a ordenance et maniére:

Pour ce poet bien ceste roe premiére
Signifier trés convignablement

Le vray Désir qui le coer d’omme esprent.....

Le plomk trop hien & la Beauté s’accorde.
Plaisance s'est montrée par la corde

Si proprement, qu'on ne poroitmieulz dire;
Car tout ensi que le contrepois tire

La corde & lui, et la corde tirée,

Quant la corde est bien & droit atirée,
Retire & luy et le fait esmouvoir,

Qui aultrement ne se poroit mouvoir:

Ensi Beauté tire & soy et esveille

La Plaisance dou coer.....

Aprés, affiert & parler dou dyal

Et ce dyal est la roe iournal

Qui, en ung iour naturel seulement,
Se moet et fait un four précisement:
Ensi que le soleil fait un seul tour
En tour la terre en un naturel jour,
En ce dyal, dont grans est 1i mérites,
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Sont les heures xxim descrites:

Pour ce porte-t-il xxun brochettes

Qui font sonner les petites clochettes,
Car elles font 1a destente destendre,

Qui la roe chantore fait estendre,

Bt 1i mouvoir trés ordonnement,

Pour les heures monstrer plus clerement.

Aprés, affiert dire quel chose il loge

En la tierce partie de ’Orloge:

C’est le derrain mouvement qui ordonne
La sonnerie, ainsi qu'elle sonne

Or, fault savoir comment elle se fait.
Par deus roes ceste ceuvre se parfaict:

Si porte o li, ceste premidre roe

Un contrepois par quoy elle se roe

Et qui le fait mouvoir, selone m’entente,
Lorsque levée est a point la destente,

Et la seconde est la roe chantore

Ceste a une ordenance trés notore

Que d’atouchier les clochettes petites,
Dont nuict et iour les heures dessusdites
Sont sonnées, soit estés soit y vers,

Ensi qu'il apertient, par chants divers.....

Et pour ce que li Orloge ne poet

Aller de soy, ne noient ne se moet,

Se il n'a qui le garde et quien songne
Pour ce il faut & sa propre besongne,
Ung orlogier avoir, qui tart et tempre
Diligemment l'administre et attempre,
Les plons relieve et met & leur debvoir,
Et si les fait rieulement mouvoir.....

Encore poet moult, selonc m'entente,
Li orlogiers, quant il en aloisir,
Toutes les fois quil 1i vient & plaisir,
Faire sonner les clochettes petites
Sans derieuler les heures des susdifes.....
(Voy. le Journal des Savants, ann. 1783, in-4.°)

En este documento antiguo, nosotros, como Dubois, creemos que Frois-
sac, bajo el velo poético de la fabula, describié un relox de autor desco-
nocido en el siglo XIV en Francia, y para quien aquel ilustre poeta en su

elogio escribid:

Dont celi tiens pour vaillant et pour sage
Qui en treuva primierement I'usage,
Quant par son sens il commenca et fit
Chose si noble et de si grant proufit......
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Despues de este recuerdo a la noble memoria y 4 la sabiduria de un
mecénico desconocido, se pasa & describir un reloj con plomos, cuerdas,
ruedas dentadas, pifiones ¢ linternas, campaniellas, timpano regulador y
l4minas astrolabicas con su red horaria, usando el poeta los mismos nom-
bres en francés antiguo que Se leen como técnicos castellanos de cada
una de aquellas piezas en el Cédice Alfonsi, al tratar del relogio del ar-
gento vivo, cuyo vaillant y sabio inventor de mAquina tan noble en la
idea, fue D. Alfonso de Castilla, y en su desarrollo y ejecucion dindmica, Ra-
bicag el sabio Toledano, que florecid cien afios antes de Froissac.

TLa coincidencia de mombres, y su ndmero igual tratdndose de las di-
ferentes piezas de una maquina inventada en Castilla en el siglo XIII, y be-
lisimamente descrita cien afios despues en Francia, aunque bajo el disfraz
de la fabula, nos hace opinar que la composicion poética de Froissac puede
mirarse como Alfonsi, por sus relaciones con el Cédice y libros del Saber
de Astronomia, entre cuyos diferentes tratados se halla el original del reloj
mecanico del argento vivo, escrito por el Rey D. Alfonso el Sabio. Para
demostrar esta altima afirmacion, es suficiente la comparacion que sigue.

I ilustre cronista de la Francia antigua, al comenzar la fabula manifiesta
que se proponia tratar del mas bello ¥ mas noble instrumento entre todos
los que se labraron antiguamente por el arte y el compés. Respecto del
primero dijo D. Alfonso, que para construir el relogio del argento vivo,
hahia de servir el libro de Hyran 6 Hieron sobre el arte y los medios de levan-
tar las cosas pesadas mas ficilmente. Relativamente al compés, segun el
mismo Rey, habia de ser el que usase Rabicag para trazar cercos, en tal
proporcion que mientras el uno diese una vuelta por dia, otro girase veinti-
cuatro veces en tiempos iguales.

En cuanto 4 log detalles, el autor del Reloj amoroso llamé a la pri-
mera rueda 6 cerco timpanico la madre (celle est la mére et it commen-
cemens), nombre que dié el dindmico Rabigag 4 la misma rueda de su
mAquina para medir las horas, y sobre cuya importancia, aunque Froissac
fuese poeta, dijo: que aquella era la rueda con la cual habia sido posible
conseguir el deseo que tuvieron los sabios durante muchos siglos en el
corazon, esperanzados, como D. Alfonso, de medir con exactitud matema-
tica el tiempo. (Ze vray desir qui le coer d omme esprent.)

Se puede dudar si el cerco timpénico para el argento vivo que se des-
cribe detalladamente con el mombre de madre en los Libros Alfonsies,
serfa la misma pieza regularizadora, ¢ la meére y primera del artificio
poético de Froissac; 6 si pudo ser en este altimo algun volante de alas,
como el de los relojes mas conocidos en la centuria decimacuarta. Contra
esta cuestion de duda nos hallamos primero con la identidad referida_de
los nombres, que literariamente tiene gran valer tratandose de una com-
posicion versificada. '
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Segundo: las condiciones de los volantes de alas son de tal naturaleza,

puestos en movimiento, que examinados ¢ vistos por Froissac 6 cualquier

otro poeta del siglo XIV, le hubieran hecho decir, describiéndolos, frases

que por necesidad hubieran tenido gran parecido, como espresion de la

verdad, 4 las que escribié el Dante con igual objeto en el Canto XXIV del
Paraiso, en el que se lee:

E come cerchi in tempra doriuoli
Si giran si che 1'primo & chi pon mente
Quieto pare é 1ultimo che voli.

Y como quien contempla el movimiento
De los relojes, ve la primer rueda
Descansando y la ultima que vuela.

El cerco, la lamina, el semejante del cielo, la esfera de las horas fijas
y descansando donde el indice de los relojes tomaba la hora sesta y
aun la nona, segun dijo el florentino en su Paraiso, se interpreta, gene-
ralmente por el descanso de la primera rueda del verso referido anterior-
mente. Respecto de la frase final, es innegable que el poeta hablo en
clla de una rueda cuyas alas la hacian volar con rapidez velocisima,
contrastando el estado de movimiento en la tltima, con la fijeza y quietud
permanente de la primera rueda.
" En el verso dicho, el divino cantor suprimid, por el tropo y la elegan-
cia poética, las alas 6 paletas de los volantes, que innegablemente, en-
tonces como hoy, son muy prosaicas, legando 4 la posteridad su wwelo
en los relojes que en su tiempo existian en Florencia, semejantes al que
construyé el benedictino inglés Woallinford, por los aflos de 1326, para el
convento de San Albano; Santiago Dondis en 1344 para la torre de Padua; el
Alfaki Aboul Hassan Aliben Ahmed en la maquina del Menganah (reloj).
para el Sultan de Tlemcem, concluida en 1358; el platero Gonzalo Perez
para la Catedral de Toledo en 1366; el aleman Henry de Vic, que fué
colocado en el palacio de justicia de Parfs en 1370; el de Juan Jouvance,
que labré en 1380 el reloj del castillo de Montarjis; con otros de los

“muchos que entonces se construyeron y generalizaron, fijos y portatiles,

por Europa en el trascurso de los siglos XIV, XV y XVL

La tueda del Vray desir qui le coer d omme esprent, 6 sea la
meére en el reloj amoroso, por todo lo espuesto parece que en lugar de
un volante de alas, fue la madre 6 cerco timpanico con el azogue, ideado
por Rabicag para conseguir el deseo del corazon de D. Alfonso de Castilla,
en poseer una maquina Cuyo movimiento regular fuese semejante en sus
jiros a la esfera de las estrellas, & 1a cual habia de seguir en sus mo-
vimientos. ' o

Froissac, despues de la madre, en su descripcion poética del reloj

TOMO V. : 5
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habla del movedor ¢ rueda del movimiento con las cuerdas y plomos
del mecanismo horoldjico Alfonsi. Verdad es que aquel, con la libertad que
es permitida al fabulista, dice de los plomos y rueda motora, que en
el relogio son como la helleza que atrae hacia si, conmueve y despierta
los deseos del corazon. Pero independientemente de estas comparaciones,
el poeta concluye esta parte de su composicion con aquellas frases de

Car tout ensi que le contrepois tire
La corde & lui, et la corde tirée,

...........................

Retire & lui, et le fait esmouvoir,
Qui aultrement ne se poroit mouvoir.

Palabras que parecen, tratdndose de los plomos, las cuerdas y la rueda
movedora de Froissac, una parafrasis exacta de las siguientes lineas di-
namicas y no poéticas que se leen en el libro del Cédice Alfonsi llamado
del Relogio del argento vivo.

Et foma un pedaco de plomo en que aya dos libras, et quélgalo con una cuerda recia, et reuuelue
la cuerda en el costado del mouedor, et lexa el plomo descender, et mouerdse la rueda mouedora. Et
mouiéndose el cerco mouedor muéuese el cerco de la madre..... Et uvanse mouiéndose los cercos
todauia fata que se acaua el reuoluimiento de la cuerda.

Posteriormente el antiguo poeta francés se ocupa de la pieza llamada
Dou Dyal del reloj amoroso. Dubois y otros han interpretado este nombre
por movimiento diurno, & pesar del verso de Froissac en que dice:

Et ce dyal est la roe iournal
Qui, en ung iour naturel seulement
Se moet et fait un tour précisément:
Ensi que le soleil fait un seul tour
En tour la terre en un naturel jour.

Si se tiene presente que el nombre dyal es el que ‘en las lenguas
teutonicas, anglo-saxonas y de otras naciones del Norte de Europa en la edad
media, se us6é para espresar las laminas de los astrolabios con su arafia,
mientras por otra parte el reloj Alfonsi del argento vivo tenia por esfera
horaria un astrolabio, cuya red se movia mecénicamente sefialando los
~diferentes estados del cielo estelar conforme las horas trascurrian, es evi-
dente que Froissac, cuando habla del Dou Dyal, lo hizo del astrolabio que
tenia por horario el reloj Alfonsi, con su 7roe Zournal. |

Que segun los deseos de D. Alfonso debia moverse por si se en un dia et en una noche una uuelta
complida, ni mas ni menos, assi cuemo faze el moueno cielo, el que faze el dia et la noehe; et que
- se moueria por el mouimiento de esta rueda wna red de astrolabio sobre lémina 6 dyal, que sea senna-
lada 4 qual lugar quier, de guisa que sea todaula aquella red armada segunt es el cielo 4 todas las
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oras del dia et de la noche, et que parezeca hy que es ell ascendente, et todas las XII casas, et la al-
tura del Sol et de qual estrella quier, et las oras passadas, ef todo esto & qual ora quier del dia et de la
noche, 4 menos que aya el omme 4 tomar altura de Sol de dia ¢ de estrella de noche, ni de tanner
esta red con la mano, mas que ella se mueua por sf, et esto mesmo podremos fazer con espera si
quisiéremos.

Tales son las frases que se leen como escritas por D. Alfonso en el
prélogo 4 su libro del relogio del argento vivo, las cuales es innegable
debi6 tener presente Froissac cuando describié poéticamente el Dou Dyal
del amoroso.

El relogio toledano de Rabicac debié tener campaniellas para talierse
en los momentos de las horas; con este objeto aquel sébio dindmico ided
un aparato especial, con XXIV piértegas 6 palancas angulares, 4 las que
Froissac llamé brochettes en francés antiguo, con sus cuerdas que tiraban
y hacian sonar las campaniellas en su campanario, movidas por un me-
canismo compuesto de linterna, plomos y una palanca de escape, del cual
en la fibula del relogio amoroso se dice gue permitia girar & point (en
ciertos momentos) & la linterna cantora.

La sonnerie ainsi quelle sonne.. ...

..... (Selonc m'entente)
Lorsque (und contrepois) levée est & point la destente.

Dando de este modo 4 conocer el poeta una de las invenciones mas
importantes de Rabicag, cuando ideé éste como mecanico el relogio tole-
dano del argento vivo, con el primero y mas simple escape de los conocidos
en el arte de la relojeria. ‘

Nada dijo Froissac del mercurio en su relogio amoroso; pero a pesar
de esta falta, que hubiera desvanecido hasta la mas pequefia duda refe-
rente 4 sus analogias con el Alfonsi, son tales las que existen entre uno
y otro en las ruedas madres 6 las del vray dessir que le coer d’ omme
esprent; entre las movedoras 6 motoras, que segun el poeta frances, son
las plaisance dow coer en ambos relogios; entre sus plonks y cuer-
das, dyals 6 laminas astrolabico-horarias, linternas cantoras, palancas de
escape, piértegas, cuerdas y campaniellas en su campanario, que 4
nuestro juicio hay razones suficientes para sostener que la composicion
poética de Froissac es una parafrasis 6 documento, escrito teniendo & la
vista el libro castellano del relogio del argento vivo de Rabicag. SI en
la primera falta la espresa indicacion del mercurio, tal vez fue porque como
]a accion de este metal era escondida, y dindmicamente muy dificil de es-
plicarsela, el poeta se callo tan preciosa indicacion.
 por todo lo espuesto hasta aqui, nos parecié debia decirse en este
lugar algo de una composicion pogtica tan elegante como la que escribid
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la pluma de uno de los mas apreciables historiadores antiguos de la
Francia, sobre el relogio dicho el amoroso, como documento que existe,
se ha conservado y tuvo relacion verdadera con una de las obras del
Rey D. Alfonso y de los sdbios astrénomos, matematicos y mecénicos de
Castilla en el siglo XIII

CODICE NUM. 16.

—_—TT T

Este Cddice en castellano, se guarda en la Biblioteca del Arsenal de
Paris. Est4 escrito en vitela, f6lio mayor, y le ha dado &4 conocer el Sefior
Ochoa (1), describiéndole con los términos siguientes.

Libro de los cdnones de Albetenio, manuscrito, félio mayor, vitela, siglo XIV. Caractéres géticos
con muchos dibujos v figuras astrondmicas, de tinta azul y encarnada. Ciento cuarenta y dos hojas.
Las siete ltimas del Cddice son un fragmento de un libro cuyo titulo es:

«Bste es el prologo del libro que es de saber cémo puede homme rectificar por el quadrante sennero
todas las estrellas, quier las planetas ¢ las estrellas fixas. B de como puede escusar con éll todos los
estrumentos de rectificar.»

El prc’ilogo dice:

E por esto Nos D. Alfonso el sobredicho, mandamos 4 Rabicac el toledano, nuestro sabio el sobre-
dicho, que lo possiese en este libro, e que lo mostrase bien paladino.....

Este libro parece estuvo dividido en dos partes, la primera redactada
con 13 capitulos, de los cuales en este fragmento se hallan 8, faltando la
segunda parte del cuadrante.

El Cédice comienza con estas palabras en caracteres grandes, goticos:

Aqui se comienza el libro de los cédnones de Albateni, que mandd escrebir el muy noble Rey Don
Alfonso, 4 quien Dios dé vida y salud.....

Sigue la tabla de los 57 capitulos de que consta la obra, y prologo en
que se lee: |

Dixo E\Ia}{omat fijo de Geber Albateni, que la primera cosa en que debe homme comenzar en cada
libro es de loar & Dios, et alabar lo que did.....

{h Catﬁloga’razonado de los manuscritos espafioles que existen en las Bibliotecas Real, Arsenal, Santa Genoveva 'y Mazarina de
Paris, 1844 S ‘
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Concluyendo este tratado con las palabras:

Et otrosi, si obieres mester de tomar con ella su altura de la luna 6 de qual estrella quier, en
que mengiies el cerco del arredramiento que es del zonte de la cabeca de XC, e lo que fincare serd el
arco de la altura.

La breve descripcion que precede de este Cddice segun el Sr. Ochoa,
y sus analogias con la que public6 D. Nicolds Antonio del Codice de
D. Juan Lucas Cortés (1), hacen sospechar si estos dos libros no son mas
que uno, que haya podido trasladarse & Francia en el pasado 6 en el
presente siglo. Sin embargo, teniendo presente que en el Codice del
Sefior Cortés existian, despues de los cénones de Albateni, ciertas ta-
blas astronémicas de Azarquiel, y un tratado especial de los cuadrantes
movibles y de los fijos, ademas del seflero, hay algunos motivos funda-
dos tambien para creer que los dos Cddices de que hablaron D. Nicolés
Antonio y el Sr. Ochoa son diferentes, pudiendo ser el de la Biblioteca
del Arsenal de Paris el original de los cénones de Albateni, escrito en el
siglo XTIV, copilado con los tratados de los cuadrantes atribuidos 4 Rabi-
cag el toledano, y reunido a unas tablas llamadas de Azarquiel, consti-
tuyendo el todo el Cédice de Cortés. |

El Sr. Ochoa dice al concluir la descripcion de este libro, en el que
aparentemente se halla un fragmento Alfonsi sobre los cuadrantes, que no
ha tenido tiempo ni paciencia para estudiar y entender la multitud de
figuras iluminadas bellisimamente con que esta ilustrado todo el Cddice,
pero que cree que aquellas pudiesen largo tiempo dar & dste, cierto
cardcter misterioso y cabalistico. Por nuestra parte, teniendo motivos
antiguos de respeto y consideracion hacia el Sr. Ochoa, no podemos, sin
embargo, concederle los calificativos de misteriosas y cabalisticas para las
figuras y testos de los libros de que se trata, siempre que se correspondan
al principio y fin que el mismo Sr. Ochoa publicé de dichos libros, en los
cuales, segun espusimos al tratar del Cédice del Sr. Cortés, que tantas ana-
logias tiene con el descrito por el Sr. Ochoa, no hemos hallado mas que
dos obras redactadas en el siglo XIV, 6 en tiempo posterior 4 la pléyada
de los astrénomos del Rey D. Alfonso, & la cual pretendieron pertenecer,
ensanchandola, varios anénimos, traduciendo libros arabes en castellano con
prélogos arreglados, parafraseando los que se leian en los del Saber de As-
tronomia préactica y en el tabular, para que sé apreciasen sus obras como
originales del Rey sobredicho. *

Este deseo y tendencia amplificadora de las obras del Rey D. Alfonso
en Castilla durante la primera mitad del siglo XTIV, se evidencia, como di-
jimos en otro lugar, con la lectura de los prélogos 4 los libros del Lapi-

1 Bibliotheca Hispana vetus, tomo II, pg. 82, col. IL
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dario y el de las cuarenta y ocho imagenes de la octava esfera, que se guar-
dan en el Escorial; con el del Candado, que se conserva en la Biblioteca
Nacional de Madrid; con aquel que cita el P. Higuera, y que la tradicion
aseguraba habia existido en S. Juan de los Reyes de Toledo; con el
del juicio de las estrellas de Aben-Ragel el Cano, de los cuales hay dos
antiguos Cédices en vitela en la Biblioteca Nacional de Madrid, y otro
en la Universidad de Valladolid, que nosotros hayamos visto; y con los
dos que describieron bibliograficamente D. Nicolds Antonio y los Sefiores
Castro y Ochoa. ,

Por las razones anteriores, y suprimiendo lo de misterioso y cabalistico,
que se puede juzgar como libertad literaria permitida, el Cédice cientifico
de la Biblioteca del Arsenal de Paris, es uno de los varios andénimos que
se redactaron, con un fin conocido € indicado con anterioridad, en Castilla,
para satisfacer los deseos de los propios y de los sdbios estrafios, que bus-
caban con afan, en la centuria decimacuarta, las obras Alfonsies en el
mismo pais donde se decia se habian redactado. Esta conjetura la creemos
fundada al recordar & Gueruccio, que encontr6 en Sevilla para su fortuna,
uno de los verdaderos originales del Rey D. Alfonso; y 4 falta de estos &
Juan de Sajonia, 4 Linneris, & Brixia y & otros varios comentadores de
obras, que no tuvieron ocasion de encontrar ni conocerlas mas que por su
nombre.

GODICE NUM. 17.

e e 2 =~

Entre los fragmentos copilados en el Cédice ntm. 6 de esta resena, se
halla uno de letra redonda del siglo XV, que principia en el verso del
folio nim. 34 antiguo, linea 6, con el titulo castellano de Z7'ablas As-
trondmicas del Rey D. Alfonso, precedidas de un prélogo y seguidas
de la esplicacion de las tablas en 54 capitulos.

Este tratado le creemos incompleto, faltdndole la parte tabular y numé-
rica, &4 la que se hace especial referencia al tratar de las reglas que se
habian de seguir para formar las antiguas Tablas Alfonsies, y de su uso
en la Astronomia practica del siglo XIIL

Este fragmento es el que se ha dado & conocer en el cuarto tomo de
“la presente publicacion como copia de otro Cddice castellano mas antiguo.
Su escritura y ortografia se nota positivamente que se han variado algo
~por los copiantes; pero 4 nuestro juicio, el lenguaje didactico y espositivo
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de sencillez admirable, que tanto se distingue en los verdaderos libros del
Saber de Astronomia del Rey D. Alfonso, se ha conservado, y es bien
patente en esta copia de las Tablas castellanas del mismo Rey, & pesar de
las variantes ligeras en el lenguaje que se llevan indicadas.

La Gltima razon, y las referencias implicitas que en los testos de es-
tas Tablas Alfonsies se hace & los libros de los instrumentos, 6 sea el
del Saber; el prélogo que las precede, en el cual constan los lugares, el
afio y los nombres de los astronomos que las concluyeron, y ademéas se
sabe concurrieron 4 escribir los libros citados del Saber de Astronomia,
proporcionan nuevas pruebas de que la copia de que se trata se refiere
4 un Cédice redactado en tiempo del Rey D. Alfonso. La lengua castellana
antigua, en que se escribieron las primitivas Tablas Alfonsies, como la de
este Cédice, v no la latina que la generalidad ha creido por mucho tiempo
habia servido 4 los astrénomos toledanos para concluir y trasmitir a la
posteridad las famosas Tablas del Rey de Castilla, corroboran nuestro an-
terior aserto.

La esposicion que en este fragmento se hace, en el principio, de to-
dos los instrumentos que se usaron y trabajos de observacion que se con-
cluyeron en cierto lugar situado al Mediodia de la cindad de Toledo (1)
antes de redactar las verdaderas Zablas Astrondmicas Alfonsies, pro-
porciona una suma de datos curiosisimos y de importancia bibliogréfica
antigua, con los cuales se llega & la certeza humana, sino 4 la evidencia
absoluta, de ser esta una copia de las que han existido y tal vez existen

(1) Situacion y lugar del Observalorio astrondmico del Rey D. Alfonso.—En Toledo fae donde se verificaron los trabajos de observa-
cion preparatorios y fundamentales para los libros del Rey D. Alfonso, euales fueron los libros de las estrellas y de las cuarenta y ocho
constelaciones, 1os de los instrumentos, con mas los trabajos de rectificar los datos numéricos que se referian & la ciencia de los astros en
el tiempo de Ptholomeo y en la época de Azarguiel, antes de redactar el Cédice Tabular de Don Alfonso. Para todos estos trabajos fundd
el Rey mencionado un Observatorio en la ciudad arriba dicha. Este Observatorio Alfonsi, segun dijeron Jhuda Fi de Mose et Rabizac Aben
Cayut, se halld en Toledo, que era una de las cibdades principales de Espanna. jGuérdela Dios! (Prélogo & las Tablas Alfonsies en castella-
no, coédice de la Biblioteca Nacional de Madrid.)

Don José Vargas y Ponce, en su elogio de D. Alfonso, hablade un cadice antiquisimo, en el cual se decia, que el Observatorio de aguel
Rey, v donde se discutieron y aprobaron todos sus trabajos astron6micos, se halld en el alcazar 6 aledzares de Galiana. (Elogio histdrico
de D. Alfonso el Sabio, por Vargas y Ponce.)

Segun una escritura y letras del Rey que se conservaban en la Santa Iglesia de Toledo, el Observatorio Alfonsi en el siglo XIII, debid
eneontrarse en unas ermilas 6 dependencias de aquella; de las cuales resulta que el Rey D. Alfonso acompahnaba 4 sus astrénomos en los
calculos y en las observaciones, pidiendo con fecha 25 de agosto de 1254, al Arzobispo y Cabildo, ciertas mezquitas que les habian cor-
respondido en el repartimiento de la reconquista, para que sirviesen de morada & los fisicos «que vinieron de Allende, ¥ para tenerlos mas
cerca et que en ellas fagan la su ensefianza de lo que les emos mandado por nos o ensefiar por el gran su saber. Ca por eso los emos
traydoo.... (Letras y escrituras del Rey D. Alfonso al Cabildo de la Santa Iglesia Catedral de Toledo, donde se conservaban segun Vargas ¥
Ponce.) : ‘

Yudha Fi de Mose y Rabizag Aben  Cayut, hablando del Observatorio Alfonsi en el siglo XIII, y de su fugar geogréfico y astron6mico,
dicen: «Bt todas las obras de observaciones astrondmicas del tiempo del reinado del Sennor Rei D. Alfonso, que sobrepujé en saber, seso
et entendimiento, ley, bondat, piedat & nobleca 4 todos los Reyes skbios..... fueron fechas et compuestas & mediodia de la cibdad de To-
ledo, que es la cibdad en que fue el notable acaescimiento de la nascencia deste Sennor Rey.»

<Et la longura desta cibdad (aqui esta tomado el todo por la parte, que fué el Observatorio Alfonsiy sobredicha del cerco occidental
dell orizon de arin donde aparecen amos polos es XXVIIL grados, et del eerco dell orizon desie logar sobredicho, de arin es c¢. e. lij.
grados, et de la longura del cerco del Sol mediodia desta cibdad del cerco del mediodia del logar susodicho gue es en arin escontra
occidente, es Ixij. grados, et su ladeza de la linea equinocial escontra la parte de septentrion es XXXIX. grados et liitj. menudos, et estos
son.Jos términos de la cibdad de Toledo e de so logar sobre que son puesias las rayces et las obras destas tablas,
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en Espafia, del Cédice original antiguo y tabular astronémico que se redacto

en Toledo en el siglo XIIL. Este ultimo no nos ha sido posible hallarle
hasta hoy, 4 pesar del mas esquisito cuidado y penosas investigaciones, estu-
diando todos aquellos Cédices latinos que nos ha sido dable, y &4 cuyo
frente se lee el pomposo titulo de Zablas del Rey D. Alfonso de Cas-
#illa, escritas 6 copiadas en Aragon, Italia y Francia en el trascurso de
los siglos XIV y XV, y que comenzaron & imprimirse en 1483, corriendo
en el comercio de libros con escesivo crédito, y ocupando lugares prefe-
rentes en las librerias, en los estudios y en la practica de los mas ilus-
trados marinos y astrénomos de aquellos tiempos.

Para llegar 4 las manos de los Gltimos y ser mas estimadas las Tablas
Alfonsies, no sabiéndose el paradero de las originales, muchos escritores
anénimos, sirviéndose de algun cuaderno tabular fragmentario, astrologico
6 astronémico, se dedicaron 4 comentarle, copilarle, ilustrarle, enmendarle
y adicionarle, diciendo que con su trabajo habian conseguido restablecer &
su primitivo estado, espurgadas de sus errores, abreviadas y esplicadas ca-
noniciamente, las verdaderas Tablas del Rey D. Alfonso. Entre aquellos
an6nimos hubo alguno que creyé conveniente esconder su nombre, otros
cifrarle de modo impogible de aclarar, alguno escribié el suyo 6 los agenos,
conforme mas le convenia, resultando de todo tal confusion, que podria
hasta dudarse si habia sido 6 no realidad la existencia del libro Tabular
Astronémico del Rey D. Alfonso. Por fortuna la copia contenida como
fragmento en el Cédice de que se trata ha resuelto nuestras dudas, y al
darla & luz en el tomo IV de la presente publicacion, lo hicimos bajo el
concepto de ser una copia del original Alfonsi del siglo XIIIL

CODICE NUM. {8.

Este Coédice fragmentario, membranaceo, en fdlio, se guarda en la Biblio-
teca Nacional de Madrid con el titulo de Zabule Astronomice (L. 96).
Este nombre es latino, pero las vitelas del Cédice en su mayor ntmero
estan redactadas en portugués, con letra de principios del siglo XIV, es-
crita por los afios de 1309 al de 1327.

En el fondo este libro es tabular, ilustrado con algunas notas antiguas
~en los margenes, y un tratado sobre el almanaque, en portugués. Por lo
“ demés, examinando el tamafio diverso de los félios, las condiciones y dife-
rente aspecto de sus vitelas, las letras y numeraciones distintas, si bien
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todas antiguas, el libro de que se trata parece una copilacion de fojas, pro-
cedentes,” unas de Coimbra, otras de Burgos, algunas de Montepesulano
(Mompeller) y varias de distinfos lugares, que formaron parte de diferentes
Cédices, con cuyas vitelas desglosadas se formd este de la Biblioteca
Nacional de Madrid, en tiempos y por personas imposibles de determinar.

Esta copilacion de Tablas astronémicas, cosmograficas, geograficas y para
el computo de los anos solares, lunares y planetarios, alguna de las cuales
parece escrita en el siglo XIII, 4 pesar de ser conocidamente fragmentaria,
tiene importancia por su antigiiedad, y como Tablas, por ser las mas proxi-
mag entre las conocidas 4 la época Alfonsi, esplicadas en las lenguas vul-
gares de Castilla y Portugal.

Por esta razon, y ser probable que alwuna de las vitelas de este
Cédice pudo pertenecer al tabular astronémico del Rey D. Alfonso, nos
ha parecido conveniente citarle en este lugar, entre los manuscritos anti-
guos que probablemente tuvieron relacion con las obras astrondmicas de
la pléyada toledana Alfonsi. (Véase el apéndice Z')

CODIGE NUM. 19.

Cédice en papel, del siglo XVI, en 4.°, que se conserva en la Biblioteca
del Escorial (Q. 4), y escrito en castellano con el titulo de Tablas del Rey
D. Alfonso.

Examinando este libro, resulta no ser mas que la traduccion delos cédnones
latinos de Juan de Saxonia, que precedieron & las Zablas Alfonsies im-
presas en Venecia en 1483. Tiene una adicion de diez y seis hojas, de refe-
rencia 4 dichos canones, y no consta el nombre del traductor, ni la época
en que se verific6 la version, cuyo titulo, tal como se lee en el recto del
primer félio es el siguiente:

Thus. Xps. regna.

Las Tablas de los movimientos de los cuerpos celestiales del Illustrisimo Rey D. Alonso de Castilla

‘se comiencan, y tambien de las longuezas y anchuras de las estrellas fixas en el tiempo de D. Alonso,

reducidas con gran diligencia 4 la verdad del movimiento. Y prlmero los cédnones hordenados de
Juan de Saxonia, para las Tablas del Rey D. Alonso.

Los félios en este Cddice, hasta el 20, estdn numerados en el angulo
inferior del recto. Siguen diez sin numeracion. En el once se lee: Acaba-
dos son los cdnones, lo que sigue es annadimento.» Continuan otros 16

TOMO V.. , | 6
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flios sin numerar. Resultando en definitiva un cuaderno, traduccion cas-
tellana del testo que generalmente acompafia 4 las Tablas latinas Alfonsies
venecianas impresas en los siglos XV y XVL

Este Cédice parece ser el mismo de que dié noticia el Sr. Castro en
su Biblioteca rabinico-espaiiola, tomo 2.°, pag. 646, columna 1.7, deducien-
do ciertas consecuencias bibliograficas contrarias 4 la verdad, entre las
cuales la mas importante es la que sigue. En el titulo que arriba se copid,
dice el an6nimo que tradujo los canones de Juan de Saxonia: que tambien
se comprenderfa en su trabajo las tablas de las longuras y anchuras de
las estrellas fixas, reducidas con gran diligencia 4 la verdad del movimiento
y calculadas para los tiempos Alfonsies. |

Estas tablas de longuras y anchuras estelares, aunque lo anuncia el tra-
ductor, no existen en el Cédice castellano del Escorial; por consecuencia,
lo que asegura Castro en el lugar anteriormente referido, de que sin duda
era este el librito que compuso R. Jehudah Bar Moseh Hacohen, natural
de Toledo, en que traté de las cuarenta y ocho constelaciones que se
forman con las 1252 estrellas que él contaba en el firmamento, contra la
opinion de Abicena y demés astrénomos sus contemporéneos, que dijeron
habia solamente 1022, no tiene ni apariencia ni el menor asomo de exac-
titud, tanto en la primera afirmacion de ser este un Cddice del siglo XIII
y su autor Toledano, como en la segunda de haber contado los astrénomos
Alfonsies 1252 estrellas en el firmamento.

GODICE NUM. 20.

Manuscrito castellano de letra del siglo XVI, en folio, papel, que se
guarda en la Biblioteca Nacional de Madrid como parte del Cédice frag-
mentario copilado ntim. 6 (vide), con el titulo de los cénones mayores que
redactd el venerable Francisco de Morales, para ilustrar y mejor entender
el uso de las Tablas Astronémicas del Rey D. Alfonso. Parece copia de
otro manuscrito castellano, y de una redaccion dificilisima de entender, no
por la forma de la letra sino por defectos ortograficos del copiante, qué: en

muchos lugares, por la supresion de algunas palabras, ha dejado el testo
oscurecido. | |

Este pequeﬁo trabajo del venerable Sr. Morales, como se le titula al fi-
vnal, parece arreglado 4 la forma canonicia Alfonsi que usé Juan de Saxo-

~nia; principia con las mismas frases que las que este tltimo us6 de: 7%Zempo
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es medida de movimiento, segund el Aristdteles en el 4° de los
fisicos.....; continuando hasta el 8.° canon, seguidos de otros cinco, llama-
dos los cAnones abreviados de las Tablas Alfonsies por muy lindo esti-
lo, ordenados y muy perfectamente lmados para ligeramente
entender las tablas del Rey Alfonso, compuestos por el venerable
Bachiller Francisco de Morales, clérigo presbitero.=Deo gratias.

No se tienen mas noticias biograficas ni bibliograficas que las espuestas
de este venerable capellan y presbitero Sr. Morales, quien parafrase6 en
castellano los canones de Juan de Saxonia, segun resulta del cuaderno ma-
nuscrito de que se trata en la presente nota sobre este nam. 20 de los
libros llamados Alfonsies.

CODICE NUM. 21.

El P. Gerénimo Roman de la Higuera, en el capitulo 12 del libro 22
de la parte 1.* de la Historia eclesiastica de la imperial ciudad de Toledo y
su tierra, inédita, y cuyo original se conserva en la Biblioteca Nacional de
Madrid, dié noticia de unas Tablas Alfonsies en castellano, grandes, de
mano 6 pluma, que estuvieron en poder del escelente varon Juan de Her-
rera de Bustamante, tracista mayor de Felipe II, y de los mayores ingenios
y juicios que ha tenido Espaia.

El P. Higuera hizo uso de las noticias que adquiri6 sobre este su-
puesto Cédice, para elogiar la aficion matematica y astronémica del Rey
D. Alfonso. Don Nicolds Antonio en su Biblioteca creyé que en este punto,
aquel historiador eclesiastico de Toledo, no cometié sus deslices habituales
y frecuentes en sus otros escritos. El Sr. Castro public6 como buenas las
opiniones del P. Higuera sobre el mismo particular. Pero en cuanto &
nosotros, el Cédice Alfonsi y tabular astronémico 4 que se refirié el P. Hi-
guera, no le podemos admitir mas que cOmO hipotético, aun cuando hu-
biese estado en la librerfa de San Juan de los Reyes, y comenzase COL
aquel bellisimo pensamiento antiguo 6 anticuado espresamente de:

Los homes dados 4 la sapiencia, cuydaron, que si now comunicauan los sus saueres, e facian que
los demas touiesen en ello parte, menguarian sus fechos, e por esso ouieron sabor de facer libros que
non moriesen con ellos, e desta guissa eran de pro, assi 4 los homes de su tiempo cuemo 4 los que en
pos dellos auian de uenir, e por esso la poca remembranca e oluidanca de lo que con luenne tiempo
auian adquirido, facian que despues de mucho tiempo e despues de luenne afan, se perdie lo ya sabido
e catado que se sauia mucho.
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Este preAmbulo, que le dijeron al P. Higuera se leia en un Cddice
Alfonsi que estuvo algunos afios antes de su tiempo en San Juan de los
Reyes de Toledo, aunque por el lenguaje antiguo pudiera alguno creerle
redactado en el siglo XIII por la pluma del mismo D. Alfonso, encierra la
idea filoséfica é histérica antiquisima de N2hil novum sub sole; criterio
de la razon que tantas veces se ha usado como protesta defendida y con-
trariada en los siglos XV, XVI, vy en general despues de la invencion de
la imprenta, principalmente por los apasionados 4 la antigiiedad, y muchas
veces por los que se complacieron en dudar de su presente; pero nosotros
no hemos hallado dicho pensamiento escrito en ninguno de los libros astro-
némicos Alfonsies, en los cuales se espresan cuidadosamente las obras anti-
guas que se consultaron para concluirlos y los sébios que las redactaron, hon-
rando al pasado, amando 4 su presente, y sin preocupaciones por la con-
trariedad, olvido 6 injusticia del porvenir.

GODICE NUM. 22.

El P. Higuera en su Historia eclesidstica de Toledo, libro 22, capitu-
lo 13, di6 noticia, sin duda fiado en alguna vaga tradicion, de un Cddice
tabular Alfonsi, 4 nuestro juicio supuesto, en el que tomaron parte para
su redaccion varios astrénomos toledanos, arabes y judios, algunos de
Sevilla y Cdrdoba, y mas de cincuenta de Gascufia y Paris.

De este Cddice, repitiendo en elogio de D. Alfonso €l periodo del Padre
Higuera en que habla de este hipotético libro, y al parecer aceptandole
como una entidad que fue real, han publicado las palabras de aquel his-
toriador de Toledo D. Nicolds Antonio, Castro y Vargas de Ponce, en sus
articulos biograficos y bibliograficos del Rey D. Alfonso. Las palabras re-
feridas del P. Higuera sobre la obra indicada, como hecho que llegé &
concluirse, son las siguientes:

«Et mandd el Rey que se juntassen Aben-Ragel y Alquibitio sus maestros, naturales de Toledo,

~ Aben-Musio y Mahomad de Sevilla, y Josef Aben-Hali, y Jacob Aben-Vena de Cdrdoba, y otros, mas de
cinquenta por todos, que truxo de Gascufla y de Paris con grandes salarios, y manddles traducir ]

Quadripartito de Ptolomeo, y juntar libros de Mentesan y Algazel. Didse este cuydado 4 Samuel, y

Jehuda, Elconheso, Alfaqui de Toledo, que se juntassen en el Alcizar de Galiana, donde disputassen

sobre el mouimiento del firmamento y estrellas. Presidian quando alli no estaba el Rey, Aben-Ragel y

Alquibitio. Tuvieron muchas disputas desde el afio de MCCLVII hasta el de MCCLXIIL. Y al cabo

hizieron unas Tablas tan famosas como todos saben. Y despues de haver hecho esta grande obra, y de
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haberles hecho muchas mercedes, los embid contentos 4 sus tierras, dandoles franquezas, y que fuesen

libres ellos y sus descendientes de pechos, derechos y pedidos, de que hay cartas fechas en Toledo
doze dias andados del mes de mayo, era de MCCC.

Estas Tablas Astronémicas de que habla el P. Higuera, tan famosas
como todos saben, segun el periodo anterior, las dié 4 conocer aquel con
cierto gusto bibliografico nutrido de datos curiosos; y como garantia de ser
ciertos, ademas de hallarse fundados en la tradicion veneranda por su
antigiiedad, lo estaban por ciertas cartas fechas en Toledo, doce dias anda-
dos del mes de mayo, era de MCCC.

Se comprende que D. Nicolds Antonio, Castro y algunos otros, hayan
aceptado la opinion del P. Higuera sobre la existencia del Cédice tabular
de que se trata, entre otras razones por la grandiosidad histérica que resulta
de suponer en los alcazares de Galiana reunidos en el siglo XIII, bajo la
presidencia del Rey D. Alfonso, disputando 4 los sesenta mas grandes as-
tr6nomos arabes, hebreos y cristianos de Europa, sobre el movimiento del

firmamento y de las estrellas, y ocupados en tal trabajo los aflos segui-

dos que trascurrieron desde 1258 hasta el de 1262,

Nada decimos de la despedida de tantos sabios, cargados de las merce-
des reales y contentos con las franquicias vitalicias y perpétuas para todos
sus descendientes, que segun ciertas cartas cuya memoria invoca el P. Hi-
guera, concedid espléndidamente D. Alfonso 4 los astrénomos que se
citan en la anterior noticia, sobre un Cddice @ obra astrondmica una vez
concluida.

Pero todo esto, por muy grandes que sean las bellezas poéticas G his-
téricas y biograficas apasionadas contenidas en ello, est4 en oposicion, y
forma un contraste estraordinario con el sencillisimo prélogo del libro que
los dos Gnicos y verdaderos astrénomos, Thuda fi de Mose, fi de Mosca,
et Rabicag” Aben-Cayut, redactaron y concluyeron en Toledo en 1272 con
el titulo de las Tablas Astronémicas Alfonsies.

Creemos que el P. Higuera, al hablar del Cédice hipotético de que se
trata, lo hizo fiado en la tradicion. Pero esta, al referirse 4 las grande-
zas mas gloriosas de los tiempos pasados, muchas veces el deseo y la
pasion la hicieron hiperbélica. Sin embargo aquella tradicion, antes de llegar
como noticia al P. Higuera, debi6 tener un origen, que hemos buscado
cuidadosamente sin preocuparnos mucho por aquellas cartas fechadas en
Toledo, que creemos no han existido jam4s. |

El Rey D. Alfonso se sabe con evidencia tuvo gran amor & los sébios
de su tiempo, bien fuesen arabes ya fuesen cristianos. Sus Tablas Astro-
némicas, llamadas las Alfonsfes, se arreglaron y trasformaron en el si-
glo XIV en Barcelona, en Mompeller y en Paris. Estos dos hechos, el
primero bien evidenciado, y el segundo de que pudieron tenerse algunas
noticias, oscurecidas por la distancia y el tiempo, en la mente de algun
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historiador 6 de alguna persona de preciada ilustracion en el siglo XIV y
XV en Castilla, fueron probablemente el origen de las noticias del P. Hi-
guera, trasmitidas hasta su tiempo con alguna variante y con el caréc-
ter de tradicionales. Para ello creemos fue suficiente: primero, exaltarse la
idea antigua del amor de D. Alfonso por los sébios y para los sabios, y
la consecuencia mediata, seria rodearla de un cortejo numeroso de aque-
llos, acumulando los nombres de los contemporaneos que fueron, y de
algunos anteriores y posteriores 4 la mas brillante época cientifico-cristia-
na de Toledo en derredor del Rey sobredicho. Segundo: considerando los

trabajos de falsificacion de las Tablas Alfonsies verificadas en Catalufia,

la Provenza y Parfs, como auxiliares ¢ ilustraciones del Cédice original,
por lo visto no faltd quien pudo afiadir, sin datos positivos y de realidad
innegable, que todos aquellos astrénomos provenzales, gascones y parisien-
ses, autores de dichas falsificaciones, afiadieron su piedra al edificio astronémico
de que se trata, y haciendo retroceder gratuitamente unos cincuenta anos
los tiempos en que florecieron, creerlos no solo contemporaneos, sino compa-
fieros del Rey Don Alfonso, & quien habian ayudado 4 concluir y perfeccionar
su C6dice tabular astrondémico. ,

Entre estas conjeturas, que aqui se publican ¢omo negativas en sus
resultados y verdad, y admitir el Codice con el pomposo titulo anunciado por
el P. Higuera en su Historia eclesidstica de Toledo, hay que escojer: para
nosotros tiemen valor las primeras, pero otros tal vez crean mas fundado
lo que aquel manifiesta. Por este motivo incluimos como conjetural en este
lugar, entre los Cédices Alfonsies, el de que se ha tratado.

CODICE NUM. 23.

T T

Fste Cédice membraniceo, en latin, se guarda en la Biblioteca Nacional
de Madrid (L. 184). Su letra en colores es del mejor gusto italiano de
ltimos del siglo XIV, lo mismo que algunas de las iniciales de los testos
6 capitulos, que son bellisimas miniaturas en diferentes tintas, de muy buen
efecto.

1 titulo del manuscrito es el de Zablas Astrondmicas del Rey Don
Alfonso, en latin. Procede de Ttalia, donde como copia de otros Cddices
mas antiguos pudo escribirse por los afios de 1396, en cuyo tiempo se
‘trajo 4 Pefifscola y Morella, como libro interesante en Espafia por su ti-
tulo y peregrino por el lujo de sus vitelas, letra y adornos italianos, siendo
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probable que pudo formar parte de la libreria de alguno de los Capellanes,
Obispos, Cardenales, 6 tal vez de la propia de D. Pedro de Luna, que en el
tiempo referido, como emigrantes italianos residieron en aquellas pobla-
ciones del antiguo reino de Valencia. Esta conjetura la fundamos en lag
anotaciones que tienen diferentes vitelas del Cddice de que se trata, y
consisten en los nimeros 6 argumentos numeéricos que se deberian tener
en cuenta en el afio de 1400 para usar estas Tablas Astronémicas en J/o-
rella, atendiendo 4 su diferencia de meridianos y latitud, comparada dicha
poblacion con Toledo, donde se suponian arregladas las Tablas Alfonsies ori-
ginales en tiempos mas antiguos, y de las cuales las de este Codice, aunque
italianas, eran su fiel traslado.

A este libro, que una vez en Espaila pudiera llamarse Morellés, le faltan
al principio algunas vitelas, pocas en numero, teniendo dos 6 tres muti-
ladas en el interior. Ademds de las Tablas contiene los cénones de Juan
de Sajonia, conforme & la moda de su tiempo tratandose de las Tablas
Alfonsies. (Véase el Apéndice )

CODICE NUM. 2i.

Este O6dice membraniceo, en latin, y de procedencia italiana por su
letra y numeracion, se guarda en la Biblioteca Nacional de Madrid (T. 273).
En él se dice que contiene las Tablas Astronémicas Alfonsies, cuyo titulo
esde las Ecuaciones de los Planetas. Parece ser copia de otro Cddice
mas antiguo, 6 de wltimos del siglo XIV. Para enriquecerle y darle mas
importancia se le agregaron, & nuestro juicio 4 mediados del siglo XV,
algunas vitelas con los canones latinos de Juan de Meclois el Sajon,
nuevamente copilados por Jacobo de Prissia 6 Priscia, el cual tal vez fuese
Juan y no Jacobo de Brixia. ,

Los canones referidos se ha creido y afirmado siempre que los escri-
bi6 Juan de Sajonia, para ilustrar y esplicar la tedrica y practica de las
Tablas generales Astronémicas del Rey D. Alfonso; pero en este Codice
al parecer se habla de otras tablas particulares planetarias, tambien Alfon-
sfes, que siguiendo el sistema de aquel astrénomo Sajon intentd ilustrar
Jacobo de Priscia, cuyo nombre se lee al final del Cddice de que se trata.
Pero como de estas Tablas particulares y como propias de los planetas y
sus ecuaciones Alfonsies, nada hemos visto en las verdaderas obras del
Rey Séabio, nos parece que este (6dice, anotado y comentado canonicia
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mente por Jacobo 6 Juan de Priscia 6 Brixia, se refiere 4 algun fragmento
de las Tablas Alfonsies, desglosado de las falsificadas en Aragon, Mompe-
ller, Cremona, Paris 6 Napoles; y que si los unos las llamaron las Astro-
némicas del Rey D. Pedro, las de los astrélogos de Montepesulano, las
propias de los sdbios parisinos, otros creyeron que recobrarian su mérito
usurpado estampando 4 su cabeza el nombre de Alfonsies, como si este
fuese el verdadero que histéricamente y de justicia las correspondia. Tal
es, 4 nuestro juicio, la causa de leerse en este Cddice el nombre de Don
Alfonso, como supuesto autor de las tablas particulares en €l contenidas.
(Véase el apéndice G')

CODICE NUM. 25.

Este Cédice latino, en vitela, se guarda con el titulo de Tablas Alfon-
sies en el Archivo y Biblioteca del Cabildo de la Catedral de Toledo

(cajon 98, nim. 30). Nos parecié escrito 4 ultimos del siglo XIV ¢ princi-

pios del XV, y fué adquirido en Italia, de cuyo pais es la letra y nume-
racion, por el Emmo. é Ilmo. Sr. Cardenal Celada.

Las Tablas principian con las frases /n nomine Jesucristho Amen, y
sigue el epigrafe de Incipiunt Tabule Alphonsi, lo cual parece anadido
con posterioridad 4 la época en que se escribié el Cédice. Estas Tablas
estin escritas en 23 fojas membranaceas. Se siguen otras con el titulo de
Tablas de Johanni de Linnerdis, que ocupan 24 vitelas en félio, las
cuales, encuadernadas unidas 4 las Alfonsies, constituyen este Cddice, ita-
liano por su procedencia, cardcter de letra y ntmeros, formado de 47
fojas. Tambien, atendiendo al caracter de letras, las Tablas de Linneriis
parecen escritas con posterioridad 4 las supuestas Alfonsies, por el mismo
que copi6 y las copild, y que ademas agregd en las méargenes de las pri-
meras vitelas, sin duda para ilustrar las del Rey Don Alfonso, los seis 6
siete primeros cénones de Juan de Meklois de Sajonia.

Este Cddice Alfonsi italiano se trasladd por el Sr. Arzobispo Lorenzana,
@ Toledo y su Catedral, entre los libros, Cédices y papeles de la Bibliote-
ca del Sr. Cardenal Celada, adquirida en Roma por aquel en los dltimos
anios del siglo XVIII, lo cual consta por la historia de la Catedral, y por el
nombre de Celada, que se lee en la primera hoja del Cédice como marca
de su procedencia, anteriormente dicha (1). |

(1) 'Feniéndose en el archivo y Biblioteca de la Catedral de Toledo escesivo cuidado con su riquisima coleccion de Codices, no nos
fué px?sxblg cuando exammamos este libro, que fué del Cardenal Celada en Roma, formar el estado 6 indice de las tablas contenidas en
sus vitelas. Para-examinar- deétenidamente y estudiar los libros del archivo referido se encuentran algunas dificultades, las unasque &
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CODICE NUM. 26.

T

Este trabajo manuscrito existia & principios del siglo XVII, sin saberse
si estuvo redactado en castellano 6 en latin. Le escribié el P. Andrés
Leon con el titulo de 7'ablas Astrondmicas de nuestro sapientisimo
Rey Don Alfonso, con la correccion de que tan varias tmpresio-
nes de sus cdnones mal entendidos y de las injurias del tiempo

estaban depravadas.

De esta obra, 4 pesar de la mas esquisita diligencia, no hemos podido
hallar mas que las siguientes noticias, publicadas por el Sr. Suarez Argtello
en el prélogo de las Efemérides astronémicas de Madrid para el afio de
1608, diciendo éste, en su apreciable trabajo de referencia & los gravisimos
errores que se notaban en las Tablas Alfonsies:

«Otros le imputan, que entre los doctos que juntd del orbe, fué vn grauissimo y eminente
hebreo Rabi Moysen, y que este, por el arte cabalistica, vino & dar en el mouimiento de siete
mil y quarenta y nueve mil afios, multiplicando el ndmer. 7 por si mesmio, por la virtud grande
que ay en él. A estas razones tan fragiles responde doctissimaméte el P. Andrés de Leon, de los
clérigos menores, que de mas de ser tan docto en la teologia que professa y ha ensefiado, tiene
eminencia en la Sacra Escritura, lengua Hebrea, y es en las mathematicas tan insigne, que aora
ha puesto las Tablas de nuestro sapientissimo Rey, con la correccion que de tan varias impresiones
de sus cédnones mal entendidos, y de las injurias del tiempo estanan deprauadas, y conforman tan -
precisamente con las obseruaciones que hizo en tiempo que era secular por tridngulos sphericos, tan-
gentes v secantes tan por menudo, y con tanto aparato que parecé otro mueuo Almagesto, con lo
qual viene 4 ajustar 4 las observaciones de Hyparco, Ptolomeo, Albategni, las de nuestro eminen-
tisimo Rey D. Alonso, Nicolas Copernico y Tichon Brahee, de muestra con esta concordia en lo que
ha estado el defeto de los mouimientos, conforme las obseruaciones de los antiguos y modernos,
y 4 donde ha variado da la razon con demostraciones, y con las suyas y las de sus maestros, re-
sulta el mouimiento de sus tablas muy preciso, 4 que se llegan mas que todas las que hasta aora

ay, mis Ephemerides.»

La cita anterior demuestra, como se lleva manifestado, que a princi-
pios del siglo XVII existian en Espana unas Tablas Astronémicas Alfon-
sies, arregladas y corregidas por el P. Andrés Leon; conviniendo por ello

nuestro juicio pueden ser hijas de la prudencia, las otras que fal vez esién fundadas en el temor. De desear seria para los amantes de
las riquezas cientificas y literarias escritas que posee Espafia, que con el tiempo, y adoptadas todas aquellas medidas que los prudentes
han encontrado efectivas en Europa para conservar sus propias riquezas, desaparezcan en Toledo ciertos temores, haciendo menos dificil

para el estudio el acceso hasta la peregrina y escogida coleccion de Cdices que en la actnalidad posee, y se guardan en la antigua &

imperial ciudad mencionada.

TOMO V. 7
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para este trabajo hibliogrifico el darlo 4 conocer, aunque bajo el punto de
vista de su importancia cientifica, atendiendo 4 la época y al estado que
entonces alcanzd la Astronomia, no pudiera tener ya gran importancia el
trabajo llamado Alfonsi por el escritor poco conocido, aunque muy ilus-
trado, el P. Andrés Leon, contemporaneo del Sr. Argiello, quien aunque
con brevedad suma, le di6 4 conocer & la posteridad, con un elogio pro-
bablemente bien merecido.

GODICE NUM. 27,

B

Este Codice latino, papel, en 4.°, se guarda en la Biblioteca Imperial de
Paris con el nam. 6967 del catdlogo de sus manuscritos. Es una copia al
parecer de las Tablas Alfonsies impresas en Venecia en 1483 6 en el 88,
precedidas de los cdnones de Juan de Saxonia. La letra de este manusecrito
nos parecié del siglo XVL .

La foliacion del libro, como la adicion canonicia referida, se halla sefia-
lada al margen, y no contiene mas que 33 félios, con el verso del wltimo
en blanco. A esta copia siguen cinco fdlios adicionales, al parecer de critica
0 referentes & los defectos de las Tablas; leyéndose al final:

Deffectus tabularum Alfonsi sufficiunt.

La letra de este manuscrito no es espafiola; me pareci6 francesa de muy
adelantado el siglo XVI, en papel que juzgué de Holanda 6 genovés.

En este volumen se halla un fragmento de otro Cddice membranéceo,
con letra del siglo XIV 6 principios del XV, cuyas vitelas contienen ta-
blas numéricas para uso de la judiciaria, y algunos canones 6 reglas para
emplear aquellas en la Astrologia.

El indice de los manuscritos de la Biblioteca Imperial de Parfs, llama
a este Codice Alphonsi Regis Romanorum Tabule motum celestium;
pero en realidad, no siendo mas que una copia de la edicion impresa en
Venecia en 1483 4 88, de las Tablas Astrondmicas conocidas alli con aquel
nombre, la importancia de esta copia es muy secundaria, cualquiera fuese
la persona que la concluyé en Francia 6 en Ttalia.

Con relacion al mérito que pudieran tener las adiciones escritas sobre
los defectos de las Tablas Alfonsies, 4 pesar de la espresion sufficzunt con
que terminan, y di6 & conocer en este Cédice su autor que quedaba sa-
tisfecho de su obra, las ereemos tambien copia de algunas de las infini-
tas rectificaciones que se escribieron en los siglos XV y aun en el XIV,

e

51
de ciertos Cédices fragmentarios y tabulares conocidos y clasificados con
el nombre de Alfonsies, sin serlo, y que dieron motivo para esta clase de
trabajos aclaratorios y de critica sobre los defectos atribuidos & los astro-
nomos toledanos antiguos, que debian rectificarse por sus sucesores en los
tiempos mas modernos.

CODICE NUM. 28.

El indice de los manuscritos latinos de la Biblioteca Imperial de Paris
le tiene clasificado al num. 7281, con el titulo de Joannis de Saxonia
canones super tabula Alphonsii anno mil trescento diez. |

Este C6dice en papel, félio menor, es fragmentario, y contiene una co-
leccion de tablas manuscritas y copiadas de otras mas antiguas para for-
mar el voltmen. Aquellas principian en el félio 136 verso, con letra y
numeracion que corresponde & nuestro juicio 4 mediados del siglo XV. El
papel nos pareci6 italiano. | .

La descripcion bibliografica de la parte de este Codice que tiene rela-
cion con las Tablas Alfonsfes, es la siguiente:

Abierto el Cédice por el félio 156 (numeracion moderna) VETso, se ha-
lla una especie de cAnon 6 capitulo con el epigrafe de introduccion, que
principia: Alphonsus Castille rex illustriis florens....., é,'lo 0}1&1 se sigue
un capitulo de gquantitate anni solis. Otro de motu solis diurno. Otro
capitulo de motu diurno aliorum planetarum ez‘.'sz,‘eZZcz'rqu, fiacarum.
Un capitulo de motu 8 sphere. Otro de auxe solis et radices, y uno
de introitu solis in signus; concluyendo con la frase de Amen. Estos
cinones 6 articulos ocupan cuatro f6lios, 6 sea hasta el verso del 160 de
todo el Cédice, notandose que la letra del verso del folio 160 parece mu-
cho mas moderna. |

En el f6lio 165 comienzan unos capitulos de tedricas de los planetas
por Juan de Linneriis, que se decian redactadas en 1333, pero en e.ste
C6dice estdn copiadas cien afios despues. Estas tedricas ocupan diez folios.
Sin embargo, en ellas y verso del f6lio 172 se halla un capitulo,/ cuyo
epigrafe dice: Ewplicacionem tabulce Alphonst ut mongwaf probatin
fetaste var.; siguiendo otro capitulo en el félio 173, cuyo. ep1grafe es de
fundamenta tabularum Alphonst, que se dice escrito originalmente en
el afio 1347, pero en esta coleccion, copiado cien afios despues. ‘

En el félio 178 comienza una copia de los cénones astronémicos de
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Juan de Linneriis, en 27 fojas. En el verso del félio 201 se halla otro
capitulo, con el epigrafe de Canones super tabulas magnas per Joan
dte Linerws, leyéndose encima como intercalada al epigrafe, y de letra
diferente, Parisis. Estos cinones super tabulas magnas ocupan en
la copia que describimos diez fojas, citindose en ellas muchas veces los
anios de 1348 en adelante; pero siendo copia creemos, como arriba se es-
puso, que pertenece el Cddice al siglo XV.

En el folio 213 recto se comienzan los cdnones de Juan de Saxonig
Me parecié que esta copia no se completé en su totalidad, afiadiendo antes:
de finalizar aquellos, unos cdnones sobre la manera de investigar los eclip-
ses, de Jo. Lanna (nombre que me parecié asi) anno domine 1337 :
ademé,s‘va.rios capitulos de una obra cuyo titulo verdadero ¢ ficticio érg
Oj'ﬂ’%&é‘ meptt super canones el Tabulas Arzachel per Joan de S—
ctlra, anno 1290. 2

‘Esta, coleccion informe de trabajos incompletos que se refieren 4 Az
chiel, & D. Alfonso, Linneriis, Juan de Saxonia y Juan de Sicilia, no i:
sentan mas interés actualmente que para formar algunas conjetu}és scl))bm;
e% estado € ideas que se pudieron tener de las Tablas Alfonsies en 1
siglos XIV y XV, por lo menos en Paris, lugar donde al parecer se V((f

rificaron las copias que se conservan en el Cddice 7281 de su Biblioteca
Imperial.

CODICE NUM. 29.

— AP

Este Codice latino, membranaceo, 4.° menor, tabular y canonicio, se
guarda en la Biblioteca Imperial de Paris con el ndmero 7283 de sus :rila—
nuscritos. La letra parece de principios del siglo XV 6 tltimos del XIV:
perteneci6 & la librerfa de Colbert. Las Tablas, aunque llevan el nombré
de Alfonsies, en este Cddice, formado de 60 félios 6 vitelas. no ocupan mas
que las 23 primeras; advirtiendo el que coleccions y 001;16 estas Tablas
que las contenidas desde el félio 23 hasta el 60 son adiciones admitidas ,
consideradas como tales 4 la obra Alfonsi. '

Finalizada la copia de las Tablas y las adiciones, sigue en este Cédice
o.tra dfe los cdnones de Juan de Saxonia y los de Juan de Linneriis 4 con-
tmuafnon, de letra y numeracion diferente, mas moderna que las Tablas
anteriores. Estas adiciones de testo ocupan desde la vitela 61 hasta la 70,

a ’la,s'cuales siguen otras dos con Tablas, en cuya cabeza se lee 7'abulce
- partium proporcionalium. |
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Lo mas principal para nuestro objeto del Cddice 7283, se lee en el félio
59 verso, que es el indice de las Tablas Alfonsies, aparte de sus adiciones
consideradas como tales por los afios de 1400. Este indice antiguo dice:
Tabule Alphonsi & primo folio usque ad 23 folio. '

Esta parte, llamada propiamente Tablas Alfonsies, se corresponde en esta
copia con las publicadas por la imprenta con las adiciones siguientes.

ADICIONES.
TabUla SIITS. « v et ee ettt ettt it et fol. 23
 Tabula declinationum S0LIS. .. ...vuviiiee it e Lo 24
Tabula diversitate dierum ascensium. ..........c.ccveeinieieiiinnneen. 24
Tabula WMBTA « o vvveeeeeneneenenanenens e 24
Tabula elevactionum SIZIOTUM. . .« vuurter e e eanne e aana e e s 24 et 25
Tabula elevactionum signorum in eirculo recto ........coviiiniien.n. 25
Tabula elevactionum signorum in lat. 48 gradum. ...........cooviiin.iine. 25 et 26
Tabula elevactionum signorum in lat. 49 gradum...............oovvennnnns 20 et 27
Tahula elevactionum signorum in lat. 50 gradum...............covenvinns 27 et 28
Tabula elevactionum signorum in lat. 51 gradum.............covvvveiinnen. 28 et 29
Tabula elevactionum signorum in lat. 52 gradum..............coonvvnnnennn 29 et 30
Tabula partium horarum et..... in eam cum arco mediurno. ......oiiieain i 30 et 31
Tabula bipartialis ad latitudinem 5 planetarum et SOLES. oo et 32 et 33
Tabula quadripartialis latitudinem 5 planetarum et SOlS. . v 33 et 34
Tabula equationibus dierum cum NOCHBUS.....ovnveininriiiiirie e 34 et 35
Tabula latitudine LUIEB . . ..o v v e it e i e e e 35
Tabula latitudine 5 planetarum. .........ccoeuiiimeiirrmiaerranens .. 35
Tabula diversorum motum planetarum in uno die.........c.oveveeineenenn. 36
Tabula statione diversorum planetarum..........ccooivriiinnererenaraeenns 36 verso.
Tabula de retrogradationibus planetarum statione et directorum............... 37 verso.
Tabula Proportionibls ... .v.eeeoein e 37 verso.
Tahula diverso motus de solis et lune sive de aspectus in horis......covvenntn 38
Tabula de eclipsis solares et JUDATOS. e o e e it ein e n e e 46, 47, 48, 49, 50
Tabula de motibus solis et lunz in uno minuto diel..........coooveenennnnns 42 et 43
Tabula de quantitate eclipsis solis.............ooevevninnen A S 47
Tabula de Astrologia judiciaria. .. .........oeeeriiemmiarmeniennninenene: 50 et 51
Tabula stellarum fixar. longitudo et latitudo ad tempus Alfonsi, ete. .... Ciiaes 52
L0 DT R 53

Idem (hasta la linea 8."del folio 54, que concluye con las frases de) «Tabule loco-
rum stelarum fizarum ad earum longitudine et declinationum ab equinnotiali
et gradum medietatem celum anno arabigo 577 verificata................ 54

Tabula in 00VO QUAATANEE. . . oo vvet et e 55
Tabula longitudo et latitudinem regionum (que comienza con Jerusalén y fina-

Tizeh €10 OXIA) . « v v evvneencinanesannsnsastasaceasnn e s 55

En esta Gltima tabla, en la cual se espresan las longitudes y latitudes geo-
graficas de 20 poblaciones, no se leen de Espaila mas que Toledo y Cérdoba.
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Tabula (de los radios de los planetas, fazes de los signos del zodiaco)....... fol. 56 et 57
Tabula declinationis verificata per Almeonem filius Albumasar in 23 gradus 33

minotorum et 30 2" verificatum fuit cum aspicibus talis in genti Ebuzak-

ATZabas elrerkel.. . ... et iii e e et i, 58 recto.
Tabula equationibus domorum ad latitudinem 48 gradus..................... 58 verso.

CODICE NUM. 30.

Tste Cédice, latino y membranaceo, en 4.°, se guarda en la Biblioteca
Imperial de Paris con el nimero 7284 de sus manuscritos, teniendo en el
indice el titulo de Z'ablas Alfonsies. Es fragmentario, y tiene en su prin-
cipio 64 vitelas con la copia de alguna coleccion antigua tabular astro-
némica, concluida al parecer 4 fines del siglo XVI 6 principios del XVII,
aunque hasta la 8" los nimeros y la letra son imitacion antigua. Las
siguientes vitelas, hasta la 64, contienen una copia, continuacion de las
primeras, mucho mas moderna. .

El Cédice que analizamos principia y contiene las tablas siguientes.

1. Tabla de las declinaciones, segun Almeon.

2. Tabla de los senos y cuerdas.

3.° Tabla de la elevacion de los signos en el primer clima.
4. Tabla de la elevacion de los signos en el segundo clima.
5. Tabla de la elevacion de los signos en el tercer clima.
6. Tabla de la elevacion de los signos en el cuarfo clima.
7. Tabla de la elevacion de los signos en el quinto clima.
8. Tabla de la declinacion de los signos en el sesto clima.

9.° Tabla de la declinacion de los signos en el séptimo clima.

-

En la novena vitela principia la copia, en letra moderna y sin imita-
cion antigua, de unas tablas astronémicas atribuidas 4 D. Alfonso de Cas-
tilla, pero arregladas al meridiano de Paris segun su epigrafe, que dice en
el referido folio de este Cédice:

Tabula radicum mediorum motum ad heras hic possitas ad meridianum toletanum distantem ad
‘meridianum Parissiensis versus occidenti per 12 g.° qui valet in tpre. 2 ms. diei seu 48 ms. in hore.

A estas tablas, copiadas de algun Cédice del siglo XV y arregladas con
doble entrada (cabeza y pie), de un modo semejante al de las publicadas
por la imprenta para los célculos por sexagenas, que se creyé habia usado
D. Alfonso, se siguen otras Tablas Astrondmicas adicionadas 4 las supues-
tas Alfonsfes, de procedencia varia, sobre las ecuaciones de los planetas,

¢
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principiando en las correspondientes 4 Saturno, hasta llegar &4 las de la
Luna, con las cuales lleg6 el copiante & la vitela ntm. 57.

En esta, hasta la 64, coleccioné el escribiente otras tablas astronémicas,
al parecer de algun Cddice redactado antiguamente en Oxford, segun los
epigrafes, de ser estas las tablas de las verdaderas latitudes de Saturno y
deméas planetas, referidas al orbe de los signos zodiacales, arregladas &
todos los lugares y tiempos @ Owronia.

Este dltimo trabajo, tal vez sea la copia de algun fragmento antiguo
que el coleccionista de las Tablas Alfonsies creyé conveniente trasladar
y conservar en este Cddice, cuya importancia, como copia que puede lla-
marse moderna, no la creemos grande &4 pesar de su titulo Alfonsi, que
tiene en los indices en una de las Bibliotecas mas ricas de la Europa actual.

CGODIGE NUM. 34.

Este Cddice latino, en papel folio mayor, pertenecié & la antigua Biblio-
teca de Colbert. En la actualidad se guarda en la Imperial de Paris, con
el nimero 7285, bajo el epigrafe de Z'ablas Astrondmacas Alfonsies y
las de Juan de Linneriis. Le constituyen 114 hojas, y por su caracter es
fragmentario, lo cual se evidencia comparando la letra y ntmeros de los
primeros 14 félios, escritos al parecer en el siglo XV, con los siguientes
hasta el 26, que es un cuaderno de numeracion moderna. En el f6lio 27
se repite la letra y numeracion antigua hasta el 29, conteniendo ciertas
Tablas Astronémicas. Desde el félio 30 al 38 se leen algunos fragmentos
canonicios Alfonsies de Juan de Saxonia y de Brixia.

En la foja 39 siguen tablas mezcladas y confundidas unas con otras
hasta la 62, como si este fragmento hubiera estado sin encuadernar mucho
tiempo. :

Desde el félio 76 hasta el 83 continuan otras tablas, seguidas de
algunos cAnones de Saxonia, con el conocido principio de Zempus est
mensura, concluyendo en el f6lio 90 con las palabras de Sic est finis
Tabularum Alfonsii. | ,

En la foja 90 principian &4 dos columnas unas tedricas sobre los planetas,
que concluyen en la primera del recto f6lio 93. |

En el verso de este tdltimo se hallan otras tablas numéricas, referentes
4 las conjunciones y latitudes de los planetas, desde Saturno hasta Mer-
curio; cuyo fragmento tabular concluye en el félio 109.
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Desde el 110 hasta el 114 se hallan en este Codice otras tablas astro-
némicas adicionales, referentes al argumento medio del sol y de los movi-
mientos verdaderos de este dltimo astro y de la luna por hora diurna;
finalizandose esta copilacion con el trazado de una especie de reloj 6 lamina
solar.

Todo lo espuesto demuestra, que aunque el titulo de este manuscrito
Jatino sea actualmente el de 7'ablas Astrondmzicas del Rey D. Alfonso
de Castilla, en realidad no pasa de ser una copilacion fragmentaria de
documentos astronémicos y astrologicos antiguos, verificada en el siglo XVI
6 XVII, entre los cuales puede haber algunos trozos de los Codices que
con el nombre de Alfonsies publicaron las prensas de Venecia en la se-
gunda mitad del siglo XV, y de otros de procedencia imposible de fijar,
atendiendo 4 las pocas vitelas fragmentarias que como originales 6 como
copias se copilaron en este Cédice, el cual formé parte en el siglo XVII de
la biblioteca de Colbert con la denominacion de Alfonsi, que pudo tener y
darsele en la centuria anterior.

CODICE NUM. 32.

Este Cédice latino membraniceo, en folio menor, y que pertenecié a En-
rique TV de Francia, se guarda actualmente en la Biblioteca Imperial de
Paris, con el ndm. 7286 de sus manuscritos. Se le puede considerar como
una copilacion fragmentaria, arreglada probablemente en el siglo XVI, lo
cual se prueba notando: 1. que la letra y pumeracion en las tres primeras
vitelas parecen de fines del siglo XIV 6 principios del XV, conteniendo
‘un capitulo 4 dos columnas, esplicativo del sistema numérico por sexagenas,

que muchos atribuyeron 4 D. Alfonso 6 4 los astrénomos toledanos de su

tiempo.

En la vitela 4., tambien 4 dos columnas, principia un fragmento cano-
nicio que se dice ser el de Juan de Meklois, astrénomo ilustre, pero concor-
dado 4 la doctrina de Juan de Linneriis, segun se lee en una nota al final del
verso folio 10, de letra mas moderna 6 del siglo XVI.

Desde la foja nim. 12 hasta la 34 se halla en este Cédice una copia,
concluida en la misma centuria decimasesta, de las Tablas Alfonsies publi-
cadas por las prensas de Venecia, que finaliza. con las frases corrientes:
Faplicuit tabule illustriis principis Alfonsi olim regis Castelle.=
Deo gratias.

|

En la vitela 35 comienza, y concluye en la 42, un fragmento, sin princi-
pio ni fin, de una obra astronémica, con muchas palabras rehechas y nume-
rosas notas marginales, de una lectura dificilisima, por cuya razon Créemos
poco menos que imposible el fijar & qué original pudo pertenecer este frag-
mento latino. '

En la misma vitela 42 hasta la 59, se continua otro fragmento de tablas
astronémicas, que por faltarles el principio no se puede saber si son Alfon-
sies; pero en cambio, para indicar la procedencia de este Cddice, se lee en
el epigrafe de dichas tablas, en la vitela nim. 47, que se arreglaron para
Cremona; lo cual hace sospechar con algun fundamento, que todo el libro 6
gran parte de él esta formado de varios escritos en Italia.

Por lo demés, y 4 continuacion de estos supuestos documentos de Astro-
nomia Alfonsi, se agregé 4 este Codice de Enrique IV de Francia, una
copia de los libros astrolégicos y tablas del mismo género redactadas por
Blanchini en papel y con letra redonda del género mas hello en el siglo XVI.

Este C6dice fragmentario, en el que se hallan reunidos, con las tablas atri-
buidas 4 D. Alfonso, los cénones de Saxonia concordados y arreglados
por Linneriis, algunas de aquellas arregladas 4 Cremona, y varios capitulos
redactados por Blanchini, con tablas de este ultimo, nos hacen sospechar
que Gaurico pudo hacer uso de este Cédice 6 de otros parecidos en Italia,
para publicar en Venecia las ediciones tabulares que llamé del Rey D. Alfonso
de Castilla, y en Francia Hammel para su publicacion andloga 4 mediados
del siglo XVL

CODICE NUM. 3ds.

Este Cédice latino, en papel, folio menor, perteneci6 & la biblioteca de
Colbert, y en la actualidad se guarda en la Tmperial de Paris, con el ni-
mero 7286 (4) de sus manuscritos, con el titulo en los indices de: Z'adule
bonne et breves de motibus et equationibus planetarum super
tabulas Alphonsit ad meridianwm parisiensis abreviate. El papel de
este C6dice, su letra y numeracion parecen del siglo XV; haciéndose refe-
rencia 4 los afios de 1428 en el félio 83, con motivo de las tablas de los
aujes del sol, calculadas desde aquella fecha en adelante. Tambien se lee el
afio 1448 en este Cédice, en la tabla de las latitudes y longitudes de las
estrellas fijas del catalogo que se creia de D. Alfonso, rectificadas para el
meridiano y altura del polo en Paris. Esta Gltima indicacion del afio 1443,

TOMO V. ‘ 8
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nos parece mas segura para fijar la época y el lugar donde se arreglaron
estas Tablas del Rey D. Alfonso, calificadas de breves, compendiosas y bue-
nas G escelentes por su autor anénimo, el cual, por lo visto, creyé conve-
nia, mientras otros ilustraban, amplificaban é intercalaban muchas tablas
4 las antiguas llamadas Alfonsies, ocuparse él en abreviar y compendiar la
misma obra.

Para verificar este compendio, el autor anénimo de este Cddice, segun
lo que se lee desde el félio 14 hasta el 21, debi6 tener & la vista algun
cuaderno de los que publicaron posteriormente las prensas de Venecia con
el nombre de Alfonsies, ademés de otros arreglados para Paris y Oxford en
el siglo XIV y principios del XV; lo cual tiene cierto grado de probabili-
dad, segun las tablas contenidas desde el félio 73 al 80, en las que se trata
de las ascensiones de los signos en el circulo directo, pasando en seguida
4 las de Parfs, suponiendo que su latitud era de 49 grados, y para otro lugar
cuya altura de polo era de 51.

CODICE NUM. 34.

e

Este Cédice latino, félio menor, en papel, se guarda en la -Biblioteca
Imperial de Paris con el ntm. 7287 de sus manuscritos. Su letra y nu-
meracion son al parecer de ultimos del siglo XV 6 principios del XVI;
siendo una copia fragmentaria, que pudo verificarse en Francia ¢ tal vez
en Austria, segun las notas que se repiten desde el félio 51 al 73, de re-
ferencia 4 Viena y 4 Paris.

Entre los fragmentos de que se compone este Cédice latino, se hallan
varias tablas astrondmicas, copiadas y tomadas de diversos libros mas anti-
guos; un tratado de las de Bonneti; algunas de las que en Italia se creian
de D. Alfonso, olim regis Castelle; los cénones de Saxonia, y los de
Brixia. |

Pero el fragmento mas importante para nuestro objeto es el formado
por los folios 87 y 88 de este Cddice, los cuales contienen unos cénones
para ilustrar y entender ciertas tablas llamadas parisinas, que se redacta-
ron en 1368 por diversos astrélogos andénimos, pero de ciencia bien pro-

bada, que las compusieron 4 ejemplo y siguiendo aquellas que en su tiempo

se creian toledanas ¢ Alfonsies. |
Este fragmento, sin embargo, no es mas que la copia de los canones
referidos 4 las tablas parisinas; traslado que se verific6 en el afio 1443,
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segun se lee en varios lugares del testo, y entre otros en el verso de la
foja ndm. 88, columna 2.7 linea 12, en que se dice, verde gratia: iste die
qui est 20 octavis 1443 completi volo 2g. motus 8. spere.

Silos autores que arreglaron en Paris en el siglo XIV las Tablas Al-
fonsies, cambiando su nombre en parisinas, son anénimos, la copia de una
parte de aquellas, al parecer, la concluy6 el maestro Martinii in loco Cabioli,
4 mediados del siglo XV, cuyo nombre se lee en los versos de los f6lios
47 y 86 de este Cddice.

CGODICE NUM. 3.

—ETTTT

Este C6dice latino, en papel, félio mayor, se guarda en la Biblioteca
Imperial de Paris con el nim. 7288 de sus manuscritos. Parece escrito a
altimos del siglo XV ¢ principios del siguiente, aun cuando en varias de
sus phginas y tablas se hace referencia 4 los afios de 1400 y de 1440, 6
sea en tiempos anteriores 4 la imprenta, 4 Regio Montano, Zacuto,
Domingo Maria y Copérnico.

Considerando este Cédice como copia de otro mas antiguo, contiene solo
algunos fragmentos tabulares para calcular las conjunciones del sol y de
la luna, y ciertas tablas para hallar las distancias, argumentos y ecuacio-
nes, tanto solares como lunares. Como no tiene principio ni fin, es dificil
determinar de una manera segura, si los autores de dicho trabajo le cali-
ficaron y llamaron Alfonsi; pero aun cuando esto no pase de ser probable,
creemos que, atendida la época en que Se escribié el original de esta
copia, debia darse de ella esta breve noticia de su existencia.

CODICE NUM. 36.

Este Codice latino, membrandceo, en papel, 4.° menor, se guarda en la
Biblioteca Imperial de Paris con el nam. 7404 de sus manuscritos. Es
fragmentario, le componen siete vitelas y treinta folios en papel, con letra
y numeracion del ano 1498 por el maestro Roberto de la Rue.
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Examinado este Cddice resulta, que la primera vitela y el recto de la
segunda, aunque de letra antigua, son mas modernos que desde el verso
de la nltima hasta la séptima, cuya escritura parece del siglo XIV, con
alguna probabilidad de ser un fragmento de las Tablas Astrondmicas que
se redactaron en Paris en aquella centuria. |

Ademsés de este fragmento membraniceo, sigue otro Alfonsi en papel
con varias tablas, copiadas de las que publicaron las primeras imprentas
en el mismo siglo XV.

Este Cédice podrad ser copia del original de la Rue, si se tiene en
cuenta la firma y nombre de Johan Regnault, que se lee al final de todo
el manuscrito; pero esta conjetura no altera en nada el cardcter Alfonsi
que se crey6 tenia en lo antiguo, y cuyo nombre conserva actualmente
en los indices de la hiblioteca que posee esta copilacion fragmentaria del
siglo XV.

CODICE NUM. 87.

Este Codice latino, en papel, se guarda en la Biblioteca Imperial de Paris
con el nim. 7405 de sus manuscritos. Su lefra y numeracion parecen de
ultimos del siglo XV, y se compone de tres fragmentos. El primero de
estos es una copia incompleta de los cdnones que se decian escritos por
Juan de Linneriis para ilustrar las Tablas Alfonsies. Este fragmento prin-
cipia con las frases de Omnia ad inveniendwm loca planetarum, y
concluye en el verso del cuarto f6lio con las frases de Fwplicuit cano-
nes magistrt Johannis de Linnerils super Tabulis Alphonsi.=Deo
gratias.

El segundo fragmento de los que componen este Cédice hasta el félio
15 es tabular, y en él se contienen varias Tablas Alfonsies, adicionadas
con las de los accesos y recesos, segun la teoria de Thebit.

El tercer fragmento, que comienza en el f6lio 16, parece un alma-
naque astrolégico judiciario, con figuras de las constelaciones trazadas &
pluma al principio de cada uno de los meses; no hallindose otra cosa
particular en todo lo restante del Cddice que tenga relacion con las ver-
daderas 6 fingidas Tablas Astronémicas del Rey D. Alfonso.

La procedencia de este Cédice fragmentario, su copilador y copiantes
~de cada uno de sus fragmentos, nos son desconocidos, y creemos imposi-
ble el fijarlos de una manera cierta y evidente. |
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CODICE NUM. 38.

Este Codice latino, que fué de la Biblioteca de San Victor, se guarda
actualmente en la Imperial de Paris, con el nim. 26 de los manuscritos
de la primera. Es membraniceo, y contiene desde la vitela nim. 76 4 la

- 141 una copia de las Tablas Alfonsies, segun algun Cédice italiano de

ultimos del siglo XIV 6 primeros ahos del XV. Las referidas vitelas estan
foliadas con numeracion antigua, leyéndose en ellas algunas notas, de
las que se infiere que estas Tablas Alfonsies se arreglaron en TItalia para
servir en el meridiano y altura del polo de Paris.

Como prueba y fundamento de esta ultima conjetura, y de la época,
autor 6 copiante de este Cddice tabular, se lee en la vitela 86: 7adula
elevatione signorum ad Parisis cuius latitudo est 48 et 50

En la vitela 97 recto: Radices mediorum motuum ad meridianum
Parisiensts per anno 1380, et pro anno 1400. Repitiéndose en otras ta-
blas del Cédice que estan arregladas al meridiano referido, y para afios
que al parecer tienen relacion con la época en que se concluy6 este
trabajo.

Respecto del copilador y autor de este Cédice Astrondmico, parece fué
el maestro Juan de Monti Fortii, aunque tengamos alguna duda sobre la
época en que florecid, segun las frases que se leen en el verso de la vi-
tela 96 de este Cédice, que dice: Tabule ad sciendum motum solis et
lunce, mn unum dier anno dom. 1332.... mensis januaric per Ma-
gistrum Johem di Monte Fortii, secundum equationem tabularum
Alphonsit.

La escritura y ornamentacion con algunas letras de oro en las vitelas
de este Cédice, son de gusto peregrino correspondiente & la época en que
al parecer se copiaron estas Tablas Alfonsies, con las ilustraciones del maes-
tro Juan di Monte Fortii, quien pudo arreglarlas al meridiano de Paris por
encargo de algun poderoso, del mismo modo que arreglé Radolt otras ta-
blas para Juan, Duque de Lancaster, calificandolas de escelente uso para la
Astronomia practica. |
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CODIGE NUM. 39.

e S

Este Cédice latino pertenecié a la Biblioteca de San Victor, y se guar-
da actualmente en la Imperial de Paris con el ntm. 437 del indice de los
manuscritos de la primera. Estd escrito en papel, y contiene, desde el f6lio
152 al 175, una copia de los cdnones de Juan de Sajonia, redactados para
la mejor inteligencia de las Tablas Astronémicas Alfonsies. Aunque esto
sea lo que se dice que contiene esta parte canonicia del libro de que
se trata, lo que se encuentra en realidad en él son algunos fragmentos
de aquellos cénones, mezclados y confundidos con varios capitulos de otros
Codices, como puede demostrarse entre varios folios en el 171, donde se
lee un capitulo 6 canon de longrtudinis stellarum fizarum secundum
Theb1t.

Este dltimo titulo, en un Cddice cuya letra y numeracion nos pareci6
de principios del siglo XV, considerado en relacion con un tratado
Alfonsi arreglado 4 la doctrina de Thebit, creemos haya podido dar lugar
en tiempos posteriores a4 la creencia de que D. Alfonso y sus astrénomos
habian adoptado como huenas las ideas de aquel sdbio arabe, relativas 4
los movimientos de acceso y receso de las fixas, & pesar de que tal

doctrina no se halle en ningun tratado de los originales del Rey sobre-
dicho.

GODICE NUM. 40.

Este Codice latino; en papel, es fragmentario, canonicio y tabular; se
guarda en la Biblioteca Imperial de Paris con el ntm. 10263 del suple-
mento & sus manuscritos. La letra es del siglo XV. Principia con una
copia de los cénones de Juan de Sajonia para ilustrar las Tablas Alfonsies,
concluida por los afios de 1460, segun puede inferirse con cierto grado de
probabilidad de un ejemplo que se lee en el verso del félio 3.

Desde el 36 hasta el 39 se hallan varias figuras trazadas para esplicar
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la teoria de los eclipses, con el dibujo de los aspectos de los de Sol en

los catorce que habian de verificarse desde 1460 al 69.

A los cénones de Sajonia se sigue la copia de otros astrolégicos que
se suponen tambien estractados de las Tablas Alfonsies, y que arreglé el
napolitano Melchor de Friquenti.

Pero el documento mas curioso é importante de este Cddice es el frag-
mento contenido desde el folio 83 al 63 verso, en que se dicen traslada-
dos los canones astronémicos para ilustrar las Tablas del ilustrisimo y sa-
pientisimo Rey D. Pedro III de Aragon, que se arreglaron en Barcelona
con la cooperacion y auxilio de los mas sabios y mejores mateméaticos de
Aragon, de Catalufia, de Montepesulano y de Marsella, entre los cuales se
hallaron el maestro Pedro Gilebert, el judio castellano Jacobo Carsis, el
marsellés Profacio Judeo, y otros 4 quienes el referido Rey mandé cons-
truir, segun se dice en este Cddice, grandes instrumentos geométricos,
circulos armilares, cuadrantes, y una esfera de siete palmos de didmetro,
donde se esculpieron para memoria todos los trabajos astrondmicos que
llevaron 4 cabo D. Pedro de Aragon y sus sébios en el siglo XIV (1).

A este curioso fragmento siguen en el Cddice de que se trata, tres
félios con unos cénones, al parecer redactados en Italia, y adicionales para
ilustrar las Tablas Astronémicas de Aragon. Esta conjetura la fundamos
en algunos ejemplos y calculos que se leen en aquel fragmento, compa-
randose los resultados de diferentes juicios de astrologia judiciaria en Cata-
nia, Sicilia y Barcelona. |

Mas adelante, y principiando en el félio 70, se halla una copia cano-
nicia atribuida 4 Juan de Linneriis, dividida en cénones, para esplicar la su-

(1) Canones super tabulis Illustrissimii Regis Petri tersii nomine Regum Rer Aragonum.==Dixit dus. petrus tertius nostr. Regum
Aragonum gra. dom. Quia notorium est, et manifestu..qu. hoies. naturalit. desiderant perfectionem: et perfeclio qua. potest ho. habere in
vita sua nali. ultra infusionem spalem. dei est stia. jdeo. ofiis. homo natit. desiderat scire. Sequits. g.° ex hiis gr. gnio. stia. est nobilior
et verior: tanto homo plus inclinatur ad ipam. gr. ad alia. mjus. nobilem. Et publicum est intr. phos. et sapientes gr. stia. honorabilior et
verior, est stia. Astrologie: quia propter influentia cause prince. methalisite solo. humr. stic. quani. et corrumpuntur oia. nalia: et
primlant. spes. in partes infinitas, in oibus. climatibus et Regnis, et permutalioes. et conformilates festar. el permutationes in divij.
dnor. Et sats. etia ex ea abudantia. et inopia, et copia aquar. et cuitas: et justicia et injustitia: et exaliationes et depresione. Regum, el
pax et guerra: et terremotus et cause pestis sicut probat. in parte juditiorum planetarum: et hoe sats. per revolutiones anors. mudi. Et
sic demostratis. sjin. parli. stie. judiciorum nativytatum et revolutionn. eor. anor. omnia accidentia gnalia. et spalia. que aceidut. hoi. a
primo sue nativitatis vsqr. ad finem vite eius. Et stitur etiam per partie. scientie. interrogationum. quit quid accidit homini: quid quid
petit boni vel mali. Et par partes stientie electionum. stiet ho. eligean horam in quantum potest meliorari vel properari in ofiibe. bounis que
possidet et in operibus suis: et fugere malum corporum superior. et jam patet per predicta gr. stiam. Astrologie est utilior et honorabilior
aliis stientiis, et onmbs. hoibs. per viam gnalem. et cu. sua astucia et subtilitate habet home ingenium. et mirabilem intellectum claritalis
et adquirit homo calliditate. et intelligentia mirabile saapientia perfectan. et quietem scie. perfectam. Idirco huic scientie adheserim
eges: el persone intelligibiles el honorate inter holes. tam pro tpre. pterito. (. pruti. quia signa superiora reducit. hoies. ad similitudinem
eorum et appropinquant simile similibus naturaliter.

Et qua. nos res dus. petrus dei gratia Rex Aragonum Valentie maiorice. Sardinii et corsice et comes Barchinone et Rosilionis reduxit et
stranxit nos ipr. na. inquirera onies. stientias et spalum., et super onis stians. Astrologie. Et quia abbedamus multes inimicos in nro. Regno
et ex. ipm. Regum propinque nobis vel trefa fuit natiuz. custodire nras. terrar. et que. re. honorem super ones. meos inimicos sicut est
licitum nobis et ideo non potuimus verificare motum planetar. et aliorum motu. celestiu. quia maior. partem. nre. tempres. ocapayvimus.
in rebellor. et milituc. sicut est consuetudo Regum. ’

Et cum toto hoc intendebamus partim hic: et partin illic pne. posse mrm. quia non est rationabile intrare juditia stellar. nisi prius stiat
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puesta doctrina Alfonsi sobre los planetas, y otros para célculos de astro-
logia judiciaria. En esta parte se da noticia de un libro de Lineriis llamado

su almanaque, segun la ilustracion que sobre él escribié Juan de Spira, se-

guido de una tabla de longitudes y latitudes geogréficas que se dicen
toledanas.

En el félio 91 se repite otra copia de los cénones para las Tablas As-
tronémicas del Rey D. Pedro, el almanaque de Profacio Judeo, y un libro
del mismo sobre lag revoluciones del mundo, todos redactados en Mompe-
ller; afiadiendo que se copiaron y concluyeron para este Cédice, en Napo-
les, el 19 de noviembre del afio 1462 del Sefor.

Contintia otro fragmento de cAnones astronémicos, incompleto, y por
estarlo, es dificil saber su procedencia y origen.

Sigue la descripcion de un instrumento astrolabico con figuras trazadas,
en las cuales los limbos de aquel parecen divididos de 60 en 60 grados,
segun se creia lo habia hecho el Rey D. Alfonso. Esta descripcion parece
se redacté en el aflo de 1475, segun se lee 4 su final.

Todo el Cédice concluye con dos fragmentos incompletos, el primero
sobre tedricas de planetas, y el segundo de unas tablas numéricas para
servirse de ellas desde el afio de 1472 en adelante, sin mas indicaciones
aclaratorias sobre el lugar, autor 6 copiante que las arreglé. Sin embargo
de todo lo espuesto, resultan bastantes motivos para creer que todo este
C6dice se copils, como copia de otros mas antiguos, en Sicilia 6 en Napoles
4 mediados del siglo XV.

eor. loca vera cn. maiori subtilitate miraculosa. Et nos invenimus multorum phor. in ista stientia libros infinitos compositos qui asignave-
runt loca plamtar. et stellar. sn. qui eis apparuer. in tempore eor: et propter multitudinem temporis quod est infra eos et nos invenit
aliqua driar. {diversitatem) oculatam et manifiesta ad oculum. Et ideo sollitavimus sma. possenem. ponere nobis et posterioribus libros
quibus scient motus celi qntus. est possibile espuni cum veritate et ad complementum vel perfectionem nre. interrogationes que sivimus
et investigabimus per peritos provectos in ista scientia et nos invenimus. inter alios similem magro. Petro Gilebert et rogavimus ut com-
plere vel satisfacere nre. interrogationes. in ista materia supradicta. Et margre. Petrus predictus. sollicitavit se iusta snum. posse cum
instrumentis diversis factis per scienliam geometrice sicutest instrumentum circulorum magnorum pnor. et mediour, et cum quadratem
oculorum et cum multis aliis ab istis sicut posseunt sapiens Ptholomeus in suo libro maiori vocato Almagest. investigavit et possuit loco
stellarem fixarum in longitud et latitudine, et loca planetar et auxes ear in mendic omnis diei civitatis nre. Barchinone. Et sicut invenit
loca stellar et figur ascendestiu. in orizonle perdicte nre. civitatis sie barchinone sculpiut seu sic signavit in una spera rotuda.: cuj diame-
tri est septem palmorum et est hodie in nec cauta in civitate predicta. Et postea insepit equare loca planetar et face tabulas in meridie
onnis diet civitatis istig: et obiit ante complementum nre. petitionis. Et nos sollicitavimos complere promissa et opinionem sapientis
predicti: et nom invenimos qui complere seire opus nin nisi mgre. Dalmacia planos stelarem oti magni petri. Et ideo sollicitatus fuit srn.
sum posse complere quod promissimus f. tabulas et almanache sm. locum stellar in spera nona in meridie diel in civitati pedta. cui longi-
“tudo 4 principio habitationi occiden 33 gs. et latitude ab equinotiale 41-57.
Et nos (s. seivimus que multi sapientes xpiani tractan jdicia stellarum sunum. eorum foca in spera..... Et multi sapientes judeorum
LR R LT IR e s L L1 S OO PP S PP S R I R TRy el
Et ad complenden hoc opus quesivimus super tractalus sapientes in isto opere et non invenimus inter omnes sums. in ear. opinionem
sicut est magr. Jacob Carsium iudeum castellanum et pelivimus ab eo complere meam petitionem..... Et ipe. acepit. raditer tabular plus
verificatar in suo tempore eorum que probavit ipz. et alli secum. Et compilavit istas tabulas quis cum pauco labore et hreviter potestic
habere homo quando vult scire loca planetar et quidquid sequitum hoc de moribus corpor super sm. eorum locum. in spera 8 el gs. sicut
ostendum p. tuldubio. probata esse in capitulo declarationis istar tabular. Et sunt 13 capitula (cuyos titulos son los siguientes):
€ar. 1. -Ad sciendum trahere upa era ab alia, etsigna mensinm et annorum.
Car. 11 Ad sciendum medios motus et vias generales ad equationibus.
* Car. T Ad equandum motum accesionis et recessionis et motum stellarum.
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CODICE NUM. &1.

Iste Codice, clasificado en el catilogo de la Biblioteca del Museo Bri-
tanico con el namero 1.°, Plut. LX, (. Biblioteca Harl, de la inmensa
coleccion de manuscritos que posee, es membranidceo, en 4.° mayor, y
constituido por varias copias fragmentarias de libros astronomicos, de
siglos y autores anteriores & la centuria décimaquinta.

Segun un indice escrito en la primera vitela, con letra antigua 6 imi-
tada, contiene este Cédice los libros latinos siguientes:

1.° TUn libro de Alpetragio sobre la verificacion de los movimientos celestes, en latin.

2.° Comentarios al Almagesto de Ptholomeo, atribuidos 4 Thebit.

3.° TUn tratado andnimo sobre la duracion del afio solar.

4.° Fragmento en que se leen varias especulaciones sobre las figuras geométricas.

5.° El libro llamado las Flores de Albumasar.

6.° El libro de los esperimentos del mismo Albumasar.

7.° El libro de las practicas geométricas.

8.° El libro de Jacob Alkindi, llamado de los Aspectos.

9.° Libro de los comentarios que escribié Pedro de Sacia 4 la obra de Ptholomeo llamada del
Algorizmo.

10. Tratado de la esfera de Sacrobosco.

11. Escrito del Maestro Guillelmo sobre el centiloquio.

12. Libro del algorizmo de las fracciones.

13. Sobre el computo manual.

14. Sobre los cdnones de Azarquiel para entender las Tablas Astrondmicas Tholetanas, escritos por
Johan de Sicilia.

Este Codice 6 coleccion de varios astronémicos, tiene la particularidad
de haber pertenecido en 1557 al célebre artrélogo de la corte de Inglaterra,
Juan Dee. ‘

Car. IV. Ad sciendum equare locum verum solis et sue declinationis allitude meridie in horibus, horizontibus et suam humbra per
altitudinem et vice versa.

Car. V. Ad sciendum equare locum vere Lune, et locum caput draconum et caude et latitudo ejus.

Car. VI. . Ad sciendum equare loca planetarum.

Csp. VII. Ad sciendum directione et retrogradatione quarum planetarum et eorum latitudine et ecliptica.

Car. VIII. Ad sciendum horas diurnas et nocturnas.

Car. 1X. Ad sciendum gradus ascendentem et equationem.....

Car. X. Ad sciendum equare veram conjunctionem et vera oppositione duarum luminarium.

Car. XI.  Ad sciendum veram visionis Lune, in longitudo et Jatitudine in una hora.

Cap. XII. Ad sciendum equare eclipses solares el lunares.

Cap. X1II.  Ad sciendum revolutiones annorum mundi el annorum nativitatibus ex omnes..... Cum suis principium.

Al final de estos cinones dicen sus autores que continuap las tablas numéricas, segun lo tenian prometido en el folio 63 verso.

TOMO V. 9
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Los comentarios aftribuidos en este Cdédice de wvarios astrondmicos al
Maestro Joan de Sicilia, son una copia al parecer verificada en el siglo XIV
4 tltimos y principios del XV. Ocupan desde la vitela ntim. 53 hasta la 92,
foliacion antigua. Estdn copiados & dos columnas; notdndose que en los
primeros capitulos se trata de las reglas para cifrar en los célculos astro-
némicos segun el sistema por sexagenas, atribuidas en los siglos XIV y
XV 4 D. Alfonso de Castilla. Este tratado, en la copia que analizamos, se
le di6 mayor estension que el atribuido 4 Juan de Saxonia sobre el mismo
asunto.

En el Cédice de Londres, que por su encuadernacion y conservacion
pudiera llamarse el de Juan Dee, se leen 4 continuacion de las reglas de
la numeracion sexagenal, otras para calcular las correspondencias entre
las eras drabe, persa y alejandrina; leyéndose en la vitela nim. 94, f6lio
antiguo verso, un ejemplo referido al afio de Jesucristo de 1290, el cual
podria servir para fundar algunas conjeturas sobre la época en que pudo
redactarse el original de esta copia, mientras que en las vitelas nam. 97
y 98 se hallan otros ejemplos cifrados de un modo semejante al que empled
Juan de Saxonia.

En el verso de la vitela nam. 108, al pie, hay una nota en la que se
espresan los datos siguientes.

Declinacion del sol, segun Ptolomeo, 23°, 51/, 0”.
Declinacion del sol, segun Almemon, 23°, 33, 30/.

En la vitela 111, foliacion antigua, se lee tambien otra nota marginal
de referencia &4 Toledo, cuya latitud geografica era de 39° B4/, pretendiendo
en dicha nota, al parecer, hallar el seno recto de aquel arco.

En las vitelas siguientes hasta la 154 se contienen varios capitulos, con
las reglas para resolver problemas de referencia 4 las alturas y movimien-
tos de los planetas y de las fixas, concluyendo con las. correspondientes
& los calculos de los eclipses del sol y luna.

El libro original de esta copia, aunque por el nombre de Juan de Sicilia
pudiera creerse escrito en el siglo XIII, pudo serlo en la siguiente centuria,
ennobleciéndole con el nombre de aquel, que para este fin pudo trasladarse,
colocandole como floreciendo en tiempos posteriores: conjetura que la fun-
damos en una advertencia de letra antigua que se lee en el testo de la
vitela nam. 106, foliacion primitiva, margen derecha, y en la que se dice
que este libro se escribié en el afio 1313 6 1323, no pudiéndose distinguir
con claridad cuél de estos dos afios es el consignado en este lugar.
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GODICE NUM. 42.

Este Cddice latino, membranaceo, letra del siglo XIV, en 4.° menor,
se guarda en el Museo Britdnico con el nam. 531 de sus manuscri-
tos. (Pl. L. H. Biblioteca Harle.) Es una copilacion é reunion de varios
tratados y copias antiguas de ciencias matematicas y de astronomia. Se-
gun algunos epigrafes 4 diferentes tablas que contiene en latin con articu-
los y nombres alemanes, este Cédice debié copilarse en Alemania.

El indice de las materias contenidas en él se halla en la primera vitela
atil, escrito con letra antigua, leyéndose los siguientes tratados:

1. Tractatus algorismi, por Juan de Sacro-Bosco.

2." Tractatus de spera, por id.

3.° Computus ecclesiasticus cum Kalendario, por id.

4. Algorismum in minutius.

5. Canones tabularum Alfonsi secundum Mag. Johan de Saxonia.

6.° Canones eclipsium Lunarium per eumdem.

7.° Aliena canones mediorum motum omnium planetas. .
8.° Tabule Domificacionis firmamenta.

9.° Kalendarium ordens dignitates planetas.

10. Ars. fabricandi instrumentum horarum inmoble quid vocatur Diall.
11. Thebit de expone (exposicione) noms astronomice.

12. Tractatus de naturis planetarum.

13. Tractatus de ymbribus et pluvis.

14. Pars libri nouem iudicium.

15. Liber fun perturbator de ipsionibus aere.

16. Tractatus de turketo et uso eig (ejus).

17. Espera pitagore cum uso et opere.

Concluido el indice se siguen los tratados dichos hasta la vitela 48 recto,
en la cual, con letra del siglo XV, comienzan los cénones 4 las tablas
Alfonsies, redactados por Juan de Saxonia. Estos concluyen en la vitela
59 con las frases de Zwplicunt canones super tabules illust. regis
Alfonsii que ordinavit Johanes de Saxonia et Sequniur canones
eclipsium, segun la doctrina de Linneriis, los cuales terminan en la vitela
63, verso, con la frase Deo gratias.

En la vitela 64 principian varios fragmentos tabulares. En las primeras
doce, 6 sea hasta la 76, los nimeros se refieren 4 los movimientos medios
de los planetas, desde enero &4 diciembre y mes por mes.
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En la vitela 76 se hallan, hasta la 81, unas tablas para saber los grados
del sol en la ecliptica, calculadas para 23 afios, principiando en el signo de
Aries. |

En la vitela 82 recto, en blanco, principia en el verso otra serie de
tablas sin epigrafes, pero se corresponden 4 los perfodos mensuales desde
enero en adelante, hasta el recto de la vitela 89, cuyo verso estd en blanco.

La vitela 90, en blanco.

La vitela 91, el recto en blanco.

En el verso de esta tltima se halla otra serie de tablas numéricas, al
parecer arregladas en Alemania para la altura del polo de 51 grados, y en
cuyos epigrafes se lee Dic Der comien. noctie Aries, siguiendo otras cor-
respondientes 4 los demaés signos del zodiaco hasta el recto de la vitela 96.
En el verso de esta tltima se lee por epigrafe de las ultimas tablas: Dez
est dic Tafele eandem minute eand. hure ende es 99 estell.

En la vitela 97 se repite Dit es der tafel de revolutionem. El verso
de este f6lio en blanco, siguiendo un fragmento de Kalendario con el cual
concluye el Cddice.

GODICE NUM. 43.

Este Cddice latino, membrandceo, con bellisima letra del siglo XV, en
félio menor, debi6 guardarse algun tiempo en Oxford. En la actualidad le
posee el Museo Britanico con el nim. 80 de sus manuscritos. (Pluteo LX,
B. 34, B. 20.) Este Cédice es una recopilacion de varios sobre Sptica, ma-
tematicas y astronomia, copiados de originales mas antiguos, tal vez escri-
tos & principios del siglo XIV, como puede conjeturarse por la tabla de los
lugares de las estrellas en la vitela 81, en la cual se hace espresa referen-
cia al aflo 1327 y 4 las tablas Toledanas, que es probable fuesen las Alfon-
sies, aunque alguno pudiera dudar si se refieren aquellas notas 4 un trabajo
tabular mas antiguo, atribuido & Azarquiel.

El Cédice ntm. 80 del Museo Britanico, por otra parte, es fragmentario.
Principia con un tratado de dptica, ilustrado con figuras marginales, tan
bien trazadas como es bella la letra del Cédice. En la vitela 9, & media plana
del recto, sigue la Optica, pero de otra letra diferente, hasta el félio 33.

En la vitela 34, con letra que parece ser de principios del siglo XV, se
leen algunos capitulos sobre teéricas de planetas, con algunas figuras mar-
ginales de tinta roja, bien trazadas.

| En la vitela 38 comienza la esplicacion de un planisferio con reglas
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para trazarle, y escelentes figuras en color rojo. Este fragmento sigue
hasta el félio 45 del Cdédice, cuyo verso estd en blanco.

En la vitela 46, 4 media plana del recto, principia una breve esplica-
cion de las tablas planetarias, que sigue en el verso del mismo félio, co-
menzando las tablas numéricas con este epigrafe:

Nota X. divisio omnium circulorum per tabulas é uniformis et tum p. tabulam un..... divisus
fuerit abszenssore in solis gradibus ipe ostend eand’ pportion in omnibus fractionibz quam in integrus
representat tabula ¢. z. Tabula ueri motus orbis Saturni.

A estas siguen otras andlogas del movimiento verdadero de Jupiter y
deméas planetas.
Entre estas y la vitela 51 recto, se lee:

Hec tabula es intitulatam tabula motu Lune, in una hora ad augentu ad longitud. mer. t. av. oppos
situ augen repi.* not.° omnes tabulas Zokfanas sed iuxta calculorum Albategni corp. git.* per ea....
Hec tabula que titulat tabula stellar. fixar. verificata est ab anno X° 1327.

Entre los datos de estas estrellas, que son varias, se leen:

Alayot 2 sig., 12 gr., 0 m. de la ecliptica, 0 sig., 22 gr., 30 m. latitud.
Aldebaran 2 sig., 29 gr., 40 m. de la ecliptica, 0 sig., 5 gr., 10 m. latitud.
Wega 9 sig., 4 gr., 2 m. de la ecliptica, 0 sig., 62 gr., 10 m. latitud.

En la vitela 51 siguen otras varias tablas, referentes al movimiento
medio de los planetas, principiando por Mercurio y la Luna. Otras para los
argumentos y las ascensiones de los signos, calculadas para la latitud de
52° 5(Y, continuando este fragmento tabular con tres vitelas de testo, redacta-
das en 1326, pero que se copiaron 4 Gltimos del siglo XIV, y en ellas se trata
de ciertas reglas para rectificar el lugar de las estrellas; con lo cual se con-
cluy6 el antiguo libro. Posteriormente se le reunié y encuaderné con una
copia en papel, probablemente del siglo XV 6 principios del XVI, de los
cénones de John. de Linneriis 4 las Tablas Alfonsies.

CODICE NUM. &4.

Este C6dice latino, membraniceo y fragmentario, aunque de procedencia
italiana, pudo guardarse muchos anos en Oxford, pero en la actualidad se
halla en la Biblioteca del Museo Britanico con el nam. 1009 de sus ma-

nuscritos. (Plut. IIL., G.) | |
El primer fragmento de los que componen este Cédice son unas tablas
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llamadas Alfonsies, arregladas astrolégica y astrondmicamente en los afos
de 1386 por Nicolds de Limeti, por encargo y & peticion del Principe Juan,
Duque de Lancaster. El autor de este trabajo le agregé un almanaque propio
de su pluma, concluyendo la obra pedida con las modificaciones que se creian
necesarias, en el supuesto de usarse en la ciudad de Oxford.

Las relaciones entre la obra tabular de Limefi y las que se creian
entonces habian sido redactadas por los astrénomos toledanos del Rey
D. Alfonso, pueden determinarse por las siguientes palabras que se leen en
la primera vitela de este fragmento.

Incipit canon ad tabulas sequtes. radicatas ad meridic Oxon.

In nomine dom.Ihu. Xpi. volentibus pnosticare. futuros effectus planetr.in inferioribus istris prim.
sm. opus tabularum ipsor. motum oprtet. calculare diversitates ejs. inter tabulas nov. inventas prei-
piore et cotidiano exprimento ppiores. sunt tabule quas composuit Alfonsus Rex illustrius Castellei
supr. meridic Tholeti. Ej. istar. tabular. opracio est ttaplixa et tediosa qd. dix aliqui pervenuit ad
completam cognitionis planetr. Ideo quas danna tabulas compendiosas supp. annos nativitatis Xpi et
supr. radices et motus tabular. Alfonsi fundatas ad levitatem oprs. ordinavi et ad meridie ci-
vitatis ozonie reduxi qui distat ab occidente prte. 15 gr. et ab equinotiale prte. 51 gr. et 50 m. cuj.
meridies preedit. meridiem Tholeti p. 4 gr. equinotiali erculi. quibus eorm. dont 16 m. unib. hore....
unde ad doctrina completam singulor. motum planetar. doctrina captolor..... diligenter et nonda.

A este principio y hasta mitad de la vitela 28, siguen las supuestas
Tablas Astronémicas del Rey D. Alfonso: y como segundo fragmento el
almanaque de que anteriormente se hizo mérito, en 27 vitelas antiguas y
otras 3 mas modernas adicionales, en que se redactaron ¢ copiaron
varias reglas y tablas para calcular los eclipses lunares y solares, con figuras
representativas de sus aspectos, iluminadas, con negro y encarnado los pri-
meros, y conrojo y azul los segundos. Estas tablas de los eclipses princi-
pian con el de sol del 16 de junio de 1387, y concluyen con el de 21
de noviembre de 1462; leyéndose al final una nota escrita por el copila-
dor de estos dos fragmentos, en la que dice:

Hoc calendarium fuit..... Nicolaus de Limeti ordinis Beate de Genitricis Marie di Monte Carmely
inter lectoris sacer Theologie, Anno dom. 1386, ad petitione et contemplatione Illustrius Siry Principe
Johanis Ducis Lancastrie..... V

En la vitela nam. 27, verso, del almanaque de Limeti, y como muy
importante para nuestro objeto, debemos advertir que se halla una nota
dificilisima de leer por las abreviaturas y nexos de su letra, en la cual se
habla del autor del almanaque dedicado al Duque de Lancaster, leyéndose
con claridad al final de dicha nota estas frases latinas: Sequitur Ecclipsiis...
ab anno 1377,y la firma, al parecer autégrafa, del astrélogo Radoltd Er-
hardi filii 2° F. di Vardi 6 Erhardi; 4 cuya pluma se atribuyé en Venecia
el Cédice original de las Tablas Astronémicas llamadas Alfonsies, impresas
en 1483, como primera y la mas antigua edicion de las Tablas referidas.
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Por lo demés, 4 este Cédice del Museo Britanico se le agregaron anti-
guamente, un nuevo tratado sobre la formacion del calendario, que nos
pareci6 anénimo, y una version francesa del siglo XVI de la esfera de
Sacrobosco, al parecer traducida en la misma edad.

CODICE NUM. &5.

Este Cé6dice latino, membranaceo, félio menor, y Cremonense por su
procedencia, se guarda actualmente en el Museo Britdnico con el nume-
ro 3734 de sus manuscritos. (Pluteo LX, C. Bibliot. Harl) En su fondo
este CGdice son unas Tablas Alfonsies, tales como se las conocié en Italia
en los siglos XIV y XV, arregladas para la ciudad de Cremona, segun
resulta de las muchas comparaciones que se leen en dichas tablas, entre
las supuestas Alfonsies de Toledo y los datos anélogos astronomicos y as-

trolégicos referidos & Cremona. |
Con relacion 4 la época en que se escribieron y calcularon estas Ta-

blas Alfonsies Cremonenses, 0 su original, suponiéndolas una copia, puede
creerse fué en la segunda mitad del siglo XIV, atendiendo al hordscopo
que se lee en la segunda vitela del Cé6dice, correspondiente al dia 12 de
marzo del afio 1362 de la Encarnacion.

Fste libro tiene al principio y fin dos vitelas, mas antiguas que las d.el
cuerpo de todo el volumen: estan separadas en €l, pero en un,pl“’lnsnplo
debieron estar reunidas. Parecen escritas, y sus figuras ‘grazadas a qltn.nos
del siglo XTII 6 principios del X1V, y contienen los -dlbU']OS de tres laminas
que, superpuestas, habian de servir para forn?ar un 1nstru'u,:ne'nto con el que
se pudiesen facilmente hallar los datos del .com.puto ec':lesmstlco.

La primera de las figuras en estas curlo.sism:las vitelas, no es mas que
el Zimbo graduado 6 madre para un planlsfefr1~o. o N

La segunda, ademas del limbo graduado, tiene 11}&10&(105 los r.adxo.s.

La tercera presenta delineados & pluma dos monjes. El de la izquierda
sefiala en el limbo la letra Dominical correspondiente 4 su lado. El

monje de la derecha sefiala por su parte el namero dureo. Una mano

en la parte inferior, que sale de nubes, marca el afio de la Encarna-
cion. Un angel alado en la parte superior, inclinado sobre la izquierda, indica
la 2ndicczon. | : | N

Estos dibujos se hallan contenidos en una circunferencia proximamente
de un decimetro de diametro; pero la lamina completa con su limbo
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y datos numéricos para constituir este instrumento plano, se halla dibu-
jada en la dltima vitela, esta se corresponde con la primera, y su diametro
es de dos 4 dos decimetros y medio, hallindose regularmente trazada.

CODICES NUMS. 46, 47 Y 48.

R P DL

Entre los manuseritos que se guardan en la Biblioteca Real de Berlin, se
hallan tres con los ndmeros en los indices 2288 (Ia—IVh), 2288 (la—78Db)
v 2352 (34a—80b), que contienen los canones y las Tablas Astronémicas en
latin, redactadas en los siglos XIV y XV como Alfonsies. De estos tres
C6dices no tenemos mas noticias que las precedentes, tomadas de una nota
de las obras impresas y manuscritas Alfonsies que se guardan en la Bi-
blioteca referida de Berlin, y que nos fué comunicada por el ilustrado
General D. Antonio Remon Zarzo del Valle, 4 cuyo celo, actividad y amor
apasionado por las glorias cientificas de su pais, se debié en afios pasados
el que se pudiera comenzar y proseguir la presente publicacion de las
Obras astronémicas del Rey D. Alfonso.

Sin ocasion propicia en el curso de este trabajo sobre los Libros del Saber
de Astronomia Alfonsi para citar al Sr. Zarco del Valle, lo haremos en este
lugar, aunque sea con brevedad suma, por la parte que tomo € influencia
que tuvo en toda la obra aquel ilustrado Presidente de la Academia de Cien-
cias de Madrid. Siguiéndole rapidamente en su vida cientifica, se le hallé en
Espafia durante lo que va trascurrido del siglo actual, organizador con mas
6 menos fortuna de multitud de servicios cientificos y piublicos, que tuvie-
ron, tienen y tendran en el porvenir gran influencia en el bienestar de su
patria. Pero no es este el momento de esponer en sus menores detalles lo
que fueron los trabajos de tan inclito varon, debiendo limitarnos & ma-
nifestar la influencia que tuvo en la publicacion actual de las obras Al-
fonsies.

El General Zarco para estas cerré el circulo que nunca debe quebrarse,
porque asi lo ensefia la esperiencia, entre los Gobiernos y los trabajos
“cientificos, ya sean de actnalidad 6 bien de los tiempos pasados, una vez
concluidos. De los primeros, decia aquel dignisimo Presidente de la Academia
de ciencias, resulta el buen nombre presente y el bienestar futuro; en los se-
gundos se debe fundar la gloria pasada delos tiempos, de los paises y de los
hombres que mas los ilustraron. Esta opinion, que en la mente del Sr. Zarco
tuvo hasta los Ultimos afios de su vida el valor del axioma, le hizo desplegar
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una actividad escesiva, siendo octogenario, para vencer toda clase de dificul-
tades, principalmente administrativas, hasta conseguir la publicacion completa
del monumento Alfonsi, que revelase 4 la posteridad lo que fué la ciencia de
los astros en la mente de los sébios toledanos cuando trascurria la centuria
decimatercera. Entonces fué cuando le oimos claramente, cada vez que vencia
alguna de las dificultades, que no fueron pocas: Deseo ver finalizado este
trabajo, aunque sea momentos antes de que la moche eterna de la vida
vele para mi la luz del astro del dia.

Algunos afios despues, cortos en ndmero, el mismo Seflor Zarco, que
seguia cuidadoso y vigilante en su marcha la publicacion de las obras
Alfonsies, conociendo que se acercaba al limite de sus fuerzas, todavia las
tuvo para girar una cuidadosa inspeccion personal, y enterarse del estado
en que se encontraba el dltimo tomo de los libros Astrondmicos del Rey
D. Alfonso. Siempre recordaremos la imagen del venerable octogenario de
que se trata, debilitado por los afiosy por la enfermedad mortal, pero que
erguido y apasionado por las glorias del antiguo saber en Castilla, nos re-
pitié con toda claridad y correcta frase el deseo mismo de que anterior-
mente se hizo mérito. Desde aquella visita no trascurrieron breves dias cuando
aquel dignisimo Presidente de la Academia de Ciencias recibié la noticia
de que los dltimos pliegos de impresion tan deseada tocaban & su fin, y
entonces nos murmurd, sin fuerza ya por falta de palabras, su antiguo deseo,
despidiéndose de mosotros, para dejarnos por algun tiempo en medio de las
fatigas y dificultades de la vida. La satisfaccion del ilustrado General Zarco,
rendido por la ancianidad y el trabajo al tener conocimiento de que su deseo,
referente 4 las obras Alfonsies, se habia realizado, de que publicadas, no se
perderian, y de que una vez conocidas podrian servir en algo 4 1a gloria de
su pais, fue inmensa; quedando por nuestra parte altamente satisfechos ¥
pagados por haber contribuido & dar paz y consuelo en sus altimos mo-

pd

mentos 4 persona tan digna de respeto.

CODICE NUM. 49.

Entre los manuscritos de la Biblioteca Barberina de Roma, y con el
ndm. 797, se conserva un Cédice cuyo titulo es: ZT'oletana tabulas pla-
netarum comentarum astronomicam, que contiene 28 folios. No tene-
mos mas noticias de este libro que la anterior, tomada de un catalogo
anénimo redactado en la segunda mitad del siglo pasado sobre los libros

TOMO V. 10
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castellanos, 6 que se podia suponer procedian de Castilla, que se guarda-
ban en siete de las Bibliotecas principales de Roma, el cual se conser-
va actualmente inédito con la signatura Ee. 212, en la Biblioteca Nacional
de Madrid.

Sin embargo de la brevedad con que el anénimo referido did 4 cono-
cer la existencia del Cédice Barberino de que se trata, por su titulo de
comentarios 4 las tablas toledanas de los planetas, nos hace sospechar
que este Cddice es una copia 6 trabajo de referencia 4 la obra latina que
escribié Juan de Brixia con el mismo nombre, y que circuld en el siglo
XIV y XV en Italia, como puede evidenciarse por el Cédice nim. 24, de
que anteriormente nos hemos ocupado.

CODICE NUM. &0.

En la Biblioteca Casanatense de Roma se guardaba en el siglo pasado
un Cédice cartdceo (B. 11—24), cuyo titulo era Alphonsus X Rex Cas-
tillie tabule astronomice cun adnotationnibus. La noticia de este
Cédice la hemos tomado del escrito anénimo & que nos hemos referido
al hablar del precedente y anterior. Por su titulo, este Cédice latino
pudo ser uno de los varios que con el nombre de Tablas Alfonsies cor-
rieron manuseritos en Ttalia, debiendo ser una copia en atencion a que
su letra, segun el anénimo que le dié & conocer, correspondia al siglo XV.
Como manuscrito, las anotaciones que en €l se leian se puede creer con-
jeturalmente que fueron algunos cénones de Juan de Saxonia, de Linneriis
6 de Brixia. |

GODIGE NUM. oi.

‘En la Biblioteca Romana del palacio Corsini, en el siglo pasado, se
guardaba un Cédice latino membraniceo, en félio, con el nam. 656 de sus
indices, y cuyo titulo era el de Alphonsus romanorunt et hispaniarum
rex ejus tabule astronomicas. La noticia de este Codice la hemos tomado
del indice de los manuscritos de verdadera 6 supuesta procedencia espa-

75
fiola, que redact6 el anénimo citado en los dos Cddices anteriores. En la
breve noticia que del Cédice de que se trata hemos leido, no se halla de
particular mas que el titulo de Rey de Romanos que se agrega a Don
Alfonso, y el de las Espafias, cuando no lo fué mas que de Castilla,
y emperador electo de Alemania.

GODICE NUM. B52.

TN

~ La Biblioteca Jesuitica del Colegio Romano poseia el siglo pasado un
C6dice membraniceo, en f6lio, con el titulo de Alphonsiz regis 2nclitie
castelle tabule. De este Cédice di6 noticia el anénimo 4 que nos hemos
referido en los tres anteriores, con las palabras siguientes:

«Bs de pergamino, de letra escelente, que parece ser del siglo XIV. El Cédice empieza asi:
Tncipiunt Tabule Alphonsii Regis inclitic Castelle. Siguen las tablas que se afiadieron en la impresion
de las Alfonsies, que publicé Pascual Hammelio en Parfs en 1553. El Cddice no estd completo, mas
por el cotejo que de é1 he hecho con los impresos, lo he hallado correctisimo.»

Tales son las frases con que el anénimo citado di6 & conocer este
C6dice del Colegio Jesuitico de Roma.

Qi fuesen ciertas sus afirmaciones, fundadas en el cotejo y comparacio-
nes que de este Cddice hizo con las Tablas Alfonsies impresas en su tiem-
po, pudo ser uno de los originales del siglo XIV, 6 alguna copia de las
que sirvieron 4 Ratdold, Gaurico y Hammelio en Venecia 6 Paris, para
arreglar y copilar los cuadernos que aquellos publicaron por la imprenta
en los siglos XV y XVI, teniendo 4 la vista este 4 otro Cédice seme-
jante de la centuria decimacuarta. |

CODICES NUMS. 53, 54, 55 Y B6.

Tn la Biblioteca Laurenciana, segun los indices que public Bernardo
de Monfaucon (1), se indica que en el plateo XXIX de aquella riquisima
coleccion de libros, se guardaban cuatro Cédices tabulares y canonicios,

LY

(1) Bibliotheca bibliothecarum, tomo 1.—Paris, 1739.
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clasificados como obras Alfonsfes, que atendido el lugar se pueden juzgar, |

sin embargo de la brevedad de las noticias é indicaciones de Monfaucon,
como Cddices latinos, arreglados y escritos en Italia. Esta conjetura la
fundamos, no solo en la indicacion espuesta, sino teniendo presente el corto
nimero de los verdaderos Cédices Alfonsies que han existido, comparados
con los muchos proporcionalmente que circularon en los siglos XIV y XV,
en latin, y existen actualmente, pero de procedencia italiana.

CODICES NUMS. 57 Y 58.

En la Biblioteca Vaticana de Roma, segun Monfaucon, existian con los
ntmeros 322 y 503, seccion de librog filoséficos, dos Cédices Alfonsies con
el titulo de Alphonsus regis tabula astronomica. De estos libros, como
de los anteriores laurencianos, si se les juzga por su titulo latino, idéntico
4 los de otros Cédices de que nos hemos ocupado en la presente resena,
se puede creer como probable que fueron, y, si en la actualidad existen,
son, algunas de las copias tabulares y canonicias astronémicas, clasificadas
en Italia con el titulo de Alfonsies. Es posible tambien que los ndmeros
701, 482, 1229, 1028 y 635 de los Cédices Vaticanos, canonicios, astrolo-
gicos y cosmogréficos citados por Monfaucon, tengan algun enlace con las
obras Alfonsies, bien en el nombre 6 ya en la materia; pero no habién-
dolos examinado por mnosotros mismos, tampoco podemos pasar de esta
lijera indicacion.

CODICE NUM. 59.

——— ST

Este Cédice, redactado por Erhard Ratdold, aunque el autor es el que
pudo arreglar para el Principe Juan, Duque de Lancaster, las Tablas lla-
madas Alfonsies, para Oxford, es diferente de estas, y fué de las que se Sirvié
la imprenta en 1483 para publicarlas en Venecia con el noble titulo del Rey
de Castilla. Con la parte tabular copilé el impresor la canonicia que circula-
ba en aquel tiempo como obra debida & la pluma de Juan de Saxonia, muy

77

necesaria y tutil para la recta inteligencia y aplicacion de las Tablas
Alfonsies.

Para juzgar de este Cédice, de que se sirvié la imprenta en Venecia al
dar por primera vez 4 la estampa las Tablas del Rey D. Alfonso de Casti-
lla, basta leer el titulo que se supone las di6 su autor Erhard Ratdold, en
el cual se dice: Alfonsii regis Castellee tllustrissims celestium motum
tabule nec non stellar. fixar. longitudines ac latitudines Alfonsi
tpe. ad motus veritate mira diligentia reducte.

Este breve enunciado del contenido de la obra, dice muy claro que se
habian agregado 4 la parte tabular original del Rey D. Alfonso, las tablas
de las longitudes y latitudes de las estrellas fijas, cuidadosamente calculadas
para el quinto mes del afio 1251, con un auge de 0 sig. 17° 13 y 33", se-
gun se lee en el recto del f6lio 59 sin numerar; precisamente para un mes,
afio y tiempo en el cual no se habian todavia escrito en castellano los
cuatro libros de las estrellas para el Cddice del Saber de Astronomia del
Rey D. Alfonso, y cuando esto se verificé se las di6 el auge, comparando el
estado del cielo con el que tenia en tiempo de Ptholomeo, de 17° y 8.

Esta breve observacion, y otras que se podrian hacer sobre los princi-
pios de cronologia y cémputos del tiempo, y sobre las eras sencillamente
escritas al comenzar el Cédice tabular de D. Alfonso, comparados con los
que debieron servir & Ratdold para los calculos de las eras he-
breas, griegas, romanas, cristianas, arabes, persas y Alfonsi, conducen inde-
clinablemente 4 la misma consecuencia. En definitiva, las tablas de los
argumentos, de las ecuaciones planetarias, de las elevaciones de los signos
en los diferentes climas, de Ptholomeo; las de los aspectos lunares, las de
los eclipses con figuras para ilustrar su doctrina, las de las longitudes y
latitudes geograficas, en las cuales apenas se halla algun nombre de pue-
blos espafioles, y la falta 6 carencia absoluta de las tablas trigonométricas,
en cuya redaccion pusieron gran cuidado los astrénomos Alfonsies, hacen
sospechar con fundamento, y creer, reunido todo con lo anteriormente
espuesto, que el Cédice de que se sirvio por primera vez la imprenta en
Venecia para publicar las tablas Alfonsies, si fué de Ratdold, consistié en
una copilacion de multitud de vitelas de diverso origen y de diferentes
autores, que ninguno de ellos fue toledano, y menos astronomo del men-

cionado Rey. (Véase el Apéndice /7
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~ CODICE NUM. 60,

Las prensas de Venecia dieron a la estampa en 1517, y posteriormente
en 1524 unas tablas astronémicas de Alonso de Cérdoba, doctor en medi-
cina y artes, y que se cree naci6 en Sevilla. Este autor debié florecer en
la segunda mitad del siglo XV, en cuyo tiempo pudo redactar aquellas
tablas, que segun Gaurico dedicé manuscritas & la Reina Dofia Isabel,
dandolas el nmombre de dicha Senora.

Algunos atribuyen tambien & Cérdoba un trabajo de rectificacion del
almanaque perpétuo de Zacuto.

El Cédice tabular de Alonso de Cérdoba, bien fuese el original 6 ya
una copia, pasé 4 Venecia, donde Melchor Sessa y Pedro Rébano le pu-
blicaron. Gaurico le reimprimi6 con varias adiciones, ilustraciones y en-
miendas, como continuacion de sus Tablas Alfonsies de 1524, titulandole
libro de las tablas astronémicas de la Reina Catélica Donia Isabel.

Pero leyendo el contenido de esta publicacion, que suponia por nece-
sidad un Cédice anterior redactado en Castilla y dedicado en afios pasados
4 la Reina Catélica, se comprueba facilmente que estas tablas, 4 pesar de
su titulo de honor, son una copia 6 arreglo calcado sobre alguno de
los Codices de tablas planetarias que redacté Juan de Brixia, y que en su
tiempo, por no haber nacido atn la Reina Dofia Isabel, las llamé aquel
escritor, para ennoblecerlas, Tablas planetarias de D. Alfonso de Castilla.

Al C6dice de Alonso de Cérdoba, si su existencia fue cierta, se le
agregaron en Italia, por Gaurico, algunos testos para ilustrar la doctrina
astrolégica de las casas celestes, y referentes otros a la de los horésco-
pos; cuyas -adiciones, aunque supusiéramos no lo fueron, 6 que realmente
las escribi6 Alonso de Cérdoba, no se encuentran en el Cédice de Brixia
sobre las tablas planetarias que fueron origen de este de que se ftrata, y
que por haberse llamado Alfonsi al primitivo, le consideramos como uno de
los muchos y varios atribuidos 4 la pléyada astrondémica toledana, aunque
para estraviar 4 los criticos en sus investigaciones se cambiase su titulo,
se ennobleciesen sus tablas con el nombre de la Reina Isabel, y se las
‘agregase una cronologia estudiada que alcanza hasta el reinado de D. Enri-
que IV, y una carta dedicatoria de Gaurico al Principe Colonna, con notas
sobre las erratas cometidas por el astrénomo hispalense Alonso de Cor-
doba al dar por concluido su Cédice. (Véase el Apéndice 7))

g
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CODICE NUM. 61.

Juan Lucilio Santritter trabajé por los aflos 1490, 6 tal vez antes, y
las prensas de Venecia publicaron en 1492, un libro tabular astrondémico
con una parte canonicia, que su autor dice es casi propia, y cuyo titulo
latino fue el de Tablas astrondmicas de D. Alfonso, ilustrisimo Rey
de los Romanos y de Castilla.

Una vez impreso este libro, y aunque su titulo de tablas Alfonsies sea
el mismo que se di6 en Venecia 4 las impresas en 1483, publicando un
Cédice redactado por Zrhard Ratdold, son dos libros muy diferentes;
y por consecuencia, las Tablas Alfonsies publicadas en 1492 son distintas de
las que se publicaron en 1483 por primera Vez.

En estas de que se trata, Juan Lucilio Santritter escribié un libro
precedido de treinta y tres proposiciones de testo 6 cAnones, necesarias,
segun el autor, para entender las tablas astronémicas, y de las cuales dice
al fin, que partim aliorum mere sunt, partim nostre, pero que de las
primeras habia cambiado el estilo de una manera conveniente para que
con todas se formase un cuerpo regular y homogéneo.

Los canones de Santritter concluyen con un capitulo intercalado sobre
las longitudes y latitudes geograficas de diferentes lugares de la tierra,
entre los que solo se citan cuatro de la peninsula Ibérica, una pequelia
tabla sobre los climas, y algunas sobre la cantidad de los dias y las noches
calculada en el afio de 1456. Concluida esta parte, que en el trabajo de
Santritter es la primera, y en los Codices antiguos, llamados en Ttalia Al-
fonsies, por lo general es la Gltima, comienzan las que este autor llamé
las Tablas de D. Alfonso, ilustre rey de los romanos y de Castilla, con un
tratado numérico y tabular cronoldgico y para el cémputo de los ’?iempos,
mucho mas estenso que el que publico Ratdold, y por consecuencia cOm-

“plexisimo, comparado con el sencillo que se lee en las tablas originales

en castellano del Rey mencionado.

Jorge Purbachio y Juan de Regio-Monte, y algunos otros astrénomos
de Gltimos del siglo XV, al consultar varios Cddices tabulares antiguos y
llamados astronémicos Alfonsies, habian encontrado en ellos algunas tablas
intercaladas de los accesos y recesos de la octava esfera, segun la doc-
trina que tradicionalmente se creia de Thebit, y que al hallarlas en agque-
llos Cédices considerados como originales, se creyd con algun.fgndamento
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que aquella doctrina habia sido admitida y sostenida por los astrénomos
del Rey. Criticadas estas tablas de los accesos y recesos por los astro-
nomos y mateméticos anteriormente referidos, Santritter las public6 en
este libro, ordenindolas de una manera andloga 4 otras varias tablas de los
movimientos medios de los planetas. |

Sigue el catalogo estelar, 6 de las 48 imégenes G constelaciones, que
tampoco form¢é parte del verdadero Cédice tabular Alfonsi, sino del
llamado del Saber de Astronomia, el cual mientras Ratdold le publico
ol Gltimo en sus tablas, Santritter lo hizo al principio, con la circuns-

tancia especial de que los aujes 6 adiciones que s dieron 4 las longitudes

de las estrellas, creyendo arreglarlas al tiempo verdadero de las Tablas
Alfonsfes, comparadas estas con el catalogo estelar de Ptholomeo, segun
Santritter era de 0 sig. 17°, 14"y 447, mientras que para Ratdold, segun
espusimos con anterioridad, aquel auge en el tiempo de D. Alfonso fue
de 0 sig. 17° 13" y 383", y la verdad del auje Alfonsi, segun los Codices
del Rey, fue de 17° y 8.

Juan Lucilio Santritter, en lo restante de su libro, copil6 de los cuader-
nos que Juan de Brixia llamé Tablas Alfonsies, siendo planetarias, varias
~ de estas, afladiéndolas algunas sobre las conjunciones, aspectos de la luna
en los diferentes climas, y sobre los eclipses, concluyendo con otras astro-
16gicas sobre el principio, revoluciones y ascendente de los anos, que se
decian calculadas por los afios de 1371 para usarlas en Venecia en la
practica judiciaria.

De todo lo espuesto se deduce que el libro de Santritter es diferente
del de Ratdold, siendo por consecuencia muy probable, aunque el titulo
de las dos obras que aquellos escribieron sea el mismo, que estas Tablas
Alfonsies, sin serlo, les pertenecen como tnicos autores; que consultaron,
por lo visto, diversos Cédices y fragmentos en vitelas antiguas el uno y el
otro, para redactar sus libros; que no fueron dos ediciones de la misma obra,
segun la comun creencia bibliografica, sino dos distintas 4 las que sus
autores dieron el mismo titulo. (Véase el Apéndice J.)

CODICES NUMS. 62 Y 63.

g aaa

Delambre en su Historia de la astronomia de la edad media, pag. 176,
cita dos Cédices canonicios y tabulares, que se guardaban en su tiempo en
la Biblioteca Real de Parfs con losniimeros 7336 y 7431,y titulos latinos de
Tabule astronomice urbis Toletance. La parte tabular de estos dos Co-
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dices, segun aquel historiador, estd precedida de un discurso preliminar,
como él le llama, que concluye haciendo referencia & Azarquiel, autor al
parecer de los cénones escritos para ilustrar las Tablas toledanas, afiadiendo
que estas debieron ser utiles 4 los astrénomos Alfonsies, que teniéndolas &
la vista, intentaron calcularlas con mas exactitud. Ademéas de estas indica-
ciones, el mismo Delambre dice en la pag. 177 y siguiente de su historia,
que estos Cédices contenian otras varias tablas, un tratado del cuadrante
comun, parecido al que describié Sacrobosco, vertido en latin del arabigo,
diversos tratados de Astrologia, y un libro del astrolabio de Messahala; no
citandose el nombre de Azarchiel en estos dos Cddices mas que al concluir
la parte que se dice canonicia. |

El titulo latino de estas tablas, llamadas toledanas; el nombre de Azar-
quiel que en uno de sus folios se leia; su composicion fragmentaria, en la
cual es posible faltasen algunas hojas 6 vitelas; y la opinion esplicita de
Delambre, de que estas tablas precisamente, ¢ sus originales, si las de la
Biblioteca Real de Paris son una copia, fueron ttiles 4 los verdaderos astro-
nomos del Rey D. Alfonso, nos ha parecido, teniendo presente todo lo que
hemos visto y estudiado en los Cédices llamados Alfonsies que se guardan
y conservan en la actualidad en las diferentes bibliotecas de Europa, que
era muy dudoso. |

Don Alfonso de Castilla y sus sébios tuvieron conocimiento muy pere-
grino de las obras del ilustrado astrénomo Azarquiel, recojieron cuidadosa-
mente todas las que existian de aquel, hablaron con frecuencia de las que
ya no se hallaban, pero que se sabia con certeza las habia escrito; y seria
muy estrafio que residiendo en Toledo, y honrando en alto grado la me-
moria del gran astrolomiano del Rey Almemoun en el afio 1070, no citen
el trabajo canonicio y los tabulares de que se trafa, bien en los libros
del Saber de Astronomia, 6 yaen los Cédices originales de las Tablas Al-
fonsies, que ni fueron arregladas por Abul Ragel, Alcabit, Aben Musius,
Mohammed, Abuphali, Abuma, segun dice el mismo Delambre en la pagi-
na 248 de su Historia de la astronomia de la edad media, ni parecieron
6 vieron la luz pablica el 3 de las calendas de junio de 1232, 6 sea en el
mismo dia en que el Rey D. Alfonso sucedi6 en el trono & su padre,
asegurandose que su principal autor fue el rabino Isaac Aben Sid, llamado
Hazan, inspector de la sinagoga de Toledo.

El titulo latino de los dos Cédices 7336 y 7431 de la Biblioteca de
Paris, citados por Delambre con su caracter tabular y toledano, tenemos
motivos suficientes para creer que se redactaron en el siglo XIV; que
pudieron copilarse con otros fragmentos en el siglo XV; y que si en ellos,
por faltarles algunas hojas, no se lee el nombre de D. Alfonso, y si el de
Azarquiel, fue sin duda para honrar mas estos trabajos esparios con el
titulo de un astrénomo de mas veneranda antigliedad, estraviar por este

TOMO V. ‘ 1
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medio 4 la critica futura en sus investigaciones sobre los autores y sus
escritos de los siglos pasados 6 largo tiempo hace trascurridos.

Azarquiel residié en Toledo, pero sus principales y mas importantes
obras, segun ciertas indicaciones implicitas de los astronomos Alfonsies,
las escribié en Sevilla. Esta circunstancia, que sin duda no la tuvo pre-
sente el que escribié en los Codices de la Biblioteca Real de Paris de que
nos ocupamos, y las frases explictunt canones Arzachelis super T'abu-
las Toletanas, dan lugar 4 las tres cuestiones siguientes. 1.* gSerian unas

tablag mas antiguas; redactadas por los arabes en Toledo y esplicadas cano-

niciamente por Azarquiel en el siglo XI, del mismo modo que se creyo
lo habian hecho Juan de Saxonia, Sicilia, Linneriis, Brixia, Ratdold, San-
tritter y otros varios con las Alfonsies? 9.* ;Podran ser algunas tablas del
tiempo 6 de la pluma éarabe de Azarquiel en el siglo XI? 3.* ¢Se redacta-
rian en Toledo por astrénomos cristianos en la misma centuria undécima,
esplicandolas, aclarAndolas & ilustrandolas Azarquiel desde Sevilla? Y 4." estos
cdnones de Azarquiel, jserdn una ficcion de autor y titulo ideada en el
siglo XIV para ilustrar las unicas tablas que se redactaron en Toledo, y
se llamaron en el siglo XIII, del Rey D. Alfonso? Las tres primeras cues-
tiones, caso de resolverlas, seria en nuestra opinion en sentido negativo,
- pues histéricamente no se conocen los nombres ni se mencionan trabajos
astrondmicos tabulares que mereciesen, entre los arabes anteriores y con-
temporaneos de Azarquiel, el titulo de Toledanos. Tampoco se tiene la mas
ligera noticia de otros que hubieran podido florecer en la imperial ciudad,
hien 4rabes G bien cristianos, de la época de Azarquiel, cuando ya este re-
sidia en Sevilla, v cuyos trabajos hubiera podido ilustrar aquel astrolo-
miano del Rey, Almuhtamid-Aben-Abet.

Resueltas en el sentido negativo las tres primeras cuestiones anterior-

mente dichas, nos parece que tiene alguna probabilidad de ser cierta la

4* no solo por las razonmes que se llevan espuestas en esta resefia de los
verdaderos 6 fingidos Cédices Alfonsies, sino tambien por la comparacion
que puede hacerse entre el pasage que publicé Delambre, copiado con
exactitud de los Cédices 7336 y 7431 de la Biblioteca Imperial de Paris,
aunque calificandole aquel escritor de oscuro, con el capitulo 43 de las
Tablas castellanas del Rey D. Alfonso. Entre aquel texto y este capitulo
“hay muchas analogias, aunque no identidad perfecta; resultando de aqui un
cierto grado mas de probabilidad para creer que los dos Codices latinos de
que se trata, pueden ser 4 nuestro juicio un arreglo posterior 4 los tiem-
pos del Rey D. Alfonso, verificado sobre los libros de éste, y en los cuales
intencionadamenie se hizo mencion, para estraviar la critica, del nombre
de Abuyz-Hac-Azarquiel, que no se sabe escribiese ni redactase en Toledo
“trabajos canonicios ni tabulares astronémicos.
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CODICES NUMS. 64, 65 Y 66.

Las tablas Alfonsfes, segun dice Delambre conjeturalmente y con cierto
grado de probabilidad, habian sido construidas de tal modo que se pudieran
reducir al menor voldmen posible; lo cual tuvo sus ventajas antes del des-
cubrimiento de la imprenta, puesto que era facil multiplicar las copias, reser-
vandose cada astrénomo 6 calculador darlas la estension que quisiera,
aumentando 4 voluntad su volumen.

A esta clase de trabajos de adiciones & las Tablas Alfonsies, dijo el mismo
Delambre, pertenecian los del italiano Blanchini, en Bolonia, que sin haber
sido ohservador, sin haber descubierto ni perfeccionado nada, pretendid ser
Gtil 4 la Astronomia dando 4 las tablas antiguas, en el siglo XV, una es-
tension mayor, utilisima para toda clase de célculos.

Ias afirmaciones de Delambre, referentes 4 los libros de Blanchini,
podrian, 4 nuestro juicio, estenderse al trabajo tabular mas complejo que
publicé Gaurico en 1524 con el fastuoso nombre de Alfonsi, y al que did
4 la estampa Pascasio Hamel en Paris en 1543 y 1853 con el mismo
titulo.

La mas lijera inspeccion de los libros que escribieron los tres referidos
astrénomos, en Bolonia, en Venecia y en Paris, es suficiente para de-
mostrar que la opinion espresada por Delambre es exacta, notiandose sin
embargo la particularidad que si el primero di6 & las tablas su propio
nombre de Blanchini, los segundos estamparon en las suyas el de Don |
Alfonso, por la gran fama que habian alcanzado durante trés siglos las
tablas toledanas del sabio Rey. | |

En los libros de Blanchini, de Gaurico y de Hamel, se halla una co-
pilacion de Tablas de diferente origen y tiempos; unas astrolégicas y judi-
ciarias, otras astrondmicas, varias notas canonicias, suprimiendo, porque ya
e creian innecesarias, las ilustraciones de Juan de Sajonia, y las de otros -
muchos comentadores que se lamaron Alfonsies, cuyos escritos se refe-
rian 4 tablas mucho mas sencillas por su nimero y estension que las
novisimas de Bolonia en el siglo XV, y las mas modernas de Venecia y
Paris, aun cuando todavia estas Gltimas conservasen con un fin determinado
el nombre del Rey D. Alfonso. | |

Estas adiciones, que cambiaron y alteraron por completo la sencillez
de las antiguas tablas de Toledo, se verificaron y concluyeron precisa-
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mente en el tiempo en que Zacuto, Regiomontano, Purbachio y Copérnico
comenzaron la grande obra del renacimiento de la Astronomia. En aquella
centuria, la ciencia de los astros progres6 admirablemente en todas direc-
ciones, acercindose rapidamente 4 la verdad de los hechos, tales como
existian en el universo, y como habian de encontrarse muy pronto en la
inteligencia de Galileo, de Tichobrahe y de Keplero. De esta coincidencia
resulté que los trabajos Alfonsies de Blanchini, Gaurico y Hamel, en lugar
de servir para mantener el buen nombre y opinion de la ciencia pasada

de los sébios de Toledo, lo que hicieron con sus libros fué dispersar los

rayos de aquella ilustracion antigua, debilitar su intensidad, cambiar sus
tintas y desunir su entidad, perdiéndose, en ultimo resultado, como la luz
de la aurora en medio de los rayos vivisimos del sol cuando este se
halla sobre el horizonte. |

La astronomia en los siglos XV y XVI casi concluy6é la mayor evo-
lucion en su historia que se tiene conocida; y 1O debe estranarse que
en medio de la actividad febril de los sébios que la cultivaron entonces,
si alguno intenté apoyarse en el saber de los astrénomos de D. Alfonso
al creer que la ciencia de estos se hallaba escrita en los libros de Blan-
chini, de Gaurico y de Hamel, muy pronto la juzgase inatil, y tan solo
digna de darse al olvido por penosa de estudiar, dificil de entender, com-
plicada é inexacta en los resultados, en el fondo tan astrolégico-judiciaria
como astronémica, y sujeta 4 todos los defectos del sistema de Ptholomeo,
recargado de adiciones ardbigas, orientales y de otras procedencias menos
conocidas.

Tos tres libros de Bolonia, de Venecia y de Paris, de que se trata,
concluyeron, 4 nuestro juicio, con la ciencia de los astros, tal como se
la conocié en Toledo en la centuria decimatercera por la pléyada de los
astrénomos del Rey D. Alfonso.

(ODICES NUMS. 67 AL T5.

=

Juan Alberto Fabricio, en el libro primero de la Bibliotheca medie el
infimee latinitatis, da noticia de varios libros tabulares calificados de Al-

rd

~ fonsfes, redactados en el siglo XV y XVI, que a nuestro juicio deben

comprenderse, por sus relaciones con las verdaderas obras del Rey D. Al-
fonso, en la misma clase que los de Blanchini, Gaurico y Hamel, de que
anteriormente nos hemos ocupado.
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Intre las obras citadas por Alberto Fabricio, se encuentra la de
Nicolds Cusano, que intenté corregir las tablas del Rey D. Alfonso, y
cuyo trabajo se halla entre los escritos de aquel desde la pagina 1168 a
la 1176; mencionando en él un cierto libro 6 Cédice que escribié Enrique
Baten sobre las inexactitudes que este habia encontrado en las Tablas
del Rey D. Alfonso que pudo consultar en su tiempo.

Alberto Fabricio, como segundo libro tabular y Alfonsi, cita el de Juan
Virdundo, publicado en 4.° en el afio 1542 en Nuremberg, que le escribio
con el fin de arreglar y perfeccionar las antiguas Tablas Alfonsies que
conocié como tales aquel autor.

Juan Schindelio, como Virdundo, concluyd tambien un libro de rectifi-
cacion 4 las Tablas Alfonsfes, publicindole en Praga, y es el tercero de
los que cita Fabricio que nos conviene recordar en este lugar.

Purbachio concluyé otro escrito, que al fin vié la luz ptblica en Basi-
lea, flio, y afio de 1533, proponiéndose con él ilustrar, como los anterio-
res, las Tablas astrondmicas que corrian en el comercio de libros como
verdaderos originales del Rey D. Alfonso.

Juan de Regio Monte ¢ Regiomontano, segun Fabricio, redacté un
libro de critica y de ilustracion & las tablas que habian llegado hasta su
tiempo con el nombre de Alfonsies, y del cual, segun Fabricio, se hicie-
ron dos ediciones muchos ailos despues de muerto el autor, la primera en
Tubinga, en 4.°, afio de 1539, y la segunda en Witemberg en 1584.

Fabricio en el lugar citado de su Biblioteca, atribuye 4 Bernardo
Gualtero otra obra de critica sobre las llamadas Tablas Alfonsies, y sin
espresar el afio, dice que se public6 en Nuremberg. Bl mismo biblidégrafo
asegura que Domingo Maria, y su discipulo el gran Nicolas Copérnico,
estudiaron profundamente sobre los C6dices tabulares que hubieron & las
manos, creyéndolos del Rey D. Alfonso, escribiendo un importante trabajo
sobre aquellos, que se publico en Bolonia, sin manifestar Alberto Fabricio
ni el afio ni el volamen de esta publicacion. La tGltima obra de que habla
el referido bibligrafo como Alfonsi, es la de Jorge Joaquin Rhético, que,
como los anteriores, se ocupd en ilustrar las Tablas llamadas Alfonsies,
publicandose su obra en Leipsic en 1870, en 4°

A todos estos libros citados por Juan Alberto Fabricio, se puede ana-
dir el de Francisco Garcia Ventanas, que pertenece al mismo género de
{lustraciones anteriormente referidas & las Tablas Alfonsies. Este libro es el
altimo que nosotros cONOCEMOS escrito con el nombre de Alfonsi, y publica-
do en Madrid en el afio 1641 con el titulo de Tabule Alphonsine perpe-
fuce motuum coelestium, denio restitute et illustrate & Francisco
Garcia Ventanas, mathematico. Dedicé este su edicion al Condestable
de Castilla y Leon, el Excmo. Sr. D. Bernardino Fernandez de Velasco y

Tovar, dandole cuenta de la atencion que le mereci6 la publicacion de
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estas tablas para la mayor utilidad del piblico, en estas cldusulas que
anadié al titulo de dicha obra.

Traduntur precepta ut arithmetice colligantur omnes medii motus, necnon festa mobilia secun-
dum correctionem Gregorianam, et tabule abbreviate eliciendi ei idem medios motus, constructe
ad meridianum toletanum, cujus longitudo est 11 gr.

Ademéas Garcia Ventanas, vecino que fué de Ciudad-Rodrigo, escribié en
castellano, como advertencia dirigida al referido Condestable, las siguientes
palabras, que se leen en el principio de su libro.

«El Rey D. Alonso, Sefior, fué el que faltando los calculos de Hypparco, de Ptholomeo, de Alba-
tegnio, Arzael, v de la primera antigtiedad, leuanté los mouimientos de los cielos sobre las colunas
de la verdad; sustentd las estrellas, que en los estudios de los hombres amenazaban ruina: generoso
Rey, que apartado de los empleos de la ambicion, con la hazienda, y con el 4nimo leuants los ojos al
cielo, restituyd 4 luz la astronomia, dié camino 4 los sabios, nombre 4 si mismo, gloria 4 Espaila.

El tiempo (émulo mortal de famas pdsthumas) ha querido escurecer los trabajos de tanto Rey.
Parecié 4 algunos que fluctuaua la incertidumbre en sus tablas. Purbaquio, Monte-Regio, Copérnico,
Reinheldo, Tycho-Brahe, Ceplero y Lansbergio, con las observaciones perfeccionaron el arte, por lo
menos alcancaron la gloria del pretenderlo. Con esto dudaron algunos de la verdad de las Tablas del
Rey D. Alfonso, ya porque los afios tambien quieren que caduguen los escritos, ya porque los
estrangeros no quieren las glorias de Espafia, 6 ya porque los modernos han obseruado mucho mas.
Pero, Seilor, quando en los mismos escritores leo tantas alabancas del Rey D. Alonso; quando miro
que los mas le confiessan el mas cierto; quando hallo que los doctos le imitan; quando la reformacion
Gregoriana se instituyd por la cantidad del afio destas tablas; quando los céleulos de algunos modernos
son tan agenos de las estrellas, saco por lo menos una conseqiiencia; que, abstrayendo de la verdad, las
Tablas Alfonsies son las que mas concuerdan con la perpetuidad de los tiempos.

Determiné ponerlas y darlas 4 nueva impresion, y para que tuvieran alguna nouedad, las adorné
de algunas curiosidades. Hecho el trabajo, poco tardé en escoger el duefio 4 quien deuian dedicarse;
pero como veo & V. L. apartado destos estudios, quise dudar la eleccion. Con todo, V. E. la admita,
que si estos estudios emplearan algunos ratos en V. E., en mi, lo que en otro tiempo fuera lisonja,
siempre tiene nombre de obligacion. El reconocimiento es grande, ya que pequeda la dddiua; pero
para motivarla mayor, ofrezco en seruicio de V. E. imprimir una apologia que estoy escriuiendo
contra los astrélogos, que para el mundo serd desengafio, no solo util, sino tambien necesario.
Despues desto procuraré alifiar unos papeles de nauegacion para darlos 4 la estampa, porque sé que es
curiosidad del gusto de V. E. A cuyo ejemplo, 4 cuya proteccion de las letras, 4 cuya libreria (tesoro
heredado, juntamente con el caudal, del padre de V. E.) deuo quanto poco alcanco.

Esta, Seflor, no es dedicatoria, quiero dezir, que por esso no hablo de la casa de V. E.; este solo es
reconocimiento beneficiado de mis deseos, y quedaran pagadissimos con tener este pequefio trabajo
honrado en el menor rincon de la librerfa, sobre la gloria de admitidos en el servicio de V. E., cuya
persona guarde el cielo dilatados afios.

Con las anteriores frases principi6 Garcia Ventanas su libro denominado
Tablas Alfonsies, y con él tambien se concluyeron las obras del mismo
nombre, bien redactadas 6 copiadas en la centuria XIV, 6 ya impresas en
la XV y XVI, y cuyos autores, para ennoblecer sus obras, usurparon
estampando en ellas el nombre del Rey D. Alfonso.

i
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DE la anterior resefia hibliografica de los setenta y cinco Codices y
obras impresas en cuyos f6lios se lee el nombre del Rey D. Alfonso el
Sabio, y que en su mayor parte hemos tenido ocasion de examinar por
nosotros mismog, resulta que siendo varias de aquellas obras inéditas, co-
pias de otros Cédices mas antiguos, se puede asegurar, como en un prin-
cipio se dijo, que todos los libros escritos con el nombre de Alfonsies
desde el siglo XIIT hasta el XVII, que todavia existen en las hibliotecas
de Europa, se pueden calcular en ciento, los unos todavia apreciados como
inéditos y peregrinos, otros como trabajos concluidos con todas las belle-
zas de la caligrafia antigua, algunos por las grandezas de los tiempos
pasados, para quienes se escribieron y los poseyeron, y la mayorfa como
libros que, considerados histérica y cientificamente, pueden darnos a co-
nocer el cardcter de los comentadores que florecieron en los paises mas
ilustrados de Europa desde los primeros afios del siglo XIV, hasta aque-
llos en que se generalizaron las prensas, y con ellas se facilito la repro-
duccion en miles de copias del pensamiento de los sabios.

De las dos obras astronémicas originales del Rey D. Alfonso, la Ilamach
del Saber & de los instrwmentos, como se ha visto en la anterior
resefia, sus ejemplares manuscritos fueron escasos en namero, no exXis-
tiendo en la actualidad mas que dos casi completos, que son, el Complutense
antiguo y el Vaticano actual, y las copias fragmentarias que se guardan
hoy en Madrid, Oxford y Paris. Pero estos Codices astronomicos, por no
haber sido conocidos, han conservado su caracter de sencillez didactica
en castellano, sin que los comentadores de las centurias XIV y XV los
alterasen con su afan de ilustracion. En cambio el segundo Cédice Alfonsi
llamado el tabular, tuvo distinta suerte en las mismas centurias; y aun-
que tan desconocido como el primero, pretendieron escribir libros sobre
él, ilustrandole, numerosos astrélogos y los primeros astrénomos en las
dos centurias siguientes 4 la del Rey D. Alfonso, sobresaliendo entre estos
como comentaristas del referido trabajo astronémico tabular los siguientes.
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SIGLO XIV.

R

1° Juan de Meclois, el Sajon, que escribié unos canones en latin & unas
Tablas que €1 crey6 Alfonsies, cuyo trabajo G&IlOIllOIO, fué de los mas
considerados por los astrénomos posteriores hasta la época del renaelf

miento.

9.° Johan de Sicilia, que segun se lee en uno de los Cédices, al pare-

cer Alfonsies, se le considera autor de otro escrito canonicio z'm'alog("io iﬂ
de Juan de Sajonia sobre las mismas tablas, redactadas & principios ae la

misma centuria.

3° Johan de Brixia, que escribié unos cénones adiciona}es é,. 10?1 ge
Meclois el Sajon, en el supuesto de que las T'ablas Alfm'w:aes sin - duda
no las habia conocido bien el primero, & quien s.eule olwdo. la do.ctruila
planetaria, que siendo Alfonsi y original, segun Brixia, convenia esplicarla.

40 J’a,cobo de Prixia 6 Brixia. Este escritor pudo ser .el mismo que el
anterior, pero su nombre aparece escrito con algunas variantes; y }ies‘pecto
de su libro dijo, que en él simplemente se habia ocupado e’n copilar mu-
chos cénones antiguos y de aplicacion & las Tablas Alfonsies.

5.° Pedro Grilebert, astrélogo aragonés 6 catalan, que fué uno ,de. los
que concurrieron en Barcelona para redactar las ,Tczblas a(sitfo.no?ucas
llamadas del sapientfsimo Rey D. Pedro III, que 4 nuesi':x:o juicio bl?erc();;
unas Tablas Alfonsies esptrias, & cuyo frente se czrxmblo el njcim 01(-;
aquellos dos reyes, que fueron émulos y contemporaneos en Aragon y

Castilla.

6° Jacobo Carsi, astrélogo y judio casteﬂano,,qqe ayudé 4 G%eb?“:d f:
su trabajb de falsificacion de las Tablas ast}“oncmlcas del Rey ). Génoi
jlustrandolas y haciéndolas, & su juicio, mas 1mpo?tantfzs, .con xlr.a]x,mos Se. o
nes v tablas de astrologia judiciaria que convenian & dicho ;Jro, g
la opinion de este escritor.

7° Profacio Judeo, que florecié & »p:inoipios del siglo XIV en h/&ax'sglla,
el cual, aunque no se sabe de cierto que conCuIriesé ComO autor 1211, ;‘e ai-
tar las Tablas del sapientisimo Rey D. Pedro 1T, se le cita en ellas po
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que sus ideas y trabajos se tuvieron presentes al concluir el referido Cédice
canonicio y tabular de Aragon.

0 Ve ra . ~ » e
8.° Los astrélogos anénimos de Paris. Bajo este nombre nos referimos
a aquella reunion de astrélogos del siglo XTIV, que intentaron copilar unas
tablas astronémicas semejantes 4 las que en su tiempo se decian Alfonsies,

cuyo trabajo, atendida la profunda y bien probada ciencia de sus autores,
debian llamarse Z'ablas astrondmicas DParisinas.

9.° Juan de Linneriis copil6 y adicioné con varios otros los cAnones

antiguos que se creian y llamaban de Juan de Saxonia, pretendiendo ilus-
trar con todo lag Tablas Alfonsies.

10. Boneti: de este astrélogo italiano se agregaron a las Tablas Alfon-
sies, por algunos andénimos, varias judiciarias, creyéndolas muy necesarias
para entender y perfeccionar el libro que se creia redactado en Castilla.

11. Nicolas de Limeti: fue copilador de tablas astronémicas que tituld

Alfonsies, concluyendo al parecer su trabajo en Italia, probablemente 4
fines del siglo XIV.

12. Johan de Monte Fortii: se llam6 este escritor maestro en artes y
astrologfa, y copild, arreglé y comenté algunas Tablas Alfonsies, especial-

mente las que se creian calculadas en Toledo sobre los movimientos del
sol y de la luna.

13. Jo. Lanna: este autor, casi desconocido de haber leido bien su nombre,
adicion6 las Tablas Alfonsies con unos cénones sobre los eclipses.

SIGLO XV.

14. Martini: astr6logo y maestro, que agregs, 4 unas Tablas llamadas
Alfonsies, algunas judiciarias de Boneti.

15. Juan de Spira: este autor adicioné en Napoles varios canones &
los que escribié Linneriis.

16. Melchor de Friquenti copilé en Népoles varios cénones 'y adiciones
4 los escritos de Juan de Saxonia y de Juan de Linneriis, para entender

con mas claridad algunos Cédices llamados Tablas Alfonsies.
TOMO V. ‘ 12
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17. Ratdold Erhardi copilé varias tablas astronomicas en Italia, arreglando
dos Cédices, uno para el meridiano y latitud de Venecia, y el otro para
usarle en Oxford, denominando & ambos Tablas Alfonsies de Toledo
novisimamente calculadas. Este astrélogo pudo ser contemporaneo de

Nicolas de Limeti.

18. Blanchini arreglé en Bolonia unas tablas astrolégico-judiciarias y

astronémicas, con el fin de escribir un libro mas Gtil por su estension
que los Cédices antiguos llamados Alfonsies.

19. Roberto de la Rue copilé en Paris varias Tablas astrondmicas an-
tiguas llamadas Alfonsfes, sin duda por los Cddices fragmentarios de que
las hahia desglosado, arreglandolas con el fin de servirse de ellas en la
latitud y meridiano de Paris.

90. Juan de Regnoult: fué contemporaneo del anterior y maestro en
artes. Se lee su mombre como compafiero y auxiliador de la Rue en las
Tablas Alfonsies arregladas por este Gltimo en Paris

91. Alonso de Cérdoba, en Sevilla: se le atribuyé un escrito y copila-
cion de varias tablas astronémicas, arregladas segun el sistema de D. Al-
fonso y dedicadas 6 connominadas de la Reina Dona Isabel la Catolica,
concluyendo su trabajo en el afio de 1474. Este libro le publicé Francisco
Nibio Casandreo, uniéndole & las Tablas del Rey D. Alfonso, quien las
publicd, segun afirma, aclarando los lugares oscuros de ellas que no habian
sido bien entendidos por Alonso de Cordoba.

99. Juan Lucilio Santritter arreglé la parte canonicia antigua de Juan
de Saxonia, amplificando tanto esta como las tablas recopiladas de dife-
rente procedencia que se publicaron en Venecia en 1492.

23. Enrique Baten: de este escritor hablé Nicolas Cusano, diciendo de
él, que se ocup6 en corregir muchos errores de las Tablas astrondémicas
que se conocian con el nombre de Alfonsfes 6 del Rey D. Alfonso.

24. Juan de Regio Monte: escribié otro libro de critica sobre lag Tablas
Alfonsies, intentando ilustrarlas 6 modificarlas para que fuesen atiles 4 la
ciencia practica de los cielos. '

95. Nicolds Cusano: corrigié algunas de las Tablas astronémicas que
se conocian en su tiempo con el nombre de Alfonsies, publicando su tra-
bajo entre sus obras impresas.
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26. Jorge Purbachio: concluyé un estudio de ilustracion de referencia &
las Tablas Alfonsies, que al fin vié la luz pdblica en Basilea en 1533.

SIGLO XVI.

27 y 28. Domingo Maria y Nicolds Copérnico: estos dos sébios astro-
nomos, maestro y diseipulo, segun Juan Alberto Fabricio, escribieron un
libro de aclaraciones & las Tablas Alfonsies, que aquel hiblibgrafo asegura
llegé 4 publicarse en Bolonia. |

29. Juan Virdundo intenté perfeccionar en su tiempo algunos de los
Cédices tabulares antiguos, y aquellos que habia dado 4 conocer la imprenta

con el nombre de Alfonsfes, imprimiendo unas nuevas tablas en Nuremberg
en el aflo de 1542. |

30. Juan Schindelio: se dice que concluyé un trabajo analogo al del
anterior, publicado en Praga. :

31. Bernardo Walthero: escribié como critico un libro en que se cen-
suraban y hacian patentes las inexactitudes que presentaban las Tablas
Alfonsies de su tiempo, publicando su obra en Nuremberg.

32. Jorge Joaquin Rhético: se ocupé como el anterior de las Tablas
Alfonsies, publicando sobre ellas un libro de aclaraciones, en Leipsick en 1570.

33. L. Gaurico, Doctor en artes, copilé gran numero de tablas astro-
némicas y astrolégicas de diferentes Cddices antiguos, publicando dicha co-
pilacion con el nombre de Tablas Alfonsies, en las cuales, por haberse
qumentado notablemente su volumen, se suprimieron las partes canonicias
de los libros de que se sirvié Gaurico para formar su recopilacion. Esta se
publicé en Venecia en el afio 1524 con el titulo de 7ablas de Don Alfon-
so Rey de las Espafias, dedicada la edicion al Principe Pompeyo Colonna.

34. Pascasio Hamel, profesor del Colegio Real de Francia, en Paris,

“copils, como Gaurico, numerosas tablas antiguas y otras modernas mas

exactas, arreglandolas en un libro que imprimié este autor en 1345 y 1533
con el titulo de 7ablas del Rey D. Alfonso. Tambien este escritor su-
primié en su obra, para no darla mayor volumen, la parte canonicia, orde-
nada por los antiguos; y ademés, porque si aquellos cAnones pudieron creerse
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dtiles para las tablas simples y mas sencillas que se conocieron como Al-
fonsies en los tiempos pasados, eran inttiles para las mas complicadas y

exactas en la época de Hamel.

35. El Padre Andrés Leon: de este docto espaflol se dijo que habia es-
crito unas tablas astrondémicas, corregidas de los muchos errores que se
habian introducido en ellas por el tiempo, y depravadas por las varias im-
presiones con que las habia dado & conocer la imprenta en los siglos XV

y XVL

36. Francisco Morales: este bachiller, ademas de verter en castellano los
antiguos canones de Juan de Saxonia, los adiciondé con otros que el autor
decia los habia limado por muy lindo estilo, para ligeramente entender las

tablas del Rey D. Alfonso.

SIGLO XVIL

37. Francisco Garcia Ventanas public6 en 1641 el altimo libro en Ma-
drid de la escuela astrondémica Alfonsi, con el titulo de Zablas astro-
ndmicas del Rey mencionado, precedidas de una esplicacion latina.

Si 4 los autores y escritores que preceden se agregasen los diez 6 doce
anénimos, cuyas obras se citan en nuestra resefla bibliografica de los anti-
guos Cédices llamados Alfonsies en los siglos XIV y XV, el ntmero de los
primeros se acercaria probe{blemente 4 cincuenta astrénomos, astrélogos,
matematicos y personas ilustradas que se ocuparon en comentar, ilustrar,
perfeccionar y conservar las obras verdaderas 6 fingidas del tiempo tole-
dano, constituyendo al parecer una escuela en la edad media, cuyo titulo
podria ser Alfonsi, y semejante & la de los astrénomos que adoptaron los
principios de Alexandria, y por ello se les dié el nombre de sibios de la es-
cuela Ptholomedica; 6 de aquellos otros, muy posteriormente, que teniendo
por verdad y base mas segura los principios copernicanos, se les llamé en.el
siglo XVI, en Espaiia; discipulos de la escuela de Copérnico.

Esta comparacion estaria fundada en la analogia, pero presenta & nuestro
juicio una profunda diferencia, atendiendo & que los libros de Copérnico los
conocieron todos sus discipulos, y los estudiaron 6 pudieron estudiarlos, gra-
~cias 4 la imprenta, sobre un mismo original. En cambio los Cédices Alfon-
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sies, una vez escritos, y redactados, no para fundar escuela, sino para
ensefiar la practica de la astronomia tal como se conocia en el siglo XIII esta
parte del saber, fueron obras peregrinas, senneras, como hubieran dicho
en aquella edad, singulares, y tan escasas en namero, que entre todos los
que las buscaron con la mas esquisita diligencia, no se sabe con evidencia
las encontrase mas que el florentino Gueruccio, quien las mandS traducir
en Toscano.

Sin embargo de esta diferencia tan esencial, se ha dicho que habia
existido en los siglos XIV y XV una escuela astronémica, 4 la cual los

‘historiadores como Delambre llaman de los Alfonsies, fundandose sin duda

en la fama tradicional que como asirénomo se concedi6 4 D. Alfonso de
Castilla, y al gran ndimero de Cddices, en su mayor parte diferentes, que
se escribieron durante dos siglos con el nombre de aquel Rey. Pero dicha
escuela, considerada como sostenida en ciertos principios fundamentales
semejantes & los de Ptolomeo, 4 los de Copérnico, & los Ticho Brahe, y de
la importancia que estos sébios los dieron en la ciencia de los cielos en sus
respectivos siglos, no ha tenido una existencia real. Esta negacion es evi-
dente, y facilisima de demostrar, estudiando los Cédices del saber 6 de los
instrumentos 'y el tabular astronémico de D. Alfonso el Sahbio; y en este
altimo supuesto, & nuestro juicio, los astrélogos, los astrénomos, los mate-
maticos y todas las ilustraciones que florecieron en los siglos XIV, XV
y XVI redactando libros cientificos con el titulo de Alfonsies, en lugar de
formar una escuela sobre ciertos principios fundamentales positivos, lo hicie-
ron simplemente colocando sus pensamientos en derredor de la entidad moral
de la gran figura histérica del Rey D. Alfonso, contemplada de cerca, per-
cibida de lgjos, y delineada tradicionalmente por el tiempo, que si tuvo fun-
dadisimos motivos para iluminarla con las bellas tintas de la ilustracion en
los penosos trabajos lejislativos, en los dificiles de la politica, en los severos de
la historia, en los azarosos de la guerra, en los mas dolorosos de la poesia,
y en los peregrinos de los juegos entretenidos, tomando en ellos del seso
alli do [fuere mester e otrost de la ventura (1), tambien tuvo colores
no menos agradables para dar & conocer 4 la posteridad lo que fueron Don
Alfonso y sus sabios, en sus ideas y lenguaje did4ctico, cuando trascurria
el siglo XIII, escribiendo con admirable sencillez sus libros sobre el saber
positivo de los cielos. |

En otro lugar de esta publicacion, nos fué dificil bosquejar ligeramente
la figura histérica y cientifica del Rey D. Alfonso. Alli espusimos que nues-
tros estudios especiales, si se quiere incompletos, en las ciencias fisicas y
exactas de los tiempos actuales, no eran suficientes para juzgar lo que fue
la vastisima y casi universal inteligencia de D. Alfonso. Hoy la dificultad

(1) El libro de los juegos de las Tablas, Codice Alfonsi Escurialense.
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es mayor, porque se trata de saber y condensar en brevisima t:rase la razon, y
por quiénes se comenzo & introducir la duda y hacer que vacilase la opinion
ante la verdad de las multiples ciencias Alfonsies; en las astrondmicas,
quiénes las falsearon, adulteraron y corrompieron con doctrinas estraﬁ.as; vy
por tltimo, quién las contrahizo con engano manifiesto de la posteridad.
La entidad politica de D. Alfonso X, como gefe supremo en el siglo XIII
de un pais constituido por la colectividad de pequenos reinos, que lenta-
mente en el trascurso de 500 afios se habian agrupado, sacrificando sus
autonomfas, sin graves trastornos porque se trataba de la grandeza de la

nacion castellana, se hallé 4 nuestro juicio espuesta 4 los peligros de

trabajar v emplear su actividad y recursos en el intento de estender el
dominio de su pais 4 los otros pueblos que existian entonces en la peninsula,
y saliendo de ella sobre otros mas distantes.

i se atiende 4 lo que fué la mucha ilustracion y privilegiada inteli-
gencia de D. Alfonso, creemos que este pensamiento cupo en su mente.
Tambien nos parece probable que por él, y por haber verificado esfuerzos
supremos para realizarle, fue vencido, presentando la caida del Rey men-
cionado, muchas analogias con las de otros grandes genios politicos y mi-
litares del mundo.

No somos nosotros, sin embargo, & quien corresponde enumerar y Sse-
guir en sus menores detalles las causas que concurrieron para la caida de
D. Alfonso; pero lo que si recordaremos en este lugar, es que lag derro-
tas de los mas ilustres hombres de gobierno, pasados los primeros momen-
tos de la victoria para los unos y de la desgracia para los otros, produ-
jeron siempre un cierto asombro para todos, asombro que no trascurre
mucho tiempo sin que se cambie en respeto entre la generalidad de los
pueblos que recuerdan las glorias y grandes obras del que fué, y en temor
para los poderosos que vencieron, cuando estudian los efectos de la der-
rota, que les interesa no olvidar, como precedente histérico para su segu-
ridad personal. Aquel asombro, aquel respeto y aquellos temores originados
el mismo dia en que la inteligencia privilegiada del Rey D. Alfonso cay6
vencida, fueron hechos positivos; no debiéndose dar al olvido que 4 dicho
suceso contribuyeron la fuerza de guerreros conocidos, y las pasio-

nes politicas de muchos, cuyos nombres se callé la historia, pero que se

sabe vivieron en Portugal, en Aragon, en la Provenza, procedentes de di-
ferentes estados de Italia, del Sur, del centro y Norte de Alemania, de
toda la estension de las Galias y del pais anglo-sajon, cuyos monjes, pre-
lados y sus mayores ilustraciones, concurrian en aquel tiempo en Avifion
rodeando al Pontificado.

Don Alfonso puso tambien de su parte, para concluir, sus desgracias,
no del gefe de un pais para quien deseaba ventura, gloria y renombre,
sino la del padre anciano con numerosa familia, entre cuyos hijos los

s
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hubo, aunque valerosos, de ingratitud conocida, que como elemento de
guerra manejaron y utilizaron los enemigos politicos del Rey Sabio.

Es casi seguro que los tltimos no creyeron que los sucesos llegasen al
estremo que alcanzaron, resultando como prueba de la certidumbre de este
juicio, la universal manifestacion 4 ultimos del siglo XIII, estendida por
toda Europa, sobre la inmensa ciencia que atesoré en vida el mas ilustre y
sapientisimo Rey que rigiera pocos afios antes 4 los pueblos de Castilla.

Tan esclarecida fama, es innegable que llegé como un eco, cruzando en
todas direcciones, por Aragon, Catalufia y Portugal, dando motivo para que
muchos en estos ultimos paises rectificasen algun tanto sus opiniones pa-
sadas, cuando se traté de la ruina de D. Alfonso; admitiendo que las cien-
cias y las artes contribuyen al engrandecimiento de las naciones, aumentan
6 pueden acrecer el respeto y la importancia que se las concede, y enno-
blecen tambien con aureola inmarcesible la frente de los reyes. De aqui
resultaron & nuestro juicio algunos hechos histéricos poco conocidos, pero
curiosisimos, y muy dignos, en este lugar, de ser espuestos.

El primero fue que los Reyes de Portugal y Aragon, contemporineos
de D. Alfonso de Castilla, & cuya desgracia y pérdida tanto contribuyeron,
adoptasen y se dejasen llamar despues de aquella con el titulo de los sa-
pientisimos D. Dionis y Don Pedro III en sus respectivas naciones; titulo
que, aunque pudo ser hijo de la adulacion estremada, su objeto tal vez
fué igualar entre si tres entidades régias, relativamente 4 las ciencias que
poseyé de un modo positivo una de ellas. |

El segundo hecho de los que conviene recordar es mas concreto, y
por consecuencia mas Importante que aquel titulo de sapientes, anterior-
mente mencionado, refiriéndonos & ciertos escritos legislativos en Aragon,
copia literal de algunos de los libros de las Partidas castellanas, y & cuya
cabeza se leia, variando nombres:

Cédigos de las leyes del sapiente D. Pedro de Aragon, redactados por sus cuidados, ilustrados por
su ciencia, y ennoblecidos con los pensamientos de sus grandes fildsofos y profundos lejisladores.

La noticia de estos cédigos legislativos redactados en castellano con
el nombre de reyes, falsificados en Aragon por algunos andénimos, la de-
bemos 4 nuestro especial amigo D. Tomdas Mufioz, conocedor profundo de
los documentos oficiales y extraoficiales de la antigiiedad en la Peninsula.

El tercer hecho se refiere a4 la existencia actual de wvarios Cédices
astronémicos y astroldgico-judiciarios que se guardan en las Bibliotecas de
Parfs y Londres, con el titulo en su parte canonicia y en sus vitelas
tabulares de ZLibros del sapientisimo D. Pedro de Aragon, precedidos
de prélogos en latin barbaro, que si son muy oscuros intencionadamente
de entender en su totalidad, son muy claros en las parafrasis de los pré-
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logos que escribi6 D. Alfonso 4 sus libros, redactadas en elogio de aquel
Rey de Aragon por algunos sabios supuestos en los paises que rijio.

Los tres hechos que llevamos manifestados, y una idea que se lee en
Bacon de que los pueblos de Castilla fueron mas temibles en la desgracia
que en los dias de la victoria (1), nos hardn siempre creer que si no fué
posible, ni 4 Gltimos del siglo XIII ni cien afos despues, & los enemigos
de Castilla el desmembrarla en épocas hien azarosas, por lo menos, despues
de la muerte de D. Alfonso, hubo en la Peninsula quien pretendi, como
de pais distinto, heredar de él lo posible refiriéndonos 4 su ciencia y saber.
Este deseo, con relacion 4 los libros lejislativos anteriormente mencionados,
tal vez no dié en Aragon los resultados apetecidos, porque aquellos eran
documentos oficiales de elevada importancia, y sobre ellos muy dificil de es-
traviar la opinion, tratdndose de su origen y verdaderos autores. En cambio
las obras astronémicas del Rey D. Alfonso, guardadas 4 principio del si-
glo XIV tan solo por su corto ntimero, se falsificaron para ciertos fines con
mas fortuna en Barcelona, en Mompeller y tal vez en Avifion, llaméandolos
los unos los libros de los sabios de D. Pedro III, mientras que otros, creyendo
restituir, escribieron en sus espurias vitelas el de D. Alfonso de Castilla.

Tal vez haya quien 4 los tres hechos anteriormente mencionados los
juzgue de poca importancia, 6 4 lo mas como espresiones patentes de la
emulacion nacional, estraviada en Aragon en los pocos y muy contados
individuos -que se ocuparon en escribir supuestos libros Alfonsies, con va-
riantes en los nombres de sus autores. Pero esta cuestion de importancia
cambia muy pronto de aspecto, si se considera que la entidad del libro
anterior 4 la imprenta, siendo Gnico, fué sin embargo equivalente para
la ilustracion 4 los doce 6 catorce ejemplares de las obras que publicé la
imprenta en los primeros tiempos de su edad. Que aquella unidad serd siem-
pre equiparable 4 los ciento préximamente que fué posible &4 las prensas
reproducir & wltimos del siglo XV, y 4 los doscientos que constituyeron
el summum bonum de los libros cientificos de las jornadas, como las lla-
maron en todas partes de Europa losimpresores del siglo XVI, repartidos en
muchos y distintos lugares, y por consecuencia sin centralizar, por la gran
maquinaria y los inmensos capitales industriales, en dinero, de los tiempos
modernos. |

Aquellos Cédices Alfonsies, Gnicos en Sevilla, solitarios en Florencia, v
muy cortos en nadmero en Barcelona y Mompeller para la inteligencia, y

cambiados los tiempos, tambien creemos equivalieron numéricamente con

los quinientos ejemplares de ciencias fisicas, naturales y exactas que se
imprimian en el siglo XVII, sino por las perfecciones de las prensas de

(1) Consideraciones politicas para emprender la guerra contra Espafia, redactadas para ensefianza del Principe de Galles. Obras de
- Bacon de Verulamio.. ' ' ‘
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mano, por la concurrencia del brazo de cientos de obreros. Y en definitiva
que aquellos Cédices, considerados como unidad, siempre serdn por SUi
numero mayores que los mil de las tiradas en las imprentas del siglo X VIII,
y que los diez, cincuenta y cien mil que con tanta facilidad Yy economia es
facil estampar diariamente en Europa y en algunas naciones de la América
actual. A esta consecuencia, al parecer extraordinaria, se llega considerando
matematicamente, que entre el cero y el wno, como cantidad positiva, hay
un espacio tan grande como entre el dltimo y el infinito.

De lo expuesto resulta, que cada uno de los Cédices llamados Alfongies,
que se escribieron con anterioridad 4 la imprenta en los siglos XIIT, XIV
y XV, deben considerarse como otras tantas ediciones, distintas 6 dife-
rentes, cualquiera que sea el ndmero de cuerpos de l2bro 6 ejemplares,
como se dice hoy en el arte de imprimir, que componen una tirada. Por
consecuencia, si aquellos tres hechos de que anteriormente hicimos mérito
pudieron ser de escaso interés y dificiles de hallar 4 la historia en gene-
ral de los tiempos Alfonsies, sin embargo, creemos que tuvieron gran in-
fluencia sobre los libros astrondmicos castellanos, redactados en Toledo
en el periodo cientifico del Rey Sabio. Fundados en esta opinion, y recor-
dando la universal fama que obtuvo D. Alfonso de Castilla, despues de su
muerte, por sus desgracias y saber, al encontrar por primera vez el Cédice
astrondmico latino redactado en Barcelona por el astrénomo Gelahert y por
el astrélogo castellano Carsi, con el nombre de un monarca sapientisimo,
como lo pudo ser D. Pedro IIT de Aragon, creimos haber hallado Ia se-
gunda edicion de las Tablas Alfonsies, adulterada 6 cambiada profunda
y muy esencialmente. '

Con este primer trabajo latino de Barcelona, tal vez existieron otros
en Mompeller, lugar muy frecuentado en los tiempos & que nos referimos
por los Reyes de Aragon, que pudieron redactarlos Profacio Judeo y An-
glico, intentando adicionar los libros Alfonsies y entre estos los de la Azafeha
de Azarquiel. En aquel siglo, con un cierto grado de probabilidad, pudieron
tambien trasladarse 4 Alemania algunas tablas, que dieron motivos 4 Juan de
Melklois para que este sébio, engafiado, concluyese otra edicion de los cAnones
y de las Tablas Alfonsfes, que, como los libros de Barcelona, no tuvo de
comun con las originales mas que el titulo. Pocos afios despues, y en
todo el trascurso del siglo XIV y parte del XV, se repitieron nuevas
ediciones del Cédice tabular del Rey D. Alfonso hasta el ndmero de cin-
cuenta, ilustrandolas los unos con curiosisimos cdnones sobre el cileulo
por sexagenas y sus resultados tabulares, no menos importantes si, es-
tudiados cuidadosamente, se hallase en ellos la idea naciente de los
logaritmos de época mucho mas moderna. En cambio de esta adicion,
que aun suponiéndola importantisima no fué Alfonsi, ni se habla de ella
en ningun lugar de los libros del Rey D. Alfonso, las ediciones de estos

TOMO V. 13
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4 que nos referimos se copilaron con tratados complejos de cronologia,
con estrafias tablas de astrologia judiciaria y ofras planetarias, resultando
en definitiva, obras y libros muy distintos de los verdaderos.

Otras de las variantes con que se publicaron y dieron & conocer los
Cédices de que se habla, comparados con los originales del Rey D. Al-
fonso, se hallan en el lenguaje de que se us6é en el siglo XIV para re-
producir y generalizar aquellos. En dichos originales se empleé con esquisito
gusto el lenguaje castellano en las vitelas de sus libros. En cambio sus co-
mentaristas, si alguno quisiera llamarlos asi, abusaron hasta la intemperancia,
y como por reaccion estudiada, de un latin desconocido, considerado sin duda

como lengua propia de los sabios. Esta diferencia en el lenguaje es sorpren-

dente, si se estudia bajo el triple punto de vista de su origen, de la grama-
tica, y de la inteligencia l6gica de la frase.

En los Cddices latinos llamados Alfonsies, se halla una lengua cuyas
palabras casi todas estan mutiladas por la abreviatura y por la cifra de am-
biguo sentido. Este abuso en abreviar no existe en el castellano de aquellos
Codices, donde rarisima vez se economizan las letras & las frases necesarias
para espresar con claridad las ideas, y enlazarlas 16gicamente para formar
los juicios. En cambio, el latin taquigrafico que usaron los supuestos astré-
nomos Alfonsies en el siglo XIV, da lugar sobre su origen 4 las pre-
guntas siguientes: ilgnorarian aquellos las reglas mas elementales de las
declinaciones y conjugaciones latinas, y mutilaban por consecuencia las
palabras, para dejar 4 otros en libertad de concluirlas y entenderlas como
mejor quisieran? La verdad astronémica al escribirla en el siglo X1V,
sconmoveria tan profundamente la imaginacion de sus sébios, que temero-
sos estos por el dicho de Hipdcrates, de que la vida acaba y la ciencia
sigue, era necesario que la pluma corriese velocisima, economizando letras
sobre las vitelas, aunque sufriera pérdidas de consideracion la recta inte-
ligencia y el buen sentido? Si el romance didactico del Rey D. Alfonso,
claro; si el toscano, descriptivo y como modelo de pureza que usé el Dante,
y la sencillez en el decir vulgar de los francos en la misma edad, fueron
como lenguas hijas, sencillamente ataviadas, del latin, je6mo pudo retroce-
derse de estas 4 una madre tan complicada y oscura como aquella con
que pretendieron expresarse los astrénomos referidos? Se comprende que
sobre tales cuestiones podria escribirse mucho, aunque de todo resultase
muy poco favorable para los que se ocuparon en los siglos XIV y XV en
la redaccion y escritura de las ediciones 6 nuevos Cédices tabulares, llama-
dos tantas y tan repetidas veces del Rey D. Alfonso.

Pero no digresaremos sobre las anteriores cuestiones, referentes 4 la
lengua latina que usaron como particular los comentaristas é ilustradores
de los Libros Alfonsies con posterioridad & la época en que se redactaron
estos, ni diremos mas sobre los motivos que pudieron tenerse en las
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centurias decimocuarta y decimoquinta para preferir la oscuridad en un
lenguaje desconocido, 4 la sencillez y admirable claridad del romance cor-
recto, del toscano poético y del francés descriptivo, que, como lenguas
vulgares, se hablaron y escribieron en aquellas edades.

Lo expuesto hasta aqui creemos es suficiente para resumir y demostrar
con cierto grado de probabilidad, que la ciencia y los libros de los séhios
que redactaron en el siglo XIII como toledanos los del sader y el tabu-
lar, desde el cuarto afio del reinado de D. Alfonso hasta el veintiocho,
debieron encontrarse en Cataluiia v la Provenza en la época del ponti-
ficado de Avifion con cierta contrariedad positiva, fundada en lag preccu-
paciones, altivez y susceptibilidades nacionales, que aunque se las suponga
propias tan solo de algunos individuos, muy contados en numero, con
relacion 4 la entidad de los libros wnicos y verdaderos de D. Alfonso,
produjeron los mismos efectos que si aquellas pasiones, en los paises &4 que
nos hemos referido, hubieran sido universales. Por consecuencia, las obras
verdaderas del Rey D. Alfonso se guardaron solitarias en Sevilla. Su nom-
bre solo y algunos cuadernos ficticios salvaron, 4 principios del siglo X1V,
los limites de la Peninsula Ibérica, para ser estudiados é ilustrados por
Juan de Saxonia, Brixia, Linneriis y otros cincuenta, hasta la época misma
de Copérnico. |

Estos, no sabiendo que sus trabajos literarios y cientificos se verifica-
ban sobre una base falsificada, pudieron creer que habian concluido ohras
clasicas de grande importancia; pero hoy tan solo pueden servir, 4 nuestro
juicio, para evidenciar que si el solo nombre de D. Alfonso fué suficiente
para sostener en Kuropa la aficion 4 la ciencia de los astros durante dos siglos,
los libros de astronomia practica y el tabular, que se escribieron en Toledo
por los cuidados de aquel, no pudieron dar por resultado grandes ni no-
tables progresos, aunque el tiempo no fuese avaro para tan doctos y en-
tendidos autores, negéndoles en el saber positivo lo que en el trascurso de
siglos posteriores concedié & otros con liberal y rica mano, prévia la dili-
gencia por el estudio de que habl6 Van-Langren, segun espusimos al prin-
cipio de este capitulo bibliografico.
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ADVERTENCIA.
——
Un libro sin indice es un bosque de drboles, arbustos y plantas que no se pueden discernir, segun

decia D. Juan Agustin Cean Bermidez. Si esta frase es exacta tratdndose de las antigtiedades romanas
de Espafla, que con tanto cuidado describid el autor referido, es tambien una verdad de inmediata y

particular aplicacion 4 los Cddices, generalmente sin indices, que han Ilegado hasta mosotros de la .

antigiiedad.

Don Alfonso procurd evitar en sus obras la confusion 4 que podia dar origen, si se las comparaba,
la falta de indices en sus menores detalles. Sus sucesores, sin embargo, al escribir libros d4ndolos el
nombre de aquel Rey, no tuvieron el mismo cuidado; asi rarisimo es el Cédice llamado Alfonsi y
redactado en los siglos XIV y XV, en el que se lee algun breve sumario ¢ indice incompleto de las
materias contenidas en aquellos; resultando, segun la prudente é ilustrada espresion del Sr. Cean
Bermtdez anteriormente referida, la necesidad de suplir aquella falta con el siguiente trabajo material,
y acaso por ello no apreciado de los sublimes génios que, avezados 4 ver en grande todos los ohjetos,
tal vez se desdefien en descender al examen y consideracion de los infinitos apuntes, viajes y prepara-
ciones necesarios para llevar 4 cabo con exactitud los prolijos indices que siguen, como dijo tambien
aquel escrifor.

En cuanto 4 nosotros, en estos Apéndices nos hemos contentado, por no prolongar demasiado esta
parte bibliogréfica, con poner en orden y concluir el impertinente aunque importante trabajo de los
indices correspondientes & los Cddices Alfonsies que se guardan en la actualidad en algunas de las
Bibliotecas de Espafia, reservando para otra época y tiempo mas propicio, si llegase, el ordenar con
| igual fin nuestros numerosos apuntes, referentes 4 los libros que con nombre Alfonsi poseen otras Bi-

bliotecas de Europa y hemos examinado por nosotros mismos, sin esperanza de otro galardon que el
prestar un obsequio 4 los apasionados 4 los libros antiguos y entusiastas por averiguar los arcanos de
su historia, frecuentemente estampada en sus vitelas, en el orden de sus félios, en las mdérgenes de
sus péginas y hasta en sus cubiertas; proporcionando con tan ingrato trabajo, medios para comparar
y distinguir ciertos libros falsos de los originales verdaderos. ‘
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Sello en la tapa, impreso, que dice: Biblioteca Compluten-
se Ildefonsina, M. SS. Castellanos, E. 1, C. 2, N. 1, y
de lapiz, 73. 1, como numeracion y registro moderno
de la Biblioteca actual: siguen dos guardas de papel
del siglo XVIIL.

Recto. Sin numerar, blanco, vitela moderna.

Verso. Una vitela superpuesta, que es la primera del anti-
guo Cddice, mutilada, y contiene el indice de los libros
de todo él en letra gética del siglo XIII 4 dos columnas.

Recto sin numerar. Rueda de las estrellas de Capricornio,
y al pié tres rubricas, sin duda de diferentes biblioteca-
rios al hacerse cargo y reconocer este Cddice. La mas
antigua parece del siglo XVII, tltimos. En el dngulo
izquierdo superior se lee: libreria del Colegio Mayor. (50,
C.) Falta en esta rueda la figura del centro, ¢ sea el
dibujo de la constelacion. : :

Verso. Libro 2.° de las estrellas, y testo 4 dos columnas de
la figura del signo de Aquario, con una inicial de
gusto 4rabe, iluminada con azul y rojo. Esta vitela estd
mutilada en el centro.

Recto. Rueda de las estrellas de Aquario, mutilada en el
centro, faltando la figura correspondiente 4 la conste-
lacion.

Verso. Testo en dos columnas de la figura del Pez, que es
la postremera de los doce signos. Letra inicial 4 dos
tintas, roja y azul, de bellisimo gusto arabe. Esta vitela
se halla mutilada en el centro. _

Recto. Rueda de las estrellas que son en Piscis; figura
del centro completa, con las estrellas de puntos de oro.

Verso. Epigrafe, lib. 3.° de las estrellas, inicial de hellisi-
mo dibujo y testo de la figura Caytos, precedida del
prologo & este libro 3.°

Recto. Rueda de las estrellas de Caytos: mutilada en el
centro.

Verso. Testo 4 dos columnas de Urion.

Recto. Rueda de las estrellas de Urion: mutilada en el
centro.

Verso. Testo de la figura del Rio.

Recto. Rueda de las estrellas del Rio, completa, y con la
figura de la constelacion en el centro: estrellas indica-
das con puntos de oro.

Verso. Testo de la figura de la Liebre.

Recto. Rueda de las estrellas de id.: mutilada en el centro.

Verso. Testo de la figura del Can Mayor.

Recto. Rueda de las estrellas de id.: mutilada en el centro.

Verso. Testo de las estrellas del Can Menor.

Recto. Rueda de las estrellas de id.: mutilada en el
centro.

Verso. Testo de las estrellas de la Naf.

Recto. Rueda de la Naf: mutilada en el centro.

Verso. Testo de la Serpiente.

Recto. Rueda de Idro: mutilada en el centro.

Verso. Testo de la Tinaja.

Recto. Rueda de la Tinaja: mutilada en el centro.

Verso. Testo del Cuervo. :
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Recto. Rueda del Cuervo: mutilada en el centro.

Verso. Testo del Centauro.

Recto. Rueda del Centauro: mutilada en el centro.

Verso. Testo del Fogar.

Recto. Rueda del Fogar: mutilada en el centro.

Verso. Testo de la Corona Miridional.

Recto. Rueda de la Corona Miridional completa, con la
figura de la constelacion en el centro y las estrellas con
puntos de oro.

Verso. Testo del Pez Meridional.

Recto. Rueda del Pez Meridional: mutilada.

Verso. Comienza el libro del cuento de las estrellas del
octavo cielo: iniciales de gusto ardbigo 4 dos tintas.

...................................................
...................................................
...................................................

...................................................

Recto. Id.

Verso. Gran rueda de las estrellas que puso Ptolomeo en
el astrolabio. Este se halla dibujado en el centro de la
vitela con la red de oro.

Recto. Comienza el libro de la faycon de la esfera, et de so
figura et de sus buebras. Letras iniciales de bellisimo
dibujo 4rabe, azul y rojo.

...................................................

...................................................

..................................................

Recto. Concluye en la primera columna el libro de I esfe-
ra con una figura de armellas.

Verso. Blanco.

Recto. Comienza el Ilibro 1.° del astrolabio redondo con
las iniciales de las mas bellas del Cddice, é ilustrado
con escelentes figuras y adornos arabescos de esquisito
gusto.

............... L T T P T T S
...................................................
....................................... . . . - .
............................ L I T I T T P
...................................................

S I T ST T R, L T T T N T L IR A
.................................................. .
........ P T T A PR R A R B
...................................................
....... v L I T T I T TR R T S T I N I I S N W
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Verso. Concluye con la figura completa del astrolabio
redondo.
Recto. Comienza el libro 2.° del astrolabio redondo.

...................................................
........................................
...................................................
................................
..........................................
..................................................
...................................................

..............................
.....................

Verso. Aqui se acaba el libro 2.° del astrolabio redondo.
Recto. Comienza el libro 1.° del astrolabio llano, con dos
bellisimas y grandes iniciales.

...................................................

Figuras con numeracion romana.

En esta vitela se hallan las primeras figuras con numera-
cion 4rabe, de dificil y escelente trazado

Vitela mutilada, en la cual falta parte del capitulo 22 y el
principio del 23 de este libro.

Verso. Se comienza el libro 3.° del astrolabio llano, con
una inicial de escelente dibujo.

...................................................

...................................................

..................................................
..............................................
..................................................

..................................................

Recto. Tabla de los lugares del sol en el zodiaco, 4 dos
tintas, roja y azul: numeracion romana.

Verso. Se comienza el libro de la limina universal, con
dos iniciales de gran tamafio, y 4ngulos adornados de
gusto drabe.

Idem.

Verso. La faz de la lamina universal ocupa toda la plana.

Recto. 1d.

Verso. Las espaldas de la l&mina, que ocupa toda la plana.

Idem.

Verso. La figura de la red de la la,mma, universal.

Recto. Comlenzm el libro 2.°, 1.* parte de la ldmina uni-

versal, en la 1.* columna, linea 11.

...................................................

..................................................

...................................................
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NUMERAGION ;f "NOMERACION
DE LA HOJA O PAGINA. PAGINA N : ) ) . DE LA HOJA O PAGINA. L
. |7 [SIGMTORA | ppxea. OBSERVACIONES. f, WA, |77 [T | SIGNATURA. BPLAAG:E OBSERVACIONES.
Nimero | Nimero . , .Nl’xmcro Namero ’
impreso. | manoserilo. ‘ impreso. | manuserilo.
122 I BN I I Verso. 2." columna, comienza la 3." parte de la ldmina. f ) 3 O R U O
012 IO S T I I I IO 3 S N O O S
L R I T B R B 145 . e
5 O B R B BRI 146 . e .
96, . e e Verso. 2 columna, comienza la 4. parte de la 1éumna 147 e
L R R R R A I S O O N
1 R B A T I I 149 . e e
1 S e A B R AR I 150, .l e e s
TOU. . e e e ' 353 U R R S R PP
% R TS I S L T I I IR IR . 152, 0 Verso. Concluye el libro 2.° de las armellas.
2 O o [ P B I I I I 153, . e ......| Recto. Comienza el libro 1.° de las laminas.

B T R I B I S I ~ ‘ 154 .l e e e
%&1 ............................. Recto. 1.* columna, comienza la 5.* parte de la lamina. ' 155 i e e
11157 IS AU ISP IR Recto. Concluye el libro de la lamina en la 1.* columna: : 150 i el e e,

la 2.% en blanco. ' 11 N I S S T A
106, b B Verso. Se comienza el libro 1.° de la azafeha. : 7 D R D A
) O IS Y IR I I ‘ 150 . e e e
B4 FETC U e e T T 160 . ol
11PN IO DI I Verso. Gran ﬁo"ura de la faz de la azafeha. : ~ 13 T A R o A S
116G, o e e Recto. Gran h gura de las espaldas. ‘ ; 162, .. . e e Verso Se comienza el libro 2.° de las laminas.
L O R 1 FORU B PR R Verso. Comienza el 2.° libro de la azafeha. 163. ... o e e e e e e
112 e B IO 164, .
B TR Pt R N P :; 165 . ol e e e e e
114.. ... L R A O O O P | 166. . ... 0. Verqo Se acaban los hbros de las HmmaS' en la 2.* colum-
J B T S PR RN IS B G ceeeas e et e et e . na, linea 3’ y comienza el lihro 1.° del quadrante_
A L I T R PR R 167 . ol e
L S ER B R R B I IR 108, .l e
118, e e e e s 160 . L e
B I N e R R 170 ] e e P
120 . . e S N ; 12 D T T T Faltan tres vitelas.
121 ... . e [P P T I I 172.....1. .. .. N P T Falta el principio del I'e]_ogio de la Pj_ed_ya.
122... B P R I I I I 173, e e e e iae e ettt e
123, 174, | T S OO
D e L I R RER : 175 o e e e
L e e B R R ‘ B T OO L (N O U R .
126, . e ] e e e Y 177 o0 o .| Recto. COIlC].u‘e la 2.2 parte de]_ 1’810010 de 13 Pled?ﬂ ¥ co-
127..... FRPUCTE TS EUEPUP I e P ) ‘ : mienza en la 2.2 columna, linea 10 el libro 1.° del relo-
128 ................................................................................ ’ | v glo del agoa.
120..... P B O T B R R R r 178, ol e
130 . e e 179, . o e D O
3 S O D O i T : BT JOUE DA IR DESUUN BESREE BRSO RO SRS BT
182, .. et hreen e Verso. Se acaba en la columna 1., linea 10, el hbro 2.° : ‘ S e O N O PP
de la azafeha y comienza el de las armellas. « 182..... T A N I Faltan varias vitelas, concluyendo en el vers o con el ca-
1833.....0..... B T U O U PP ‘ pitulo 13 del libro 1.°
134. . ... B P D T o T R R EEE R 183, Recto. Comienza con el capitulo 20 del libro 1.°, y sigue
135..... SR R T (U P GO v el 2.° libro del relogio del agua.
136.. .., PO EEITINS T R RRUCIVI EVECIUIU RSO POE T  IE TLI P | 184, ... | ... oo N Verso. Se acaba 8]. 2.1) Iibl'o.
%gg ........... R e I P R L R 185, e .| Recto. Comienza el libro del relogio del argento uiuo.
189.. ... INUDENS DR DR |.1..| Recfo. Gran figura de todo el instrumento completo de las f‘ %ggﬁﬁﬁﬁﬁ R I B B NSRRI
armellas. ' ‘ 188. e i e e S S P
, ; Verso. Comienza el 2.° libro de id. 189. ... . 10U Recto. 1.7 columna, se acaba el relogio del argento uiuo
140, ... .. ... SRl IR BT S B T T oY ] ‘ et se comienca el de las candelas.
L R TRy I conef e B R R 190 . o e e e s
14::2 ...................... . e rne sl +aeen PR T T T I U P 191 ................................................................ I
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Recto. 1.* columna, linea 18, se acaba el relogio de las can-
delas et se comienca el del palacio de las horas.

Recto. Linea 14, 1." columna, se acaba la 1.* parte del
palacio y se comienza la segunda. ,
Falta el final del relogio del palacio de las horas y el
principio del libro del atacir.

Recto. Comienza con el capitulo 2.° del libro del atacir.
Recto. Concluye el primer libro del atacir en la columna
2.%, linea 8, y se comienza el 2.°

Recto. Concluye el Cddice en la 1.* columna, verso en
blanco, tres firmas de diversos reconocimientos al pie,
con la nota de «tiene este libro doscientas fojas utiles »

NOTA.

Tal es el estado que presenta en la actualidad este
Codice original del Rey D. Alfonso, cuyos libros han per-
dido, en el trascurso de seis siglos que hace se escribieron,
cuarenta ¢ cincuenta vitelas préximamente. Esta obra fué
la que, hallindose en Sevilla, se tradujo en 1341 en ita-
liano, cuya version la posee actualmente la Biblioteca
Vaticana. Existen de ella varias copias en castellano, las
unas que pudieron concluirse en Sevilla, y otras en Madrid
v Alcald. A las primeras es probable corresponda un frag-
mento de todo el Cdédice que se guarda en la Biblioteca
de Oxford, y contiene los libros de las armellas; de las
copias antiguas, matritenses y complutenses, existen los
Codices Alfonsies astrondmicos en papel y vitelas, que
actualmente se hallan en las Bibliotecas Nacional de Ma-
drid, de la Real Academia de la Historia y la Escuria-
lense.
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Libro de las figuras de las estrellas fixas que estan en el
ochavo cielo, mandado trasladar del caldeo y arabigo al
lenguaje castellano por D. Alonso X, Rey de Castilla.
Codice en papel folio que se guarda enla hiblioteca de la
Academia de la Historia de Madrid (Est. 26, gr. 4, D. nt-
mero 97). Fragmentario y con dos letras de distinta época.

Recto. Letra redonda del siglo XV, y la mas antigua co-
mienza los libros de las figuras de las estrellas fixas que
son en el ochavo cielo, con las mismas constelaciones
que el Cddice italiano Vaticano, y dos bellisimas inicia-
les trazadas 4 pluma. El prélogo de estos libros prinei-
pia: En el nombre de Dios, amen..... El segundo ca-
pitulo de dicho prdlogo principia: Dios es cumplida
virtud.....

Recto. A media plana dice: Aqui se acaba el prélogo y co-
mienca el libro.

Id.

...................................................

Recto. Concluye 4 media plana.

Verso. Blanco.

Recto. A la cabeza del fdlio se lee, de letra moderna: «Esta
teoria es de la estrella segunda, y la que esti en la que
sigue, que dice de Ossa Menor, es de esta estrella: Qui
comienza & fablar de la Ossa Mayor y de las estrellas ¢’
son de ella.

Verso. Mitad de la rueda de las estrellas fixas que son en
la Ossa Menor.

Recto. La otra mitad de la rueda anterior.

Verso. Concluye el testo de la Ossa Menor.

Recto. Letra mas moderna, de Ultimos del siglo XVI, testo
de la Ossa Mayor.

Verso. Mitad de la rueda de las estrellas de la Ossa Mayor.

Recto. La otra mitad, id.

Verso. Se concluye el testo de la Ossa Mayor.

Recto. Testo de la Serpiente.

Nota marginal que dice: D. Miguel de Villalobos Coca.

Verso. Mitad de la rueda de la Serpiente.

Recto. Segunda mitad, id.

Verso. Concluye el testo de la misma constelacion.

Recto. Testo de la figura del Inflamado.

Verso. Primera mitad de la rueda del mismo.

Recto. Segunda mitad, id.

Verso. Concluye el testo del Inflamado.

Recto. Testo del Vociferante.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

Recto. 2.* mitad, id. :

Verso. Concluye el testo del Vociferante.

Recto. Testo de la Corona.

Verso. 1.* mitad de la rueda de la Corona.

Recto. 2.* mitad, id.

Verso. Concluye el testo de la misma.

Recto. Testo del Genuflexu.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

15
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NOMERAGION
DE LA HOJA O PAGINA. PAGINA.
O, |7 T | SGNATRA. | v OBSERVACIONES.
Rimero | Nimero
impreso, | manuserifo.
Q0. e e e Recto. 2." mitad, id.
Verso. Concluye el testo del Genuflexu.
122 I I DU DRI I Recto. Testo del Galapago.
Verso. 1." mitad de la rueda del mismo.
12, S I B AU U Recto. 2.* mitad, id.
Verso. Concluye el testo del Galdpago.
23 e Recto. Testo de la Gallina.
Verso. 1.* mitad de la rueda de la misma.
b S IS DN IR I Recto. 2." mitad, id.
Verso. Concluye el testo de la Gallina.
1 SR R B R ISP Recto. Testo de la Mujer asentada en la cadira.
Verso. 1.* mitad de la rueda de la misma.
/T I FE I Recto. 2. mitad id.,
Verso. Concluye el testo de la Mujer asentada.
27 Recto. Testo de Perseo.
Verso. 1." mitad de la rueda del mismo.
28 e Recto. 2.* mitad, id.
Verso. Concluye el testo de Perseo.
1214 B NN DR N S Recto. Testo del Tenedor de las riendas.
Verso. 1." mitad de la rueda del mismo.
B0, e e Recto. 2.* mitad, id.
Verso. Concluye el testo del Tenedor de las riendas.
3. oo Recto. Testo de la figura del Cazador de las culebras.
Verso. 1.* mitad de la rueda del Cazador de las culebras:
falta el folio 32 antiguo, ¢ sea la 2." mitad de la rueda
de la estrella del Cazador de las culebras.
b 2 IR P I T Recto. Testo de la figura de la Saeta.
Verso. 1.* mitad de la rueda de la misma.
B3 e Recto. 2." mitad, id.
Verso. Concluye el testo de la Saeta.
S e Recto. Testo de la figura del Aguila.
Verso. 1.* mitad de la rueda de la misma.
35 e e Recto. 2.* mitad, id."
Verso. Final del testo del Aguila.
6. .. e e Recto. Testo de la figura del Delfin.
Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.
7 S NS U IR D Recto. 2.* mitad, id.
Verso. Concluye el testo del Delfin.
B8 e Recto. Testo de la figura de la Pieza del Caballo.
Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.
b1 R AR PUIT U I Recto. 2.* mitad, id. ‘
Verso. Fin del testo de la Pieza del Caballo.
0. e Recto. Testo de la figura del Caballo Mayor.
Verso. 1." mitad de la rueda del mismo.
3 SRR Y IR VRN R Recto. 2. mitad, id.
Verso. Final del testo del Caballo Mayor.
R e Recto. Testo de la figura de la Mujer encadenada.
Verso. 1.* mitad de la rueda de la misma.
43 e Recto. 2.* mitad, id.
Verso. Final del testo de la Encadenada.
L - R Y A N Recto. Testo de la figura del Triangulo.
Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.
A5, e e Recto. 2. mitad, id.
Verso. Final del testo, con una nota en el blanco del papel

que dice: «Memoria de los pares de medias que echd en
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el mes de maio: primeramente un par de medias de es-
tambe, dos de filadis de dos colores.»

Recto. Testo de las estrellas de la figura de Aries.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

Recto. 2.* mitad, id.

Verso. Concluye el testo de Aries, con una nota que dice:
«debe Maria ocho panillas de acite que llevé para la
Vigen.»

Recto. Testo de introduccion & las figuras del Zodiaco, con
este epigrafe «de las figuras de los XII signos é de sus
noblecas.»

Verso. Concluye la introduccion con dos lineas en que se
lee repetidas veces: «al licenciado José Carrasco.»

Recto. Testo de la figura de Tauro.

Verso. 1." mitad de la rueda del misme.

Recto. 2. mitad, id.

Verso. Concluye el testo de Tauro.

Recto. Testo de la figura de Urion.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

Recto. 2.* mitad, id.

Verso. Final de Urion, con una carta manuscrita en la
margen que comienza: «nunca pensé, Felisardo.....»

Recto.
Verso.
Recto.

Testo de la figura de Cancro.
1." mitad de la rueda del mismo.
2. mitad, id.

Verso. Final del testo de Cancro.

Recto. De la figura del Leon.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

Recto. 2. mitad, id.

Verso. Final del testo del Leon.

Recto. Testo de la figura de la Virgen.

Verso. 1." mitad de la rueda de la misma.

Recto. 2.* mitad, id.

Verso. Final del testo de Virgo.

Recto. Testo de la figura de Libra.

Verso. 1.* mitad de la rueda de la misma.

Recto. 2." mitad, id. .

Verso. Final del testo, con una nota que dice al pie de la
plana: «una muger ha muchos dias.....»

Recto. Testo de la figura de Escorpion.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

Recto. 2." mitad, id.

Verso. Final del testo de Escorpion.

Recto. Testo de la figura de Sagitario.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

Recto. 2.* mitad, id.

Verso. Final del testo de Sagitario.

Recto. Testo de la figura de Capicornio.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

Recto. 2.7 mitad, id. '

Verso. Final del testo de Capicornio.

Recto. Testo de la figura de Acuario.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

Recto. 2. mitad, id.

Verso. Final del testo de Acuario.
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6. e e Recto. Testo de la figura del Pez.
Verso. 1." mitad de la rueda del mismo.
TO. e Recto. 2.% mitad, id.
Verso. Final del testo de Piscis.
o SR I A A Recto. Introduccion 4 las constelaciones australes.
Verso. 1." mitad de la rueda de Caytos.
717N I RN NS PR Recto. 2.* mitad, id.
Verso. Final del testo de Caytos.
171 Z [ O Recto. Testo de la figura de Géminis.
Verso. 1.* mitad de la rueda de los mismos.
iy - YN S U IUREN Recto. 2.7 mitad, id.
Verso. Final del testo de los Gemelos, con algunas notas
‘ y ciertas cuentas de albafiles.
oo Recto. Testo de la figura del Pez Meridional.
Verso. 1." mitad de la rueda del mismo.
T6. o e Recto. 2." mitad de id.
Verso. Final del testo del Pez Meridional.
o R O A P I Recto. Testo de la figura de la Liebre.
Verso. 1." mitad de la rueda de la misma.
1< T IR A At Recto. 2.* mitad de id.
Verso. Final del testo de la Liebre.
T e Recto. Testo de la figura del Can Mayor.
Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.
80, . e e Recto. 2.* mitad de id.
Verso. Final del testo del Can Mayor.
57 R (OIS PP [T P Recto. Testo de la figura del Can Menor.
Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.
8. .. Recto. 2." mitad de id.
Verso. Final del testo del Can Menor.
25 S R P T P Recto. Testo de la figura de la Nave.
Verso. 1." mitad de la rueda de la misma.
4. Recto. 2." mitad de id.
Verso. Final del testo de la Nave.
85, e Recto. Testo de la figura de Idra.
Verso. 1." mitad de la rueda de la misma.
86. . e e Recto. 2.° mitad de id.
‘ Verso. Final del testo de Idra.
87 e e Recto. Testo de la figura de la Tinaja.
Verso. 1.* mitad de la rueda de la misma.
RS1 R NS PR I P Recto. 2.* mitad de id.
Verso. Final del testo de la Tinaja, con una nota que dice:
Tengo de Pedro Lorenci.....
510 DU A P (P P Recto. Testo de la figura del Cuervo.
Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.
..o e Recto. 2.* mitad de id. f
Verso. Final del testo del Cuervo.
Ol e Recto. Testo de la figura del Centauro.
Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.
9. e e Recto. 2. mitad de id.
Verso. Final del testo del Centauro,
L1 JPEPN Y N DA SRR Recto. Testo de la figura del Fogar.
, Verso. 1." mitad de la rueda de id.
1977 SUMEU I DI S I Recto. 2.* mitad de id.
o Verso. Final del testo del Fogar. :
5.0,

Recto. Testo de la figura de la Corona Meridional.
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Verso. 1.* mitad de la rueda de la misma.

Recto. 2." mitad de id.

Verso. Final del testo de la Corona Meridional, con una
nota que dice: Soy de D. Francisco Bribino.

Recto. Testo de la figura del Rio.

Verso. 1.* mitad de la rueda del mismo.

Recto. 2.* mitad de id.

Verso. Final del testo del Rio.

Recto. Testo del libro del cuento de las estrellas.

Verso. Id.

Capitulo de las estrellas que puso Ptolomeo en el astro-
labio.

Verso. 1.* mitad de la rueda de las estrellas para el astro-
lahio de Ptolomeo.

Recto. 2." mitad de id.

Capitulo de las figuras de la espera, e de como deue seer
fecha e deuen obrar por ella. Principia con una copia del
capitulo anterior 4 la Osa Menor, en el que se lee: «Mas
porque Ptolomeo, que fué el sabio masconnoscido que to-
dos los otros en el arte de astrologia, et enderecd la es-
pera en que se demuestra la forma del cielo, et de las
estrellas queen él son, et fizo primeramientre el astrola-
bio redondo 4 la forma de esta espera sobredicha, et des-
pues tornd lo que era redondo en llano, este estrumente
fallg pora saber tomar ell alteza del sol. »

Pero aunque el autor de los planisferios que siguen
casi copid estas lineas del capitulo referido, fomando pa-
ra ello algunas frases originales del Cddice Alfonsi, muy
pronto las variantes que se leen en la introduccion 4 los
planisferios de este libro, dan lugar para no saber 4 qué
parte de los Cddices del Rey D. Alfonso puedan corres-
ponder aquellos planisferios y su introduccion; aunque
de todo resulta muy bien demostrado y claro, el deseo de
que dichos documentos se les considere como originales,
v partes de los antiguos Zibros del Saber.

Verso. 1.* mitad incompleta de un planisferio celeste.

Planisferio de las constelaciones proyectadas sobre el meri-
diano: la primera de la izquierda es Sagifario.

Planisferio de las constelaciones proyectado sobre el meri-
diano: principia en Géminis, y estd mutilado en la parte
inferior. ‘
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NUMERACION
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T [ SIGMATOM. | e, OBSERVACIONES.
Nimero | Nimero
impreso. [ manuscrito.
Cddice en folio, papel, letra del siglo XV que se guarda
en la Biblioteca Nacional de Madrid con la asignatura
(L. 97), pasta moderna. En este Cddice se copilaron va-
rias obras astrondémicas entre las cuales se halla la in-
troduceion 4 las Tablas Alfonsies y quince de los libros
del Saber de Astronomic, con un fragmento del quadri-
partito de Ptolomeo y una parte canonicia para entender
las Tablas Alfonsies, todo arreglado por el drden si-
guiente.
......... 1..0......1......| Recto. Fin del capitulo 1, al parecer del quadripartito de
Ptolomeo, en castellano, letra redonda de wultimos del
siglo XV.
Cal]_:iitulc 2.° Para hallar el almuten d'l nazgimiento: caste-
ano.
Capitulo 3.° Otra manera para lo mesmo.
Verso. Id. hasta la ultima linea, que dice: cap. 4.° Modos
wmwvestigationss hilec.
......... 2........1......] Recto. Testo latino del capitulo 4.
Verso. Sigue el testo latino hasta la linea 10, y despues
otro alia opinione de lilec, en castellano.
......... 3..01......]......| Recto. Sigue el testo anterior hasta la linea 22, con dos
notas marginales, que dicen: Arte de la fortuna.< ¥4
Lo mismo ser4 de | la parte de la hem | bra de su lugar
y | faltando todo lo | sobredicho se to | maré4 por hilec | el
grado de la as | cension en la | figura del naz | cimien-
to. | Sigue el capitulo 5.° Del Alcoden.
Verso. Id.
......... 4..0......1-.....] Recto. Sigue el capitulo 5.° hasta la linea 6. Capitulo 6.°
De la complexion del hombre.
Verso. Sigue el capitulo 7.° hasta la linea 31. Capitulo 7.°
De fisonomia facie.
,,,,,,,,, 5..0......1......] Recto. Sigue el capitulo 7.°: notas marginales los signos
del zodiaco.
Verso. Sigue el capitulo 7.° hasta la linea 23. Capitulo 8.°
De la delgadez e gordura del cuerpo humano.
......... 6..0......1......] Recto. Sigue el capitulo 8.° hasta la linea 29: notas
marginales las figuras de los planetas. Capitulo 9.° De
magisterio has.
Verso. Sigue.
...... LTo.0 .o oo -] Recto. Id.
Verso. Id.
.......... 8..!......01......] Recto. Sigue el capitulo 9.° hasta la linea 8. Capitulo 10.
De honore homiine.
Verso. Id.
,,,,,,,,, 9..0......1......] Recto. Sigue el 10 hasta la linea 25. Capitulo 11. De in-
' Jormitatibus.
Verso. Id.
........ 10..1......1......] Recto. Id.
Verso. Id.
........ 11..]......]......| Recto. Sigue el capitulo 11 hasta la linea 10. Capitulo 12.
De annzs perfectionibus Signorum. ;
Verso. Id.
...... Jd2..1......1......1 Reeto. Sigue hasta la linea 10. Capitulo 13. 4d iudicandum
de infirmitatibus hominibus.
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Verso. Id.: latin.

Recto. Sigue el cap. 138 hasta la linea 13. Capitulo 14. De
domibus : latin.

Verso. Capitulo 15. De naturali hominum amititic et imwi-
mititia, hasta la linea 27: latin. Capitulo 16. De aquellos
que & las veces son sefiores, 4 las veces siervos, impe-
rantes y obedientes: castellano.

Recto.

Verso. Sigue hasta la linea 24. Capitulo 17. De las signi-
ficaciones de los seflores de la genitura.

Recto. Id.

Verso. Id.

Recto. Id.

Verso. Id.

Recto. Sigue hasta la linea 36. Capitulo 18. Significacion
de las 12 casas del cielo.

Verso. Id.

Recto. Id.

Verso. Id. hasta la linea 22. De la 2. casa.

Recto. Id.

Verso. Sigue hasta la linea 17. De la 3. casa.

Recto. Id.

Verso. Sigue hasta la linea 7. De la 4." casa.

Recto. Id.

Verso. Sigue hasta la linea 15. De la 5." casa.

Recto. Id.

Verso. Id.

Recto. Sigue hasta la linea 6. De la 6." casa.

Verso. Id.

Recto. De la 7.* casa.

Verso. Id.

Recto. De la 8.* casa.

Verso. Id.

Recto. Id. hasta la linea 23. De la 9.° casa.

Verso. 1d.

Recto. Id.

Verso. Id. hasta la linea 24. De la 10.* casa.

Recto. 1d.

Verso. 1d.

Recto. 1d

| Verso. Id. hasta la linea 8. De la 11.* casa.

Recto. Id. hasta la linea 18. De la 12." casa.

Verso. Id.

Recto. Id.

Verso. Id. en latin:

Recto. Sigue hasta la linea 13: en latin. Capitulo 19. Dife-
rencia de los signos: castellano.

Verso. Hasta la linea 19. Membra signorum. Propiedades.
Gradus fortunati.

Recto. Gradus pulsales. Gradus casemenas. Gradus mas-
culines et femineis. Gradus tenebrosi et luminosi. Regla
para hallar verdaderamente y precisamente verificado el
grado: aspectus de cualquier nacimiento wmano.

Verso. Id.

Recto. Id.
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Verso. Sigue hasta la linea 5, que concluye: Zaudatur Xpus.,
y comienzan las Tablas Alfonsies en castellano, prélogo é
introduccion de la misma letra, hasta la linea 15 del
folio 72.

A la cabeza se lee libro 2.°, y con letra al parecer del si

- . . : ,- Sl-
1g'lo }%‘Vﬁ, WZ?J?Z pior, comienzan los oa’mm?es mayores do
as Tablas Alfonsies, en 15 fojas, ye:
P )J que concluye: Deo

Recto. Comienza un libro de otra letra, al parecer del
siglo XVII, sobre el astrolabio, en 7 félios: ilipcompell(;toe

Papel antiguo. '

...................................
..........

Blanco, papel mas antiguo, como del siglo XV, ulti

Principia la copia de los libros de los instry tos

s Ctddicf gel Saber de Astronomia. rumentos del

ecto. Libro de la faicon de la spera e de sus ficuras et

de sus huebras, en 24 fojas, y concluye en el ?ecto de
la 117 de este Cddice con tres figuras al final, 4 cuyo
pié se lee: Fin del libro de spera. , ’

Verso. En blanco.

Rect;?. Aqui principian los libros del astrolabio redondo. La,
1." parte con las figuras correspondientes trazadas a
plumzt hasta el verso de la décima foja siguiente.

Re:ltol.e%gnganzla 1312.“111)&1”56 del astrolabio redondo hasta

recto de la 21, hoja sigui

Vmedia . Ja sig lente, en que concluye 4
erso. Libros del astrolabio llano i ’

ros del : , y sigue el 1. ¢
g(c)];l(()l 'hOJtas s1g&116§15;es, ilustrado con las figuras gﬁ‘l‘iﬁ
lentes reducidas de magnit ;

) Vfrso T e gnitud, concluyendo en el

ecto. Libro 2.° del astrolabio llano, que sigue
- - ? 0
esta copia 11 hojas, concluyendo en el vegrso ge liLullj%Oe.n

Recto. Tabla numérica para saber en cu4l grado del zo-
diaco estd el Sol, con una nota que dice: Habldse de

. esta tfbga, en 1el capitulo 9 de este libro.

erso. Libros de la ldmina universal; ul ig

. h?staLe%) verso de la foja 174. W el primero sigue

ecto. Libro 2.° de la lamina universal, cuva 1.* '

_sigue ];xasta la 18 linea del verso en la foja 178. -+ parte

Verso. 2.* parte del 2.° libro de la l4mina universal, hasta

Relca‘; 2. 3hanea c%el 36?02187 recto: falta el capitulo 11

0. 3." parte del 2.° libro de id. a la linea
. R L id. hasta la linea 9 del
ecto. 4.% parte del 2.° libro de la l4min i
el Verso, linea 30 del folio 201. # mnivorsal, hasta
Verso. 5.* parte. Hasta el recto de la 204.

el verso del folio 208: figuras reduci i es
Recto. Dibujo de la Azafe:i jrnoidas & escala menar.
l’gertso. éﬂspaldas de la misma.

ecto. Comienza el 2.° libro d 1 *

o Jinen 21 del verso el i 535, 7alban ¥ sigmo hasta Ia
ecto. Comienza el libro 1.° del lenantamiento, et dizenl
?rii az:ziblgo Atacir, que sigue hasta la linea 25 del versg

6lio 238, con figuras reducidas 4 escala menor.

impreso. | manuscrito,

Verso. De los libros de la Acafea, prélogo y libro 1.°, hasta

...........

TOMO V,

......

..........

..........

..........

..........

..........

..........

..........

......

......

......

......

......

......

......

......

......

......

Verso. 2. parte del libro del Atagir: sigue hasta el verso

del 239,

Recto. Comienza el libro del Cuadrante, con una figura su-

perpuesta, y las demés trazadas 4 pluma, reducidas,
con numeracion ardbiga: 1.* parte, hasta el recto del 244.

Verso. 2." parte id.: sigue hasta el verso 246, linea 10.

Recto. En la linea 9 comienzan los libros de las Armellas,
el 1.° con figuras hasta el recto del 253, con una que
ocupa toda la plana, coloreada de pardo, oro y azul.
Verso. La 2.* parte de las Armellas hasta el verso del f6lio
958, linea 10, ocupando todo lo restante de la plana la
frase de:
no
falta
na
, da
Sigue en el recto de la siguiente foja 259, el libro hasta el
verso del folio 268, en que se repite la figura grande
del 253.
Recto. Comienza el libro del relogio de la piedra de la
sombra, con varias tablas ylasfiguras correspondientes,
hasta el verso del 274.
Recto. 2.* parte del relogio dicho. .
Verso. Comienza la primera parte del libro del relogio del
agua, con varias figuras hasta el recto del fdlio 287,
linea 34.
Recto. 2.° parte id., y sigue hasta el recto del filio 289.
Verso. Comienza el libro del relogio del argento vivo hasta
el verso del folio 293.
Recto. Comienza el libro del relogio de las candelas, hasta
el recto del folio 299.
Verso Comienza el libro del palacio de las horas, la 1.°
parte, hasta la linea 41 del recto del félio 301.
Recto. 2.* parte de id., que concluye en la figura grande
del verso del folio 302 y 1ltimo del antigno cddice.

Blanco, papel del siglo pasado.

..................................................

6 tolios anadidos de papel moderno.

Guarda.
Pasta moderna..... de estos aflos pasados.

Antes de su tltima encuadernacion este Cddice tenia,
ademas de los fragmentos astronémicos que se llevan refe-
ridos, dos hojas, enuna de las cuales se hallaba un retrato
dibujado 4 lapiz, que se creia fuese el de D. Juan de Aus-
tria, hermano de Felipe II; v en el segundo folio que se-
guia presentaba un dibujo 4 pluma, al parecer de compo-
sicion ideada para conmemorar la ciencia y destreza de
algun ilustre arquitecto. Estas dos hojas no existen en la
actualidad.
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Cddice membranaceo y en papel, letra del siglo XVI, gran
folio, encartonado, y que se guarda en la Biblioteca
Nacional de Madrid con la signatura (L. 3).

Recto. Vitela antigua, morena, con tres notas en letra del
siglo XVII, que dicen:

1. Se compré en Madrid el 18 de junio de 1684 en
cuatro doblones de dos escudos, ¢ sean 192 rs.

2. 8i esta obra estuviese entera se estimaria en cien
doblones (préximamente 5000 rs.). Parece original, y no
tienen precio sus laminas por el gran ajustamiento y her-
mosura. Aunque es obra real, compuesta y mandada hacer
por el Rey D. Alfonso el Sébio, es distinta de sus Tablas
astrondmicas, y no se ha publicado.

3." Libro de astronomia que mandd hacer el Rey Don
Alonso el Sdbio. Item, un tratado sobre las piedras, de su
color, figura y virtudes. Tiene todo este libro 160 fclios, los
49 en pergamino, y desde el 50 (que es donde empieza el
tratado de las piedras) hasta el fin, donde tiene una tabla
de los nombres de ellas, es papel (240).

Verso. Escudo de armas sobre una bellisima portada dibu-
jada & pluma, al parecer destinada para escribir el nom-
bre de la obra y la persona para quien se copid.

Recto. Indice 4 dos columnas de los libros del Saber de as-
tronomia, en castellano, igual al que se lee en los Codi-
ces Complutense y Vaticano.

Verso. Fragmento de la introduccion y prélogo & los libros
de las figurasd constelaciones, 4 dos columnas. En el mar-
gen tiene tres notas de letra del siglo XVII. En la pri-
mera se lee:

1.* El Cohen Alpha | del Rey D. Alonso | en fi de Re-
mon | a clérigo del Rey | Capellan.

(Esta vitela se recortd despues de escrita esta nota.)

2. Joan de Mesina | Joan de Cremona | el Cohen Alpha-
quin | el | IV.
3.4 1314 | 1276.

Recto. Testo de la figura del Dalfin et de las estrellas que
son en ella.

Verso. Rueda de las estrellas del Dalfin. Adornos de escu-
dos de armas semejantes al de la portada.

Recto. Testo de la figura del Caballo et de las estrellas que
son en ella. .

Verso. Rueda de las estrellas de la figura del Caballo,
adornada de cuatro manos con flores y cuatro sierpes
enroscadas.

Recto. Testo de la figura del Caballo. ;

Verso. Rueda del Caballo, adornada con caridtides de belli-
simo dibujo.

Recto. Testo de la figura de la Mugier encadenada.

Verso. Rueda de la Mugier encadenada. Adornos: cuatro
naves de escelente dibujo.

Recto. Testo de la figura del Tridngulo et de sus estrellas.

oy
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Verso. Rueda de id., adornada con estrellas y cuadrantes
astrolabicos.

Recto. Testo de las fayciones de los 12 signos et de sus

~ noblezas.

Verso. Sigue.

Recto. Rueda de las estrellas del signo de Aries. Adornos:
cascos y escudos de armas semejantes al de la portada.

Verso. Testo de la figura del signo de Tauro.

Recto. Rueda de las estrellas del signo de Tauro. Adornos:
pampanos y caridtides.

Verso. Testo de la estrella del signo de Géminis.

Recto. Rueda de la figura de la Nave. Adornosde cintas, y
el lema de plus vigila. Magnifica nave delineada & pluma
en el centro de la vitela.

Verso. Testo dela figura de la Serpiente et de sus estrellas.

Recto. Rueda de las estrellas de Idro. Con adornos de cua-
tro toneles, con embudos y cintas.

Verso. Testo de la figura de la Tinaja et de sus estrellas.

Recto. Rueda de las estrellas dela Tinaja. Adornos deacan-
tos y flamigeros.

Verso. Testo de la figura del Cuervo et de sus estrellas.

Recto. Rueda de las estrellas del Cuervo. Adornos: cuatro
guerreros romanos con lanzas y escudos.

Verso. Testo de las figuras del Centauro y Lobo et de sus
estrellas. ,

Recto. Rueda de las estrellas del Centauro, con adornos de
cuatro guerreros armados de punta en blanco, comba-
tiendo con lanzas.

Verso. Testo de la figura del Fogar et de sus estrellas.

Recto. Rueda de las estrellas del Fogar, con adornos de
llamas roxas.

Verso. Testo de la figura de la Corona Meridional et de sus
estrellas.

Recto. Rueda de las estrellas de la Corona Meridional,
adornada con cuatro escudos de armas semejantes al
de la portada.

Verso. Testo de la figura del Pez Meridional et sus es-
trellas.

Recto. Rueda de las estrellas del Pez Meridional. Adorno
sencillo de hojas y clavelinas.

Verso. Fragmento del libro del cuento de las estrellas
segun son en cada figura.

Recto. Rueda de las estrellas del signo de Aquario, ador-
nada con cintas y dos gallinas cobijando sus polluelos,
de bellisimo dibujo 4 pluma.

Verso. Testo de la figura de Piscis et de sus estrellas.
Recto. Rueda de las estrellas del signo de Piscis. Adornos
sencillos de hojas caprichosas. «
Verso. Testo y capitulo del principio del libro de las cons-

telaciones australes.

Recto. Rueda de las estrellas de Caytos, adornada de acan-
tos, cariatides y rosas. ;

Verso. Testo de la figura de Orion et de sus estrellas.

Recto. Rueda de las estrellas de Orion, adornada con ocho
dragones pareados. :
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Verso. Testo de la figura del Rio et de sus estrellas.

23 ., 23 e Recto. Rueda de las estrellas del Rio, adornada con ser- Menor, adornada con escudos de armas con azul y blan-
pientes, y dos bustos, uno de hombre y otro de mujer. co, orladas con una corona circular y cintas, con un lema

Verso. Testo de la figura de la Liebre et de sus estrellas. . que dice: Felice Stote.

DY S B 24 e Recto. Rueda de las estrellas de la Liebre, adornada con 37......].... LT e Recto. En esta vitela se lee en la cabeza de la plana, Hojas
cuatro canes en graciosas actitudes. VI: letra antigua y de adorno.

Verso. Testo de la figura del Can Mayor et de sus es- Testo de la figura de la Ossa Mayor et de sus estrellas.
trellas. Verso. Rueda de las estrellas de la Ossa Mayor, adornada

25, e L 25 S U I Recto. Rueda de las estrellas del Can Mayor, adornada con estrellas y cintas en que se lee el lema: Hternitatis
con hojas y cari4tides de monos alados. : lber lic est.

Verso. Testo dela figura del Can Menor et de sus estrellas. 388......].... 38 e Recto. Testo de la figura de la Serpiente et de sus es-

26, .. 26, Recto. Rueda de las estrellas del Can Menor, adornada trellas.
con amapolas rojas. Verso. Rueda de las estrellas de la Serpiente, adornada con

Verso. Testo de la figura de la Nave. dos soles radiantes al través de nubes, y dos lunas.

b S B S U IO Recto. Testo de la figura del Genuflexu et de sus estrellas. 39......1.... R 1° AU I Recto. Testo de la figura del Inflamado et de sus estrellas.

Verso. Rueda de las estrellas del Genuflexu, adornada Verso. Rueda de las estrellas del Inflamado, adornados sus
con cuatro canes caprichosamente dibujados. 4ngulos con artesonado de colores, oro, rojo y blanco.

2. ... 0 T U T Recto. Testo de la figura del Galdpago et de sus estrellas. 40......|.... 40 e Recto. Testo de la figura del Vociferante et de sus es-

Verso. Rueda de las estrellas del Galapago, adornada con trellas.
flores de lis. Verso. Rueda de las estrellas del Vociferante, adornada con

b1 B L9 e Recto. Testo de la figura de la Gallina et de sus es- dngeles alados.
trellas. a1......|.... Al e Recto. Testo de la figura de la Corona Septentrional et de

Verso. Rueda de las estrellas de la Gallina, adornada con sus estrellas.

hojas y flores de clavelina. Verso. Rueda de las estrellas de la Corona, adornada con
30......0...... B0 Recto. Testo dela figura dela Mugier que estd asentada en flamigeros.
la silla, et de sus estrellas. 42, ... ..., AR e Recto. Rueda de las estrellas del signo de Géminis et de

Verso. Rueda de las estrellas de la Mugier asentada, sus estrellas, adornada con nifios alados.
adornada con. cuatro atletas armados solo de casco y Verso. Testo de la figura de Cancro et de sus estrellas.
alfanges africanos en actitud de correr al combate. 43, . ... ... A3 e Recto. Rueda de las estrellas del signo de Cancro, ador-

31......0......0L %) U U U Recto. Testo de la figura de Perseo et de sus estrellas. nada con hojas de clavelinas.

Verso. Rueda de las estrellas de Perseo, adornada con Verso. Testo de la figura del Leon et de sus estrellas.
cuatro bustos, dos de mujer y dos de hombre. 44, . ... .. .. LAd e Recto. Rueda de las estrellas del Leon, adornada con cua-

S 2 DR B Recto. Testo de la figura del Tenedor de las riendas et de - tro figuras graciosas de monos en diferentes actitudes
sus estrellas. caprichosas.

Verso. Rueda de las estrellas del Tenedor de las riendas, Verso. Testo de la figura de Virgo et de sus estrellas.

, adornada con hojas y variadas frutas caprichosas. 45, ... ..., LAS L e Recto. Rueda de las estrellas de Virgo, adornada con ma-

3. 1215 S I I Recto. Testo de la figura del Cazador de las culebras et de nos de pendolista, armadas con plumas de escribir ¢
sus estrellas. dibujar.

Verso. Rueda de las estrellas del Cazador, adornada con Verso. Testo de la figura de la Liebre et de sus estrellas.
cuatro esferas armilares, con cintas en que se leen los 46. . ... . 1.... PR X D I IPCN Rectc_). Rueda de las es’grellas de la Liebre, adornada con
lemas: animus sub imagine mundi altior incuduit. hojas agrupadas graciosamente.

L S R B Recto. Testo de la figura de la Saeta et de sus estrellas. Verso. Testo de la figura del Escorpion et de sus estrellas.

Verso. Rueda de las estrellas de la Saeta, adornada con . 47, ..., AT e Recto. Rueda de las estrellas del Escorpion, adornada con
cuatro grifos alados. ' cuatro crineos humanos de buen dibujo, saliendo por sus

/oo 35.. e Recto. Testo de la figura del Aguila et de sus estrellas. g drbitas sierpes enroscadas.

' Verso. Rueda de las estrellas del Aguila, adornada con Verso. Testo del signo de Sagitario et de sus estrellas.
cuatro Cupidos flechando corazones alados, con el lema 48......0.... A8 e Recto. Rueda de las estrellas de Sagitario, adornada con
en cintas: Omznia vincit amor. , cuatro loros blancos con unas cintas al pie y el lema

36.... ... SR 1 TR IV I Recto. Una linea de letra posterior al siglo XVI, que dice: _quo seynius, eo perseverantius.
«Falta una hoja, en la cual se hablaba de la Osa Menor.» Verso. Testo de la figura de Capricornio et de sus es-
Sigue el testo 4 dos colummas, que es el final de la in- trellas. L
troduccion 4 la rueda de la estrellas delareferida conste- 49,00 R P EEE TR ERERES Recto. Rueda de las estrellas de Capricornio, adornada con
lacion. Al margen se lee una nota que dice: S. Alisa- los cuatro vientos cardinales y cintas, leyéndose en la
beth Maiera, y concluye esta pagina De la Ossa Menor. inferior y derecha: Furus. . )

Verso. Rueda de las estrellas fixas que son en la Osa Verso. Testo de la figura de Aquario et de sus ‘estrenas.

TOMO V.
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Cddice membrandceo, compuesto de varios fragmentos es-
critos en diferentes épocas y afios de los siglos XIV y
XV, las vitelas numeradas en el siglo XVII y precedidas.
de tres hojas de papel en blanco, aniadidas al encuader-
nar esta coleccion. Se guarda en la Biblioteca nacional,
(L. 96) de sus manuscritos con el titulo Zubule Astrono-
mice. La encuadernacion de este Cdédice parece del siglo
XVIII, en tafilete color roxo. '

Recto. Una tabla en portugués fechada el 12 de setiembre
de 1410, con los signos del Zodiaco y columnas de nu-
meros que, segun el epigrafe, se usaban por los decidores
de la boa ventura.

Verso. Taboa de los dias romanos et los meses, en portu-
gués: incompleta.

Recto. Tabla de la altura del Sol en los lugares cuyas lati-
tudes son de 40 grados: en portugués.

Verso. Tabla de los acimutes en Burgos: en portugusés.

Recto. Blanco.

Verso. Testo y dos figuras de manos para los computos
gfllersiésticos; incompleto: en portugués, letra del siglo
XIV.

Recto. Tabla de la cabeza del Dragon en los meses y dias:
en latin.

Verso. Sigue la tabla anterior.

Recto. Tablas de los cursos de la Luna y del Sol en una
hora, calculados para Montepesulano: en latin.

Verso. Tablas de la latitud de la Luna y de los eclipses
lunares: latin.

Recto. Nota en portugués de referencia 4 la doctrina y es-
plicacion de la tabla de los eclipses.

Verso. Tabla 1.%, para saber las horas iguales de cada dia.

Tabla 2.°, para saber las horas de las noches.

Tabla 3.%, para hallar los lugares de la Luna 4 media noche
durante todos los dias del afio: en portugués.

Recto. Testo para ilustrar la doctrina referente 4 los luga-
res del Sol: en portugués.

Verso. Tabla de los meses et de los pujamientos: en portu-
gués.

Nota para ilustrar la doctrina de las cuentas de los meses
et de las revoluciones: en portugués.

Recto. Tabla astrolégica de las casas celestes, de las exal-
taciones y de los decaimientos.

Verso. Tabla de los lugares de las estrellas fixas, rectifica-
dos para el afio de 577 de los drabes: en latin.

Recto. Tabla en portugués para convertir los afios hebrai-
cos en arabigos no bisextiles.

Verso. 1d. de los bisextiles.

Recto. Id.

Verso. Tabla de los términos planetarios de Ptolomeo: en
portugués.

Recto. Tabla de los términos geogrificos de varias ciuda-
des: en portugués.

Verso. Figura circular y notas en portugués referentes 4
la formacion de los hordscopos. ,
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12......0...... A 2 I I Recto. Tabla de la cabeza del Dragon en aflos collectos: en
latin; al pié se leen las fechas de 1299 y 1300.
Verso. Siguen varias notas esplicativas de la tabla dicha:
en latin. '
13............ R SR (S P Recto. Testo para la formacion de un almanaque que prin-
cipia: An nom. de no Senhor ihu Xpo. aq’ se comenca
almanac perdurabel pa achar os verdadeiros logares das
planetas en os signos tira dos annos de ihu Xpo. 1306.
Verso. Id.
14......0...... B 2 S I I Recto. Id.
Verso. Id.
15......0...... U 1> A IO I Recto. 1d.
Verso. Id. 4 media plana.
16......0...... R X T T Recto. 1.* tabula solis: latin.
Verso. Id.
| i S I 7.0 Recto. 2.* tabula solis.
Verso. Id. ‘
18......0...... I S U R Recto. 3.* tabula solis.
Verso. Id.
19 . ..., .. R 5 U S I Recto. 4.* tabula solis.
Verso. Id.
20, ... ...... RO e Recto. 1.* tabula lune.
Verso. Movimiento medio de Ia Luna en los meses.
21............ LRI e Recto. Id.
Verso. Id.
2> S IR R e Recto. Tabla del argumento medio de la Luna en afios
collectos.
Verso. Id. id. de la Luna en los meses.
23. ... U2 AU I Recto. Id.
Verso. Tabula de la eguacion de la Luna.
P R LRAL ] Recto. Tabla de la cabeza del Dragon en afios collectos.
Verso. Id. id. en meses.
25 ... ... S>> JR O I Recto. Id.
Verso. 1.* tabula de Mercurio.
26, .. ... ... ... LRG| e Recto. Id.
Verso. 1d. )
7 S I 27 T R Recto. 2.* tabula de Mercurio.
Verso. id.
b2 S 1< TV A I Recto. Id.
Verso. 3.* tabula de Mercurio.
1% DS I I 121% N I I Recto. Id.
Verso. 1d.
30......0......]. BO. e e Recto. 4.* tabula de Mercurio.
Verso. 1d.
Sl......|....... Bl oo, Recto. 1d.
Verso. Tablas de Venus.
3R...... ... N2 52 N I IR Recto. Id.
Verso. Id.
S5 R L33 e e Recto. 1.* tabula de Marte.
Verso. Id.
34............ S S I Recto. 1d.
Verso. 2.% id.
45 PR I > T IR S Recto. Id.
Verso. Id.
6. ... J 1 D AR I Recto. 3. id.
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Nimero | Nimero
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Las Tablas Astrondmicas Alfonsies, Cddice latino en vite-
- : las, de ultimos del siglo XIV, anotado en Morella (reino
Verso. Id. - de Valencia), que se guarda en la Biblioteca Nacional
Y P P R O I F Recto. Id; . de Madrid (L. ndm. 184), entre sus manuscritos.
Verso. 4.* id.
8. L R P P Recto. Id. T D S TEE DTN R El recto de esta foja contiene una tabla incompleta con el
) Verso. Id. epigrafe latino de Zabula verisime verifficata..... osten-
3. B Recto. 5.% id. dens medium motwm 8 spere et planetarum..... La faltan
Verso. Id. los datos referentes & los medios movimientos de la ca-
40, AD Recto. Id. beza del Dragon, Saturno, Jupiter, Marte, Venus, Mer-
Verso. 6.” 1d. curio, y del acceso y receso de la 8. esfera.
4l AL Recto. Id. En el verso de esta 1.° foja hay una tabla de referencia 4
Verso. Id; Y las conjunciones en los tiempos por dias y meses.
CCIEREPRY EERRE B A Rrec’m. 1." tabla de Jupifer. P S I R~ T I DR Se lee en el principio de este folio: J/fus ere a qua tncepisti
Verso. Id; e usque ad tempus. (Al parecer faltan algunas hojas.)
43 A3 Recto. 2." id. En el verso algunas reglas para los cédleulos cronoldgicos.
Verso. Id, 3 T R Recto. Sigue la materia anferior sobre cronologia.
44, . ..o ... :: S IR Recto. 3.2. ld.. o R TR A ’ Verso. Id.
Verso.Id. . Recto. Sigue id.
45 A5 Recto. 4.* id. U EUUO I 4] Jecto. Sii.ue i
Verso. Id. T T A 5 SN PR RV Recto. Siguen las reglas de cronologia.
4§ ------------ 49 1 EEEEET PN Falta. I Verso. Sigue la cronologia hasta la linea en la cual co-
R RS AT Recto. 5.71d. mienza un capitulo con este epigrafe: Quid <nieiligat
Verso. Ida- . per hoc nomen cum dicit radiz. Revolutionem annorum.
48 4.1 Recto. 6." id. 6. Bl eeee Recto. Sigue el tratado de las revoluciones.
Verso.ld. e D Verso. Sigue el capitulo anterior hasta la linea en que co-
49 A Recto. 1." tabla de Saturno. mienza otro con el titulo de Revolutiones annorum inve-
Verso. Id; ' nies et per gradum ascendentis.
51 (A IR 500 .. . Recto. 2." id. v UL SR R DR Recto. Sigue la materia anterior hasta la linea en que co-
Verso.Id. e e mienza el capitulo de los movimientos medios del Sol y
) WP [ %) DU R D Recto. 3.* id. , Luna.
Verso. Id; . L Verso. Sigue la materia anterior.
52, 52.. 0. ]l Recto. 4." id. P 8 FRURU S JEE I PR Recto. Sigue la materia anterior. Las méirgenes de esta foja
Verso. Id; g % """"""" estdn mutiladas, teniendo en el recto una nota al pié.
51 N (R 53 Recto. 5." id. | Verso. Capitulo de los tiempos medios de las conjunciones
Verso. Id. S . y oposiciones.
5% S N P 52 S I P Verso. Tabla 1.%, del movimienfo del Sol en una hora. 9 o Lol Recto. Sigue la materia del capitulo anterior.
d...... ... ... Id..|......0...... Tabla 2.%, del movimiento de la Luna en una hora. S R IR Verso. Id.
Id......[......0.. 1 D AR Tabla 3.%, de los auges de los planetas. . 10 {0 JR PO R Recto. Sigue el asunfo anterior, con una nota al pié.
Id. . ....[......0.. Id. . {......1...... Recto. Tabla 1.°, del movimiento de Saturno em wndia & AUeeeeeefeeenns .10. Verso, Coniacza oom capitulo en que se trata de hallar
cualquiera. o ) el lugar verdadero del Sol por tablas, con notas aclara-
d......|. ...l ddoo oo Tabla 2., del movimiento de Jupiter, id. torias al margen y al pie de esta pigina.
Id. . .... .. ... R [ P B P Tabla 3., del movimiento de Marte, id. 1. . S D PP P Recto. Sigue la materia antecedente hasta la linea octava
Id. . ceenl Jdde oo o Tabla 4.%, del movimiento del Sol, Venus y Mercurio, en L Shmemeeegreeees e del verso. En este no se puede saber qué capitulo princi-
un dia. o : pia, por estar mutilada esta foja, & la que falta el &ngulo
d. .....|......0. Jd. . [T Tabla 5., del movimiento de los planetas en una hora. inferior derecho.
Id...... ... .. ... (6 R IR PP Tabla 6.%, del movimiento de la cabeza del Dragon. Verso. Capitulo en el que parece se trata de las ecnaciones.
55... .0 .ol NS> DA IUEARIE PR Recto. Tabla de las diferencias de dos planetas superiores. 12 15> I Recto. Sigue el tratado de las ecuaciones hasta la linea 17,
Id......|...... Sddoop.ooo oo [ Ids id. de los planetas inferiores. L R e R en que principia un capitulo sobre el modo de hallar el
Verso. Blanco. lugar verdadero de la Luna por tablas, con varias notas
Dos guardas de papel del siglo XVIIL. N : marginales. . '

Verso. Sigue la misma materia.

I S D B 1 IR IPU P Recto. Sigue la misma materia hasta la linea 8, en que
comienza un capitulo en que se trata del método para
hallar el lugar verdadero de la cabeza del Dragon por
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tablas. La letra inicial de este capitulo es un dragon en

miniatura de colores bellisimos, y del mismo gusto que

las demés iniciales. _

Verso. Capitulo en que se trata de los lugares verdaderos

de Saturno, Jupiter y Marte.

Recto. Sigue la materia anterior.

Verso. Id. hasta la linea 18, en que principia el capitulo

sobre las reglas para hallar el lugar verdaderoc de Venus

y Mercurio.

Recto. Sigue el capitulo de los lugares verdaderos de Ve-

nus y Mercurio hasta la linea 11, en que principia un

capitulo mutilado en el que las primeras palabras que
se leen son: Introitum solis in Arietem.

Verso. Sigue la misma materia.

Recto. Sigue el mismo asunto. A esta foja, por mutilacion,

la falta la cuarta parte superior de la derecha.

Verso. Sigue igual materia, con una nota al pié.

Recto. Sigue el capitulo anterior.

Verso. Id.

Recto. Sigue el capitulo hasta la linea 19, en que comien-
za un capitulo cuyas primeras palabras son: Si gradum
ascendentes scire volueris. .... Esta foja esta mutilada en
el angulo superior derecho.

Verso. No se lee el principio por mutilacion, pero parece
es un capitulo diferente, por las primeras frases que se
pueden leer, y son: Aspectus solis et lune invenire.

Recto. Sigue la materia antecedente.

Verso. Id.

Recto. Sigue el capitulo de los aspectos hasta la linea 10,
en que comienza el capitulo de Zempus conjunctionis
Jovis et Satwrni, et quorumcwmque alivm planetaruwm
wmwenire.

Verso. Id.

Recto. Id. '

Verso. Capitulo de Stellarum fizarum as quarumcumgue
tempus voluire inventire SCiam. o

Recto. Sigue el capitulo antecedente hasta la linea 8, en
la cual principia otro con el titulo: Comjunctione quilibet
planetarum cujuscumque Stellarum Jixarum volueris in-
venire.

Verso. Bl mismo asunto hasta la linea 11, en la cual, al
parecer, concluye la introduccion de las tablas numeéri-
cas, y comienzan estas con el epigrafe de Zuplicunt
canones super Tabulas Illust. Regis Alfon.

En el mismo verso se halla la 1.* tabla, en la que se esta-
blece una cierta relacion entre los sig'nog, grados, minu-
tos v segundos, con la duracion del tiempo espresada
en sexagenas, artificio ideado para facilitar los cdlculos
aritméticos, y que generalmente se atribuye su inven-
cion al ciclo matemdatico Alfonsi.

Recto. Tablas de los afios espansos y collectos, valorados
en dias. i )

Verso. Tablas de las raices de los movimientos medios.

Recto. Dos tablas de las eras de los reinados y de las bi-

sextiles.
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Verso. Tres tablas de los afios espansos, comunes, de la
Encarnacion y de la era Alfonsi. '

Otra tabla de los afios espansos referidos 4 las eras de
Alejandro y Diocleciano.

Otra tabla de los aflos espansos referidos 4 la era de César.

Recto. Tabla de los meses latinos referidos al afio Alfonsi,
principiando en junio.

Tabla de los meses comunes referidos al afio de la Encar-
nacion, principiando en enero.

Tabla de los meses griegos referidos al afio de Alejandro,
principiando en octubre.

Verso. Tabla de los meses egipcios referidos 4 la era de
Diocleciano, principiando en octubre.

Tabla de los meses comunes en aflos hisextiles.

Recto. Conclusion de la tabla antecedente.

Tabla de los meses egipcios, referidos 4 los afios del dilu-
vio y Nabucodonosor.

Verso. Tabla de los meses persas.

Tabla adicional de los meses.

Tag(l)aé de los afios collectos en la era arahe, aumentada por

Recto. Tabla para pasar de la era drabe 4 cualquiera otra
de las eras conocidas.

Verso. Tabla de los afios collectos en las eras del diluvio,
drabe y persa.

Recto. Tabla parahallar los afios bisextiles en todas las eras.

Tabla para hallar cualquiera era. ;

Verso. Siguen otras tablas auxiliares cronoldgicas.

Recto. Otras dos tablas auxiliares cronoldgicas.

Verso. Dos tablas cronoldgicas auxiliares.

Recto. Tabla de los afios de la Encarnacion referidos 4 la
era Alfonsi.

Tabla de los afios de Diocleciano, referidos 4 la era Alfonsi,

Verso. Tabla de los afios de la era arabe referidos 4 la era
Alfonsi.

Tabla de los dias 4drabes referidos & la era Alfonsi.

Recto. Tabla de los aflos persas referidos & la era Alfonsi.

Tabla de los dias persas referidos 4 id.

Verso. Tabla para reducir afios, meses y dias.

Recto. Tabla de las horas y sus fracciones, referidas 4 los
dias.

Verso. Tabla de las raizes de los movimientos en la octava
esfera, referidos 4 las eras dichas, con una nota mar-
ginal.

Recto. Tabla 1.7, raizes de los movimientos medios del Sol
referidos 4 las eras dichas.

Tabla 2., raizes de los auxes del Sol referidos & las eras
dichas.

Tabla 3.%, raizes de los movimientos medios de la Luna,
referidos 4 las eras sobredichas. ,

Tabla 4.7, de las raizes del argumento medio de la Luna
referentes 4 todas las eras dichas.

Tabla 5., raiz de la media allongacion del Sol y la Luna
referidas en el meridiano de Toledo para cada una de las
eras dichas. ‘
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Tabla 6.%, de las raizes de las eras de la Encarnacion y
Alfonst.

Verso. Tabla de las raizes de la cabeza del Dragon.

Tabla del movimiento medio de Saturno.

Tabla del movimiento medio de Jupiter.

Tabla del movimiento medio de Marte.

3. R S I Recto. Tabla 1.%, de las raizes del argumento de Saturno
¢ del movimiento de la octava spera, en relacion & las
eras del Diluvio, Nabucodonor, Alexandrina, del César,
de la Encarnacion, arabe, Gerdagest y Alfonsi.

Tabla 2., de las raizes del argumento de Jupiter, sive del
movimiento de la octava spera con relacion & las eras.

Tabla 3.%, id. id. de Marte.

Tabla 4.7, id. id. de Venus.

Verso. Tabla 1.%, id. id. de Mercurio.

Tabla 2.%, id. id. de la Luna.

Tabla 3.%, del argumento de la latitud de la Luna referido
4 las eras dichas.

Tahla 4.°, de las raizes del afio de Xpo. referidas 4 las eras
del Diluvio, Nabucodonosor, Alexandro, muerte de Ale-
xandro, César, Encarnacion, Diocleciano, arabe, persa y
Alfonsi. .

5. ... R 1 T P PO Recto. Tabla 1.7, de las revoluciones en meses.

Tabla 2.°, de las revoluciones con los ascendentes de los
aflos.

Tabla 3.°, de las revoluciones con los afios espansos y co-
1lectos.

Tabla 4.%, de las revoluciones del mundo con sus fracciones.

Al margen en una nota se califica de falsa la 2.° tabla.

Verso. Tabla de las revoluciones del mundo.

Tahla de los accesos y recesos, y su argumento de la cabeza
de Aries vel de la octava spera.

36......0...... R 1 T U U Recto. Otra tabla como la anterior.

Tabla de los accesos y recesos.

Verso. Otra tabla de id.

37.. ... ... UL 7 PR S I Recto. Tabla del acceso y receso del 8.° cielo.

Tabla del auxe de las estrellas fixas. Encima de esta tabla
se lee una nota de letra del siglo XIV, pero de diferente
tinta y pluma que la del testo, y dice: Radiz ceria et
reducta i 4, 3, 2, 1 & tempore Xpi. anni 1400 in
Jine..... motus vite tue tener. Radix ad meridianwm. Mo-
relle. Los datos numéricos consignados en esta nota, y
que habian de servir para usar las tablas Alfonsies en
aquella poblacion del antiguo reino de Valencia, estan
tachados.

Verso. Continuacion de la tabla precedente.

Tabla del argumento referente al movimiento de las estre-
llas fixas.

3.l B8 e Recto. Tabla del movimiento del sol, con una mnota 4 la
cabeza, semejante y de la misma mano que la referida
anteriormente.

Verso. Continuacion de la tabla precedente.

89 ... e B 1* A I I | Recto. Tabla del movimiento de la Luna, con una nota se-
mejante 4 la dicha, y los datos numéricos para usarla
en Morella.
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Verso. Continuacion de la tabla precedente.

Tabla del argumento del movimiento medio de la Luna.

Recto. Continuacion de la tabla precedente, y en una nota,
los datos para usarla en Morella en el afio de 1400.

Verso. Tabla de la raiz del argumento de la latitud de la
Luna, y en una nota & la cabeza, los datos numéricos
para usarla en 1400 en Morella.

Recto. Continuacion de la precedente tabla.

Tabla de las raizes de la cabeza del Dragon y su movi-
miento medio. Nota semejante 4 las sobredichas.

Verso. Continuacion de la tabla precedente.

Recto. Tabla del movimiento medio de la Luna y su alon-
gacion del Sol, con una nota y datos numéricos de refe-
rencia & Morella.

Verso. Continuacion de la tabla precedente.

Tabla del movimiento medio de Saturno, y nota de la raiz
numérica para usarla en Morella.

Recto. Conclusion de la tabla precedente.

Verso. Tabla del movimiento medio de Jupiter, con dos no-
tas 4 la cabeza, una de la raiz numérica de dicho movi-
miento para Morella, y otra con la raiz del auge de
Jupiter.

Recto. Conclusion de la tabla precedente.

Verso. Tabla analoga calculada para Marte, y en una nota
la raiz numeérica para usarla en Morella.

Recto. Tabla del argumento del movimiento medio de Ve-
nus, y nota semejante 4 las dichas.

Verso. Conclusion de la tabla precedente.

Tabla analoga para Mercurio.

Recto. Conclusion de la tabla precedente.

Verso. Tabla 1.* de la equacion del Sol.

Tabla 2.* de la equacion del Sol.

Recto. Conclusion de la tabla precedente.

Tabla 3." de la equacion del Sol.

Verso. Conclusion de la tabla precedente.

Tabla 1. de la equacion de la Luna.

Recto. Conclusion de la tabla precedente.

Tabla 2.* de la equacion de la Luna.

Verso. Conclusion de la tabla precedente.

Recto. Tabla 3.* de la equacion de la Luna.

Verso. Conclusion de la tabla anterior.

Tabla 1.* de la equacion de Saturno.

Recto. Conclusion de la tabla precedente.

Tabla 2.* de la equacion de Saturno.

Verso. Conclusion de la precedente tabla.

Recto. Tabla 3.* de la equacion de Saturno.

Verso. Conclusion de la precedente.

' Tabla 1.% de la equacion de Jupiter.

Recto. Conclusion de la tabla anterior.
Tabla 2.* de la equacion de Jupiter.
Verso. Conclusion de la precedente.
Recto. Tabla 3.* de la equacion de Jupiter.
Verso. Conclusion de la precedente.

| Tabla 1.* de la equacion de Marte.

Recto. Conclusion de la precedente.
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Tabla 2. de la equacion de Marte. Tablas Alfonsies lamadas de las ecuaciones de los plane-
Verso. Conclusion de la precedente. tas. Cddice latino en vitelas, manuscritos de ultimos del

...... ..55..0......1......] Recto. Tabla 3.* de la equacion de Marte, con dos notas siglo X1V, que se guarda en la Biblioteca Nacional de

marginales. Madrid (T. 273), en 4.° menor.
Verso. Conclusion de la precedente.
Tabla 1.* de la equacion de Venus. i e e Recto. Una tabla de las eras y sus relaciones reciprocas.

...... ..56..0......|......| Recto. Conclusion de la tabla antecedente. En la cabeza de esta tabla se lee: Zucipiunt tabule de

Tabla 2.* de la equacion de Venus. equationibus planetarum..... Lilustrissime Regis Alfonsii
Verso. Continuacion de la tabla antecedente. olim regis castelle. Bt est hic primo tabwin de erarum

------ ..57..1......|......| Recto. Tabla 3.* de la equacion de Venus, con una nota unius regni ad aliud, ad nostra regum. Algue cujusl-

marginal. | bet ere cogmite. Bt sunt radices cujuslibet planetarum quo
Verso. Conclusion de la tabla 3." de Venus. ad medios motus et tadule equationibus.
Tabla 1.* de la equacion de Mercurio. Esta tabla 1.', en el recto, tiene 33 lineas.
...... ..58..0......]......| Recto. Conclusion de la tabla 1.* de Mercurio. Verso. Sigue la tabla de las eras hasta la linea 12.
Tabla 2.* de la equacion de Mercurio. Tabla de las eras hisextiles, y para hallar cualquiera otra
Verso. Conclusion de la tabla 2.* de Mercurio. era desconocida.
...... .89, 0......]...... | Recto. Tabla 3." de la equacion de Mercurio. v oo oo o] Recto. Tabla para hallar todas las eras no bisextiles.
Verso. Conclusion de la tabla antecedente, y fin de las ta- Tabla para hallar la era arabe.
blas, leyéndose en esta pigina: Hic finsvit tabule Ilius- Tabla de los meses egipeios segun el Almagesto, y para
tris. Alfonsii Regis Castelle Deo gratias. Amen. Et Hic hallarlos en las eras del Diluvio, Nabucodonosor y de
incipiunt alie tabule. Cum argumento solis inveniens dia- Philipo.
metrum..... y sigue una notahasta el final dela pagina. Tabla de los aflos collectos 4rabes, aumentados de 900

...... ..60..1......1......] Recto. Tabla de los semididmetros del Sol y Luna, con una en 900. :

nota que dice: Esta tabla pertenece para los eclipses. Verso. Tabla de los meses latinos referidos 4 las eras de
Verso. Tabla de los senos cuando los arcos aumentan de Cristo y de César, para los tres allos comunes y para el
medio en medio grado. afio bisextil, principiando en enero.

...... L.61..|......|......| Recto. Sigue latabla trigonométrica anterior, con una nota Tabla de los meses del afio Alfonsi, principiando en junio
4 la cabeza en que se indica la relacion sabida de las para los tres afios comunes, y ofra para el bisextil.
cuerdas y senos. Tabla de los meses egipcios referidos al afio alejandrino,

Verso. Tabla de las equaciones de los dias con sus noches una para los aflos comunes y otra para el bisextil.
en el circulo recto respecto del Zodiaco. Tabla de los meses egipeios referidos al afio de Dioclecia-

...... ..62..0......|......| Recto. Tabla de la diversidad de los movimientos de los no, una para los afios comunes y.otra para el hisextil.
planetas en un dia. Tablas de los meses 4rabes y persas, que son dos.

Verso. Tabla de las equaciones del Sol y Luna para calea- G e e e Recto. Tabla nofarwm annis vel mensis cujusvis horarum
lar sus movimientos respectivos en una hora. volueris.

...... ..63..1......]......| Recto. Conclusion de la tabla antecedente. Tabla para hallar los minutos del dia, y sus fracciones, por

' Verso. Tabla de los movimientos del Sol y Luna para cono- minutos de horas.
cer sus diferencias en un minuto de dia. Tabla para hallar las horas y susfracciones, por minutos de
Tabla andloga para una hora. dia y sus fracciones.

...... ..64..0......|......| Recto. Tabla del movimiento medio de la octava esfera y Tabla de las raices de las notas de los afios, referidas 4 las

de los siete planetas en un dia. eras del Diluvio, de Nabucodonosor, Philipo, Alexandro,
‘ Verso. Unanota con una letra inicial en miniatura, de colores. César, Encarnacion, Diocleciano, Arabe, Persa y Alfonsi.

...... ..65..1......1......| Recto. Tabla de los términos astrondmicos de varias estre- Verso. Tabla para la conversion de las horas, minufos y
llas fixas. ' segundos de los dias.

Verso. Sigue la tabla anterior. Tabla de la estraccion de una era cualquiera por otra de las

...... ..66..1......1...... 1 Recto. Sigue la tabla antecedente. escritas en estas tablas.

Verso. Concluye la tabla antecedente, y principio de otra A e e e Recto. Conclusion de la tabla precedente.
referente 4 las medias conjunciones del Sol y Luna. Tabla de las raices del movimiento de la octava esfera,
...... .67..1......1...... 1 Recto. Continuacion de la tabla antecedente. referidas 4 cada una de las eras puestas en las tablas.
Verso.Tabla de las latitudes y longitudes de 26 poblaciones Tabla de las raices del movimiento del Sol en cada una de
6 lugares de la tierra. las eras dichas.
Tabla de los climas segun Ptolomeo. Tabla de las raices del auxe del Sol para cada una de las

...... ..68..1......]......] Recto. Tabla de las estaciones de los planetas. eras sobredichas. o

Verso. Tabla delas ascensiones de los signos en circulo recto. Verso. Tabla de las raices del movimiento medio de la
Aqui concluye este Codice Alfonsi adicionado en Morella. Luna, referidas & las eras dichas. ‘
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Tabla de las raices y argumentos de la Luna, referidas &
las eras sobredichas.

Tabla de las raices de la latitud de la Luna en las eras re-
feridas.

Tabla de las raices del movimiento medio de la cabeza del
Dragon.

Tabla de las raices del movimiento medio de Saturno en
lag diferentes eras.

Tabla de las raices del movimiento medio de Jupiter, id.

Tabla de las raices del movimiento medio de Marte, id.

Tabla de las raices del movimiento medio de Venus, id.

Recto. Tabla de las raices del argumento del movimiento
medio de Mercurio, referido 4 las diferentes eras.

Tabla de las raices de los auges, y en primer lugar de los
auges de Saturno, siwe motum octave spera, referido 4las
diferentes eras.

Tabla id. de Jupiter.

Tabla id. de Marte.

Tabla id. de Mercurio.

Tabla de las revoluciones de los meses. Todas estas tablas
llevan el epigrafe comun de Tablas de las raices.

Verso. Tabla de las revoluciones de los afios ascendentes.

Tabla de las revoluciones ascendentes de los afios, y sus
fracciones.

Tabla de las equaciones del movimiento de acceso y
receso.

Recto. Tabla del movimiento de acceso y receso del octavo
cielo. ,

Verso. Tabla del movimiento del auxe de las estrellas
fixas.

Recto. Tabla del movimiento medio del Sol.

Verso. Tabla del movimiento medio de la Luna.

Recto. Tabla del argumento medio de la Luna.

Verso. Tabla del argumento de la latitud de la Luna.

Recto. Tabla del argumento medio de Mercurio.

Verso. Id. de Venus.

Recto. Id. de Saturno.

Verso. Id. de Jupiter.

Recto. Id. de Marte.

Verso. Tabla del movimiento medio de la cabeza del
Dragon. -

Recto. Tabla del movimiento medio de la Luna en su elon-
gacion del Sol. :

Verso. 1." tabla de la eguacion del Sol.

Recto. 2." tabla id. (continuacion de la antecedente).

Verso. 1.” tabla de la eguacion de la Luna.

Recto. 2. tabla id. (continuacion de la anterior).

Verso. 3. tabla id. (continuacion de las anteriores).

Recto. 1.” tabla de la eguacion de Saturno.

Verso. 2." tabla id. (continuacion).

Recto. 3." tabla id. (continuacion).

Verso. 1." tabla de la eguacion de Judpiter.

Recto. 2." tabla id. (continuacion).

Verso. 3." tabla id. (continuacion).

Recto. 1.” tabla de la eguacion de Marte.
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Verso. 2." tabla id. (continuacion).

Recto. 3." tabla id. (continuacion).

Verso. 1.° tabla de la eguacion de Venus.

Recto. 2." tabla id. (continuacion).

Verso. 3.° tabla id. (continuacion).

Recto. 1." tabla de la eguacion de Mercurio.

Verso. 2." tabla id. (continuacion).

Recto. 3." tabla id. (continuacion).

Verso. Una figura mucho mas moderna, para esplicar las
casas y hordscopos. En la cabeza de dicha figura dice:
Casa 2." celeste; y despues: Tablas de los movimientos
medios de la cabeza del Dragon y del Sol.

NOTAS ADICIONALES.

1.* Siguen 10 vitelas, escritas al parecer en tiempo pos-
terior 4 las tablas y como 4 mediados del siglo XV. Con-
tienen los c4nones de Johannes de Meklois, de Saxonia,
copilados por Jacobo de Priscia, que aquel escribig para
servir y aclarar las Tablas del Ilmo. Rey D. Alfonso, como
se espresa al fin. Estos canones prineipian: Zempus est
mensura motus ut voluit Aristotelis 4.° phisicorum.

R2." Todo el Cédice parece italiano, y escrito en los si-
glos XIV 1ltimos afios ¢ primeros del XV, compuesto en
la actualidad de 32 vitelas. La escritura es bella, atendida
la época, con tintas negras y rojas de colorido bien con-
servado. No consta la procedencia ni las diferentes perso-
nas que pudieron poseerle, como tampoco el lugar donde se
verificé esta copia de un Cddice mas antiguo, considerado
como Alfonsi, tabular, astrondmico, astrolégico y plane-
tario.

21
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Este ejemplar pertenecid & la Biblioteca del Sr. Marqués de dos 4 Juan de Saxonia, comienzan en el mismo verso de la
la Romana, se trasladé de Mallorca & Madrid hace algu- hoja num. 12, con un capitulo sobre el Modum: invenicnds
nos afios con dicha libreria, enagenada en el pasado paitem pportionale sub jungere, que puede considerarse co-
de 1866 por el Excmo. Sr. Duque de Fernandina, Villa- . mo el canon 1.° adicional.
franca, etc., adquiriéndola el Gobierno de S. M. i

18, ... Y/ Y Recto. Zelysim solis quantitate et durationem per tabulas

1...... S I U I B En blanco, como guarda puesta por el encuadernador; pa- invenire (cinon 2.° adicional).

pel antiguo. 4......0...... U D I e e
P P P .. . En el recto una linea manuscrita con letra del siglo XVII, | 15NN I SR I T P Recto. Canon 3.° adicional. Hys vini ad quantitate et du-

tiltimos, 6 principios del XVII, que dice: Ziber rarissi- , rationem eclypsis. , ,

mus teste Wiedlero in sua Hist. Astronomice, p. 281. Verso. Canon 4.° adicional. ZFclypsis lune quantilate et

Sigue el titulo impreso en letra roja, que dice: Alfonsii durationem.

regis Castelle illustrissimi celestivm motum tabule, nec 16......]...... AU R . Recto. Sigue el canon 5.° adicional.

non stellar. fixar. longitudines ac latitudines Alfonsii Verso. Canon 6.° adicional. Zatitudinem luna per tabulas

tpe. ad motus veritate mira diligentia reducte. At prmo. wnvenire, et latitudinem saturni, jovis et martis.

Joannis saxoniensis in Tabula Alfonsii canones ordina- 17 e Recto. Cénon 7.° adicional. Latitudine veneris per tabulas

tum inciptunt faccilissime. tnvenire. 8.° Latitudinem mercuri per tabulas invenize.

Cénon 1.° Zempus est mensura motus prims movilis ut vult Verso. Canon 9.° adicional. Gradum ascendentivin quilibet
Aristoteles. : et hora tnovenire.

5 S P . /2 DA Recto. Canon 2.° Numerum annor. mensium et dier. Bsta Canon 10 adicional. Habito gradum ascendentivm diode-
hoja estuvo mutilada en el 4ngulo inferior, y la arregla- cim domos celi ad equare.=Finis. -
ron al parecer en el siglo XVIII, completando las lineas En el verso de esta hoja_17 concluye la esposicion de los
con letra manuscrita. supuestos cdnones de Juan de Saxonia, y los adicionales

Verso. Cénon 3.°, que principia: Numerum annorwm, men- que se llevan espresados, comenzando en la hoja siguien-
Soum et dierum. te las tablas que se creian en los siglos XIV y XV

S X ..a®.. l......| Recto. Cdnon 4.°, que principia: Cognitis 4.°—3'—2" ¢t eran Alfonsies. ,
primo. 18 ..ot R T Recto. Epigrafe de las tablas, que dice: Z’aéu{e astrono-
Id. 5.° que principia: Cognitis 4.°—8'—2" et mice illustrissimi Alfonsii regis castelle incipiunt sidere
Primo. Jelicius. ) . .
Verso. Cnon 6.°, que principia: NMumerum horar. Tabyle differentiar. unius regni ad aliud ef noming regio-
Id.  7.°, que principia: Minuta dierwm. nwum, etc. ) .
5 T . -.a*..|......| Recto. Cénon 8.° Quid intelligat. 19......0..... B R A I Recto. 3 tablas con este epigrafe: ZTabulas ad invenicndiin
Id.  9.° Revolutiones annor. munds. omnes eras Lisextiles et ad extrahendum unam eram -
Verso. Cénon 10. Revolutiones annor. cujustibet. cognite ex allera cognita. )
Id.  11. Medium motum sol et alliorum. Verso. 3 tablas con este epigrafe: Zabulus comunes ad in-
SN I ... A P Recto. Cénon 12. Zempus medie conjunctionis et opposi- veniendum eras bisextiles. .
tionis. 20 ... ... ... .. Y- IO Recto. Otras 3 tablas andlogas 4 las tltimas.
Verso. Cénon 13. Utrum eclypsis in alig. Verso. 3 tablas analogas de referencia 4 1a§ eras drabes.
AP (Y R P . | Recto. Canon 14. Modum corrigends tabulas. ) SRR B P /P R Recto. Zabule erar. Dilubio, 41])]&07@;2? er Nabucodonosor.
1d. 15. Verum locum aug. cujuslibet. Verso. Tabule erar. Alphonsii et Philippica. .
: Verso. Canon 16. Verum locum solis p. tabules invenire. Rl Recto. Zabule erar. Alexandri, Alphonsii et Cesaris.
[ O I AU ... | Recto. Cénon 17. Verum locum lune p. tabulas invenire. Verso. Zabule erar. Xto. et Alfonsi. .

Verso. Canon 18. Verwm locum caput draconi per tabulas 5 R N R Recto. Zabule erar. Diocletiani, Alphonst et Arabe.

moenire. Verso. Tabule erar. Jertiagm?. et Alphonsi.
Id.  19. Verum locum saturni, jouis et martis. Ao Recto. Tablas para la anotacion de los afios, meses, y con-

£ DRI IS U RN B Recto. Sigue el canon 19. version de horas en minutos y dias. .

Verso. Canon 20. Tempus vere conjunctionis et oppositionis. Verso. Tablas de la reduccion de dias v sus fracciones en
10......0 ... ... .. b...]......| Recto. Sigue el cdnon 20. minutos de hora, é inversamente. .

Verso. Canon 21. Introitum solis in arietem. P25 T B AU SR I 10 tablas con el epigrafe de: Raices de los movimientos,
I 0 SO IR b2 ... .| Recto. Cénon 22. Zempus quarti aspect. solis et lune. arregladas 4 las eras r eferidas.

Verso. Cénon 23. Zempus conjunctionis jovis et saturni.’ 1. De la 8." esfera. }
12, eoo e e oL | Recto. Cénon 24. Zoca stellar. fizar. 2.* Del auge del Sol y Venus.

Verso. Canon 25. Consuntione cujuslibel planetar..... Ei- 3." De los movimientos del Sol.
pliciunt canones et quod sequitwr est additio. 4. Del argumento de la Luna._

NOTA. Estas adiciones 4 los c4nones antiguos atribui- 5. Del argumento de la latitud de la Luna.
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NUMERACLON NUMERACLON
DE LA HOJA O PAGINA. PAGINA ) DE LA HOJA O PAGINA, PAGINA
ROA. /N""’T’\ SIGNATORA. | cavca. OBSERVACIONES. , L T VI £ e OBSERVACIONES.
fimero timero tmero fmero A, _
impreso. | manuserito. ’ impreso. | manuscrito.
6." De las distancias entre la Luna y el Sol. : 510U PRI IR /NP I Id.
7." De la cabeza del Dragon. 5% I Y I P P Id.
3 geggs glog;glae;&;st ui% (S)aturno. , gg .................. Y/ PV I I'_Eiablas de la eguacion de Mercurio.
. e los au S S BB e .
10.> De los movimientos de Jupiter. 5% SR A P [ I, o Id.
P ORI [ M 72N Retlltg. % ;fallz)lasa gg;slgz g?ilpgifﬁ‘gli:esi ' %5 JUU ISP AP PR Recto. Tabla de los movimientos del Sol y de la Luna en
. S . una hora.
2. De los movimientos de Marte. Verso. Ild.
3." De los auges de Marte. ‘ 5. . e Recto. Id.
g.a gz% Z;ggxnéeeﬁg gg &:ﬁélusﬁo - 'I‘_ferso. Tabla del movimiento de la Luna en un minuto.
. : e 5 1 2NN U BADIPRUIVENE SUUUIPIUN IR Recto. Id.
6." Del auge de Mercurio. ' Verso. Tabla del movimiento del Sol en un minuto.
Verso. 4 tablas con el epigrafe de las raices de los movi- 51 A R /S A Recto. Tabla de la latitud de la Luna.
» mientos, referidos 4 la era de la Encarnacion. ‘ ' Verso. Id. id. - de los planetas.
-7 S I B R/ IR 52(1323. 8’&32 % 22}1})%:3. con. Tma ot marginal impress 59 O/ Relcto. TablzlLs de las longitudes, latitudes y magnitudes de
'S0. , . ‘ as estrellas fijas, rectificadas en el tie de D. Al-
Bl N R Recto. 3 tablas con los epigrafes de las revoluciones de los fonso para el 5J.€}gme: dlel afio de 1251 1 cglgouneauge de
' afios, de las ascensiones de los aflos, de los meses, y sus 0 sionos —17°—13'—33" ’
fracciones. 60......|......]... R/ U IR . .
Verso. Tabla 4 tres columnas de las ecuaciones de los mo- 61... .. e N N SR
vimientos de acceso y receso, de 1 4 90 grados. o T T B B D
RO, /70 DU Recto. Tabla de los movimientos verdaderos del accesoy ’ i S N R N B B
receso. Od. o e e e e e e
Verso. Tabla del movimiento medio de las estrellas fijas. : O O O L
1V N PP P Recto. 1d. id. del Sol, Venus y Mer- ' 66. . oo T O
curio. L L
Verso. Tabla como la anterior, referida 4 la Luna. 68. ...l 2 P
l......|.... S FURUI U Recto. Tabla del argumento medio de la Luna. "} ] L O o
| Verso. Tabla de la latitud de la Luna. . 7 [ S
82 e e e Recto. Tabla del movimiento medio de la elongacion de la 7 R I O A O S
Luna al Sol. ‘ 72> O AP
Verso. Tabla del movimiento medio de la cabeza del ' ‘ L TR OIS AU R Fin de la tabla 6 catilogo de las estrellas.
Dragon. L . UZ TR PR Y SR Tabla de la elevacion de los signos en el circulo recto.
&5 J A PR RN P Recto. Tabla del movimiento medio de Saturno. : TS Recto. Sigue la tabla anterior.
" Xerio. ]1% }g. 38 %V?Pl‘fer. ; j Verso. Id. para el clima 1.°, ¢ de 16°: este ntimero manus-
.................. ..6...}......| Recto. ld. 1d. & Marte. crito.
Verso. Tabla del argumento medio de Venus. T6. .. e ke Lo Id. '
35..... 0 (R PP S R %?fecto. 'II‘d.bla o la ealge;cion 14 Solde Mercurio. T7...... R P PSP I Recto. Id. para el clima 2.°, 6 de 24°: este ntimero manus-
, erso. Ta . erito. ‘
86.. ...l VTN S Sigue la Gltima tabla. Verso. Id.
S 7[R BRI DU I Recto. Tabla de la eguacion de la Luna. T8 e e Recto. Id.
38 g'erso.lldf:abl Altima ‘ Verso. Id. para el clima 3.°, 6 de 30°: este nimero manus-
.............................. igue la a . crito.
£ 12 FPULS [P PRI RPN I Sigue la tabla lunar. 71 S IS P AU U Id.
40, .o ISP I Recto. Tabla de la eguacion de Saturno. SO..... .t oL L. Recto. Id. para el clima 4.°, 6 de 36" este numero manus-
, Verso. Id. | crito.
% i% AP DN SIS f ......... i@ii ! Verso. Id. , ¥
.................... Sooolooo | Ide . . 8l...ooifveifeeneaa) e ... | Recto. 1d. ;
43..... S R R Y T I Tablas de la eguacion de Jupiter. ‘ Verso. Id. para el 5.° clima, ¢ de 41°: este nimero manus-
154 .................. cSae s % | crito.
> T [P [ PPN IPTN | 1d. , . 82. . e /A I 1d.
" DAY P PRI SR Tablas de la eguacion de Marte. 83, Id. para el 6.° clima, ¢ de 45°: este mimero manuscrito.
L P O T Id. 84. . ] NS I Recto. 1d.
A 1d. ) i Verso. Id. para el 7.° clima, ¢ de 48°: este numero manus-
49, ... ... Y PRI ISP I Tablas de la eguacion de Venus. erito. ’ ‘
TOMO V. 92
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RUMERACION
DE LA HOJA O PAGINA. PACINA i
Wi, |7 T | SIGNATORA| Lo . OBSERVACIONES.
Namero | Kimero
impreso. | manuserilo,
85, e 1d.
86. .. ... e Recto. Tabla de las diversidades de los aspectos de la Luna
en la latitud 16°, ¢ sea el 1.¢r clima.
Verso. Id. para el 2.° clima.
87. . e Recto. Id. para el 3.er clima,
Verso. Id. para el 4.° clima.
8. .. P Recto. Id. para el 5.° clima.
Verso. Id. para el 6.° clima.
8. e Recto. Id. para el 7.° clima.
Verso. Tabla breve para calcular el atacgir, con otra 4 dos
columnas referentes & los colores de los eclipses.
90. . ... N/ P Recto. Tabla de las proporciones, calculada para dos grados.
Verso. 4 tablas referentes & los eclipses solares en la
mayor longitud. Id. austral.
* | En la longitud menor. Id. austral.
Ol . oot R P Recto. Tabla referente & los eclipses lunares para la dis-
tancia maxima del epiciclo.
Verso. Id. para la distancia menor del epiciclo.
147> I I I /PP Recto. Nota impresa sobre la figura de los eclipses solares.
Verso. Una figura para ilustrar la nota precedente.
93 e B I Recto. Nota de testo sobre las figuras de los eclipses lu-
nares. '
Verso. Figura trazada para ilustracion de la nota prece-
dente.
1S S (AR I IR U Recto. Tabla de las longitudes y latitudes geozréficas, en
columnas, que principian: Fortunate insule, v acaba Bo-
nonie.
Verso. Siguela tabla anterior, que principia en esta pigina
en Pise y acaba en Assoc.
5. o e e Recto. Sigue la tabla anterior, principiando en Zraveca

y concluye civita regis altini; continuando un canon de
testo de referencia 4 la tabla geogrifica dicha, cuyo
epigrafe latino es: Residua portiuncule tabule longitu-
dinis et latitudines civitatum ab occidente habitato.

NOTA.

Al pie del recto de la hoja 95 se lee como final de toda
la obra: Finis labular. astrononvicar. Alfonssi regis Castelle.
Impresionem quar. emen datissima. Erhard Raldold Au-
gustensis mira sua arte sui ¢t impensa folicisimo sidere
complere curavit. Anno salutis 1483 sole in 20 gradus. Ca-
nis gradiente lioc e 4 non. Julii..... Anno mundi 7681. Soli
deo dominanti astris Gloria.

En el verso de la misma heja 95, hay superpuesto un
escudo de armas 4 c<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>